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VI. Leo’nun Taktika Isimli Eserindeki Deniz Harbine Dair Bolimiiniin Terciimesi,
Notlandirilmasi ve Degerlendirilmesi

Translation, Annotation and Evaluation of the Chapter About Naval Warfare in The
Taktika of Leo VI

Murat Oztiirk”
Oz
Biiyiik olasilikla muharebe meydanina hig ayak basmamis olsa da Bizans imparatoru VI. Leo (Bilge,
0 Zopog) (886-912) antik ¢agdan kalan ve savasa dair pek ¢ok teknik bilgi igeren ciltlerce ilmi eseri
inceleyip hiilasa ederek subaylarina askerleri savasa ne sekilde hazirlayacaklarini ve onlar1 seferlerde
ve harp meydaninda nasil konuslandiracaklarini anlatan bir ¢alisma hazirlamisti. Ortaya ¢ikan bu yapit
yaygin bilinen adiyla Taktika (roxtixd) idi. Bir mukaddimeyle baslayan ve hatimeyle sonlanan 20 ni-
zamnameden (boliimden) meydana gelen eser, Sarazenlere/Sarasinlere (Xopoxnvoi) ve deniz savasina
ayrilan boliim haricinde daha 6nceki devirlerin ehemmiyet arz eden yazarlarina ait ¢alismalarin uyar-
lamalart ile farkli sozciikler kullanilmak suretiyle yapilan tefsirlerinden miitesekkildir. Bilge olarak da
isimlendirilen mezk{r imparatorun hiikiim siirdiigl yillar Sarazenlerle yapilan miicadeleler baglaminda
su cografyasinda bircok hareketliligin yasandigi bir devir olmustur. 7aktika isimli eserin Deniz Savas-
larina Dair (wepi voopoyiog) [Nizamname X1X] bolimi her ne kadar savas taktigi tizerine yazilmigsa
dahi basit bir sekilde, olmas1 veyahut olmamasi gerekenleri belirtmek yerine bir sey yapilirsa ya da ya-
pilmazsa nasil sonuglanabilecegine degindiginden hem bir rehber hem de bir siyasetname/nasihatname
Ozelligi tasimaktadir. Bu ¢alismada Taktika isimli eserin Deniz Savaslarina Dair bolimiiniin Tirkgeye
terciimesi yapilarak ilgili kismin izaha muhta¢ hususlar1 notlarla agiklanmis ve VI. Leo’nun sundugu

malumat Ortagag’daki diger kaynak eserlerin sundugu bilgilerle mukayese edilip modern dokiimanlar-
dan da istifade edilerek denizcilik tarihine ilgi duyanlar i¢in degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Taktika, Deniz, Gemiler, Bizans Imparatorlugu, Araplar, Deniz Savaslari.

* Dog. Dr., Istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Boliimii - Assoc. Prof., Istanbul University, Faculty
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2 Murat Oztiirk

Abstract

Although he had probably never set foot on the battlefield, the Byzantine Emperor Leon VI (the Wise,
0 Zopog) (886-912) analysed and summarised volumes of scholarly works from antiquity, which
contained much technical information on warfare, and prepared a work that instructed his officers on
how to prepare soldiers for battle and how to deploy them in campaigns and on the battlefield. This
resulted in a work commonly referred to as Taktika (raxticd). The work which consists of 20 regulations
(chapters) starting with an introduction and ending with a conclusion, consists of adaptations and
paraphrases of the works of previous periods, except for the chapter devoted to Saracens (Xapaoxnvor)
and naval warfare. The years of the reign of the aforementioned emperor, who was also called the
Wise, were a period in which many movements took place in the water geography in the context of the
struggles with the Saracens. Even though the chapter About Naval Warfare (mepi vavuayiog) [XIX] of
the Taktika is about war tactics, it is actually both a guideline and a political/consultative treatise in that
it does not simply state what should or should not be done, but rather what consequences there might
be if something is done or not done. This study offers a Turkish translation of the chapter About Naval
Warfare of the Tuktika, annotates the relevant parts requiring further explanation, and evaluates the
information provided by Leon VI for those interested in naval history, comparing it with the information
provided by other Medieval sources and making use of modern documents.

Keywords: Taktika, Sea, Ships, Byzantine Empire, Arabs, Naval Warfare.

Giris

Kendisi muhtemelen harp meydaninda hi¢ bulunmamis olsa da Bizans imparatoru VI. Leo
(886-912) goriindiigii kadartyla askeri meseleler ile muharebenin sevk ve idaresine biiylik
bir ilgi duyuyordu. Neticede o, Bizans -ya da kendisinin tercih edecegi adla Roma- silahli
kuvvetlerinin yiice kumandaniydi. Augustus Sezar (MO 27-MS 14), Traianus (98-117), 1.
Konstantinos (324-337) ve L. lustinianos’un (527-565) halefi olarak kendisinden, savaglarda
muzaffer olmasit ve barbar halklart Roma’nin boyunduruguna almasi bekleniyordu. O,
cok geecmeden, askeri techizat ve uygulamalarla ilgili saglam bir bilgi birikimi olmadan
bunu yapamayacagini idrak etmisti. Nitekim harp diizeni taslaklar1 ve okguluk becerisinin
gelisiminden, sehir ablukasi ve miidafaasina kadar savasa dair pek cok teknik bilgi igeren
ciltlerce ilmi eser Antik Cag’dan Bizanshilara miras kalmisti. VI. Leo tiim bu calismalari
inceleyip hiildsa ederek subaylarina askerleri muharebeye nasil hazirlayacaklarini ve onlart
seferlerde ve harp meydaninda nasil konuslandiracaklarini anlatan bir eser hazirlamisti. Ortaya
cikan bu eser Taktiksel Nizamnameler, diger bir adiyla Taktika’ydi. Bir mukaddimeyle baslayip
hatimeyle sonlanan 20 nizamnamenin' (b6liimiin [s1dta&ig])™ ¢ok az kismi orijinaldir. Bununla

1 Yapit, mukaddimenin akabinde taktiklere ve generale (1), generalde aranan vasiflara (2), planlamanin
gerekliligine (3), ordunun taksimine ve subaylarin tayinine (4), silahlara (5), siivari ve piyade boliiklerinin
silahlandirilmasina (6), siivari ve piyade boliiklerinin talimine (7), askeri cezalara (8), marslara (9), yiik katarina
(10), ordugahlara (11), muharebenin 6n hazirligina (12), savastan 6nceki giine (13), muharebe giiniine (14), sehir
kusatmasina (15), harp sonrasi meselelere (16), baskinlara (17), muhtelif halklarin ve Romalilarin muharebe
diizeni teamiillerine (18), deniz harbine (19) ve muhtelif vecizelere (20) dair toplamda yirmi nizamnameden
olusmaktadir. Eser bir hatimeyle son bulmaktadir.

#  Calismamin bazi yerlerinde telif edilmesi elzem goriinen Grekge tiimce ve kelimeleri tabetme zahmetinde
bulunan Doktora 6grencimiz Ismail Koguk’a tesekkiir ederim.

Belgeler, Say1: 45; 1-64



V1. Leo’nun Tuktika Isimli Eserindeki Deniz Harbine Dair Bolimiiniin Terciimesi 3

birlikte Bizanslilar orijinal eserlerle ilgilenmek yerine eskilerin otoritesine saygi duyuyorlardi.
Sarazenlere? ve deniz savasina® ayrilan boliimler haricinde, Taktika isimli yapit Bizans asker?
tarih yazimina* dénemli derecede tesir eden Onasander’ (MS birinci yiizyil), Aelian® (MS
ikinci ylizyil), Aeneas Tacticus” (MS dordiincii yiizyil) ve Mauricius® (MS 600 civari) gibi
daha onceki devirlerin 6nem arz eden miielliflerine ait ¢alismalarin uyarlamalar1 ve farkli
sozciikler kullanilarak yapilan tefsirlerinden olugsmaktadir. Bilge Leo Taktika’y1 imparator iken
derlemis olmalidir; zira babasi I. Basileios’tan (867-886) miiteveffa olarak bahsetmektedir. Bir
hiikiimdara atfedilen diger tiim eserlerde oldugu gibi bu ¢alismanin da ne kadarinin bizzat
VL. Leo tarafindan ne kadarmin katipleri ya da arastirmacilari tarafindan kaleme alindig: net
degildir. Her haliikarda, eserin niishalari ¢ikarilmis ve oglu VII. Konstantinos’un 959 senesinde
Oliimiinden bir siire Oonce, bir nevi askeri ansiklopedi olan biiyiik bir Yunan askerlik sanat1 ve
meslegiyle alakali ilmi eserler cildine eklenerek imparatorluk kiitiiphanesine tevdi edilmistir.
Grekgeden Ingilizceye terciime esnasinda kullanilan ¢alisma -ya da onun bir niishasi- X. yiizy1l
ortalarina ait olan Mediceo-Laurentianus graecus, 55, 4 (M) adli el yazmasi eserdir (kodeks).’

Eserin ¢evirisinin mukaddimesinde belirtildigi iizere deniz harbine ayrilan boliim Sarazenler-
le yapilan miicadeleler baglaminda su cografyasinda bir¢ok hareketliligin yasandigi bir devri
ele almaktadir. Bu noktada yapitin telif edildigi donemde Akdeniz’de meydana gelen savas ve
hadiselere ana hatlariyla temas etmek faydali olacaktir.

1. Basileios’un elde ettigi biitiin basarilara ragmen, halefi VI. Leo devrinde, imparatorluk yeni-
den ciddi tehditler ile karsilasti. Kuzeyde, Bulgar Car1 I. Simeon’a (893-927) kars1 bir muha-
rebe basladi ve imparatorluk filosunun bir boliimii 895 senesinde Bulgaristan’a akinlar diizen-
lemek amaciyla Macarlar1 Tuna’nin karsisina gegirmek i¢in kullanildi.'® Bulgar harbi maliyeti
yiiksek hezimetlerle sonuglanirken, bu donemde Araplarin denizlerdeki hakimiyeti ve tehdidi
Bizans bahri giiciiniin kalbi olan Ege Denizi’nin kiyilarina yapilan hiicumlarla zirveye ulasti.

2 Islamiyet’in ilk dénemlerinde Siiryanice kaynaklarda, Hz. Ismail’in annesi Hacer’e atifla, Islam’1 ve
Miisliimanlari tanimlamak i¢in kullanilan bu kelime hakkinda bk. J. V. Tolan, Saracens: Islam in the Medieval
European Imagination, Columbia University Press, New York 2002, s. 10-11.

3 Denizcilik baglaminda ilgili nizamnamenin ehemmiyetine bir isaret olarak goriilebilir.

4  Bizans askeri tarih literatiirii hakkinda genis bilgi i¢in bk. J. Haldon, Warfare, State and Society in the Byzantine
World (656-1204), Routledge, London 1999.

5 Onasander, Ingilizce trc. Illinois Greek Club-Loen Classical Library, Harvard University Press, Cambridge,
Massachusetts 1928.

6 Tactics of Aelian, Ingilizce trc. V. Dillon, Cox and Bayles, London 1814.

7 Aeneas Tacticus, Ingilizce trc. Illionois Greek Club-Loeb Classical Library, Harvard University Press,
Cambridge, Massachusetts 1928.

8 Maurice’s Strategikon: Handbook of Byzantine Military Strategy, Ingilizce trc. George T. Dennis, University of
Philadelphia, Philadelphia 1984.

9 The Taktika of Leo VI, Ingilizce trc. George Dennis, Dumbarton Oaks, Washington, D.C. 2010, s. V-VI, IX-
X. El yazmasi ve Ingilizce terciime hakkinda ayrica bk. X-XIV. Taktika’nin telifi sirasinda Bizans askerd
literatiiriindeki hangi kaynaklardan istifade edilmis olabilecegi hakkindaki tespitler hususunda bk. J. Haldon, 4
Critical Commentary of the Taktica of Leo VI, Dumbarton Oaks Studies, Washington 2014, s. 40-43, 390-392.

10 W. Treadgold, 4 History of the Byzantine State and Society, Stanford University Press, Stanford, California
1997, s. 463-464.

Belgeler, Say1: 45; 1-64



4 Murat Oztiirk

Bu siiregte Ege’yi denetlemek i¢in Bizanslilar mobil haldeki deniz kuvvetlerini kullandilar.
Zira bu tiir hizl1 devriye binitleri (gemileri) ada sakinlerinin giivenligini saglamaya yetiyordu.
Ancak ara sira yapilan bu miidahaleler, Ege’de diizenli deniz seferlerini giivence altina almak
icin yetersiz kaliyordu.! 891 ya da 893 yilinda, Arap donanmasi Sisam Adasi’n1 muhasara
edip adanin strategosu (otpotnydg)'? ve aynt zamanda patrikiosunu (rozpixiog)' rehin aldi.
Nitekim Sisam’da bir strategos bulunmasi, Girit’te konuslanan Arap korsanlarin Ege ve Akde-
niz kiyilarindaki tehditleri sebebiyle burada bir Bizans themasinin (0éua)'* olusturuldugunun
gostergesiydi. Miisliiman Araplar 898 senesinde muhtemelen Kibyrrhaiote (Kiffoppoidrar)
Themasi’ndan bir Bizans filosuna denk geldiler ve Amiral Ragib kumandasindaki Islam filosu
sayisiz gemi ele gegirip 3.000 denizciyi 6ldiirerek muzaffer oldu. Bu hezimetler, Bizans miida-
faa giiciinii zayiflatt1 ve Ege’yi Suriye filolarinin hiicumlarina agik hale getirdi.!

Tiren Denizi’ndeki hadiseler de Bizans aleyhine gelismekteydi. 888 yilinda Sicilya’da, Milazzo
kentinde Bizans donanmasi Arap filosuyla kars1 karsiya geldiginde imparatorluk giigleri agir
bir maglubiyet alarak yaklasik 12.000 askerini kaybetti. Araplarin Italya kiyilarindaki ilerleyisi
sonraki senelerde de devam etti. 900 senesinde Konstantinopolis’ten Messina’ya génderilen
bir imparatorluk filosu Araplara karsi koyamadi. Neticede Araplar 901°de Reggio Calabria’y1'
yiktilar.'"” Ancak ilk biyiik kayip 902 yilinda geldi; miihtedi Amiral Dimnana,'® Demetrias’1"’
yagmaladi; akabinde imparatorlugun Sicilya’da son kalan yeri Taormina, Miisliimanlarin
eline gecti.”® Ardindan 902 senesinin sonlarinda ya da 903’{in baslarinda Limni Adasi, Araplar
tarafindan muhasara edildi ve ada sakinleri tutsak edildi. Fakat en biiyiik felaket 904 yilinda
vuku buldu; bir baska miihtedi olan Trabluslu Leo (6. 921-922°den sonra), Ege’ye akinlar

11 V. Christides, “The Raids of the Moslems of Crete in the Aegean Sea: Piracy and Conquest” Byzantion, 51,
1981, s. 86-87.

12 Bizans’ta “general, kumandan” manasinda bir terim olmasinin yani sira askeri bir valiyi tanimlamak i¢in de
kullanilmistir, bk. A. P. Kazhdan, “Strategos”, The Oxford Dictionary of Byzantium, C 3, Oxford University
Press, New York-Oxford 1991, s. 1964.

13 Roma’da bir statii ibaresi olan patriciusla etimolojik olarak ilintili yiiksek riitbe payesidir, bk. A. P. Kazhdan,
“Patrikios”, The Oxford Dictionary of Byzantium, C 3, Oxford University Press, New York-Oxford 1991, s.
1600.

14 Yalnizca askeri birlik olabilecegi gibi hem sivil hem de askeri giicii birlestiren bir strategos tarafindan yonetilen
bolgesel birim i¢in de kullanilan baglica terimdir. Bk. A. P. Kazhdan, “Theme”, The Oxford Dictionary of
Byzantium, C 3, Oxford University Press, New York-Oxford 1991, s. 2034-2035.

15 J. H. Pryor-E. M. Jefireys, The Age of APOMQN, The Byzantine Navy ca 500-1204, Brill, Leiden-Boston 2006,
s. 62.

16 Reggio Calabria (Rhegium), italya’nin Calabria bolgesinin giineyinde, Messina’nin kars1 kiyisinda bulunan
tarihi bir kenttir.

17 L. E, Kopaylavvérnovrog, lotopio folaviivod kparovg, C 2, lotopia Méong folovuvie Tlepiodov (565-1081),
Baviag, @scoarovikn 1993, s. 323-324.

18 Dimyana, Damianos, Damiane, Damiyane.

19 Demetrias, Yunanistan’i dogu kiyisinin ortalarinda Magnesia’da Volos kentinin yakinlarindaki antik sehir. Bk.
A. P. Kazhdan, “Demetrias”, The Oxford Dictionary of Byzantium, C 1, Oxford University Press, New York-
Oxford 1991, s. 603-604.

20 S. Tougher, The Reign of Leo VI (886-912) Politics & People, Brill, Leiden-New York-Ko6ln 1997, s. 185-186;
Pryor-Jeffreys, age., s. 65.
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diizenledi. Miisliiman Araplarin donanmasi, Canakkale i¢lerine sizdiktan sonra imparatorlugun
ikinci biiyiik kenti Selanik’i zapt etti ve burada kentin strategosu esir alindi. Trabluslu Leo
burada 22.000 kisi tutsak olarak ele ge¢irildi ve Misliiman esirler de Bizanslilarin elinden
kurtarildi. Bununla birlikte Bizans filosundan 60 gemi alikonulurken sehirden yiiklii miktarda
ganimet elde edildi. Tiim bu olanlar sirasinda Bizans donanmasi Miisliiman Araplarin {istiin
glicli kargisinda tesirli olamadi.?! Selanik kusatilmis, hinterland1 yagmalanmis ve herhangi
bir gemi kaybedilmeden geri doniilmiistii.>* Ustelik Girit’teki Miisliimanlarin saldirilar1 daha
yogun hale gelmis ve nihayetinde VI. Leo’nun hiikiimdarliginin sonlarina dogru Giliney Ege
adalarinin ¢ogu ya terk edilmis ya da bu bolgelerde Miislimanlarin hakimiyeti taninmigti.®
Bu devir sadece Miisliiman akinlariin yasandigi degil, Ege’de de Arap giiciiniin iyiden iyiye
pekistigi bir donemdi. Imparator VI. Leo, Miisliimanlara karst mukavemet gosteremedigi
gibi Suriye ve Tarsus’taki Islim donanmasmin yeniden viicut bulma ihtimali zuhur etti.?*
Ayrica Girit ve Sicilya’da konuglanmis olan Arap filolar1 dogrudan Bizans deniz giiciiniin
karsisina ¢ikmaktan imtina etmekle birlikte genellikle korsan saldirilariyla Bizans kentleriyle
adalarin1 yagma ve talan ediyorlardi.®® Nitekim imparator, Girit Emirligi ile Trablussam ve
Tarsus gibi donanma merkezlerine karsi ivedilikle dnlem alinmasi gerektiginin farkindaydi;
zira Dogu Akdeniz’deki Islam {istiinliigii imparatorlugun aleyhine gelisiyordu. VI. Leo, bu
sebeple imparatorluga yonelik deniz tehdidi hususuna 6zel bir ilgi gosterdi ve Dogu Akdeniz
ve bilhassa Ege’deki Arap filolarinin giristigi seferlere kars1 Girit’in ele gegirilmesi i¢in gayret
etti.?® Dolayisiyla bu arzusunu gergeklestirmek i¢in déonemin en segkin denizcisi Himerios™u
(6. 912-913’ten sonra) amiral olarak tayin etti. Selanik’in zaptina mani olamayan mezkar
deniz kumandani 910 senesinde, komutasindaki Bizans filosuyla, 6ncelikle Levant kiyilarina
sefer diizenledi ve Kibris Adasi’na ¢ikarma yapti. Burada Bizanslilar, Kibrisli Hiristiyanlarin
da yardimiyla yagma ve talan hareketine giristiler.”” Basariyla tamamlanan Lazkiye seferinin
ardindan Girit’e yeni bir deniz harekat: igin kollart sivayan Himerios, 43.000 asker yaninda
112 dromon (dpduwv)®® ve 75 pamphyloi (réupviov)® ile adaya yelken agt1. Girit seferi i¢in

21 Tougher, age., s. 186-188. Trabluslu Amiral Leo’nun sevk ve idaresinde diizenlenen bu sefer hakkinda genis
bilgi i¢in bk. M. Oztiirk, “Ioannes Kaminiates’e Gore Miisliiman Araplarin Selanik Kusatmasi ve Zapt1 (904)”,
Istanbul Universitesi Giineydogu Avrupa Arastirmalart Dergisi, 37,2021, s. 17-44.

22 J. J. Norwich, Byzantium: The Apogee, Penguin Books, London 1999, s. 120.

23 Bu dénemde Miisliimanlarin faaliyetleri hakkinda bk. B. Arslan, Miisliiman Girit Emirligi (824/5-961), Gece,
Ankara 2020; Christides, “The Raids of the Moslems...”, s. 93-98.

24 Christides, “The Raids of the Moslems...”, s. 93.
25 Koapaywavvomovioc, age., s. 326.
26 Tougher, age., s. 193.

27 Tougher, age., s. 191; Christides, “The Raids of the Moslems...”, s. 94; Oztiirk, (“Bizans Imparatorlugu ve
Islam Hilafeti Arasinda Paylasilamayan Ada: Kibris (28-353/648-965)”, Sarkiyat Mecmuast - Journal of
Oriental Studies, 41, 2022, s. 291-293, 295-296) Bizans Amirali Himerios’un Kibris’a yaptigi bu hiicumu
sonrasinda Miisliimanlar adaya Dimnéana kumandasinda ¢gtkarma gerceklestirmis ve Konstantinapolis Patrigi I.
Nicholas Mysticus (6. 925) yasanan menfi bazi gelismeler lizerine Abbasi Hilafeti’ne Dimnana’yi sikayet eden
bir mektup kaleme almustir.

28 Bu gemi tiirii hakkinda terciime metninde genis bir agiklama bulunmaktadir.

29  Mezkir gemi hakkinda ¢eviri i¢inde izahat yer almaktadir.
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imparatorlugun kasasindan toplamda 239.128 nomismata (véuioua)*® gibi yiikli bir miktar
bulunmaktaydi.’! Ancak Girit Emirligi’ne** karsi yapilan biiyiik sefer basarisiz olmakla
kalmayip* doniis yolunda Bizans donanmasi; Trabluslu Leo tarafindan pusuya disiiriilerek
Sakiz Adas1 agiklarinda 912 yilinin Ekim ayinda agir bir sekilde hezimete ugratildi.** imparator
VI. Leo ise biiyiilk umutlar i¢inde devasa bir biit¢e ayirdigi bu harekatin hayal kirikligiyla
neticelendigini bilmeden 912 senesinin May1s ayinda hayata gozlerini yumdu.

Umumiyetle Miisliiman Araplarla yasanan tlim bu miicadeleler imparatoru, denizler bahsinin telifi
esnasinda, askerlerini onlara kars1 miitemadiyen teyakkuzda bulunmaya itmis goériinmektedir. Bi-
zans Imparatoru’nun deniz muharebeleri sirasinda gozetilmek iizere verdigi talimatlarin savunma-
ya yonelik ve dikkatli bir ¢ergevede olmasi yasadig tecriibeler sebebiyle sasirtict degildir.

Metnin Terciimesi, Notlandirilmasi ve Degerlendirilmesi
VI. Leo 'nun denizler bahsi® su ciimlelerle baslar ve devam eder:

1. Simdi deniz harbine iliskin kural ve talimatlar1 kaleme alacagiz. Eski taktik kitaplarinda
bu konuyla alakali herhangi bir diizenleme bulamamis olsak da orada burada okuduklarimiz-
dan ve mevcut donanma kumandanlarimizin basarilar1 kadar basarisizliklarint da i¢eren her
zamanki tecriibelerinden, 6nceden trireme (tpujpne)*® addedilip simdilerde dromon®” denilen

30 Genel manada “madeni para”, 6zel olarak da ge¢ donem Roma ve Bizans para sisteminin temelini olugturan
24 keratia [ayar (kepdriov)] standart altin sikke anlaminda kullanilan sézciik, bk. A. P. Kazhdan, “Nomisma”,
The Oxford Dictionary of Byzantium, C 3, Oxford University Press, New York-Oxford 1991, s. 1490.

31 Arslan, age., s. 160.

32 S0z konusu emirlik hakkinda tafsilatli malumat i¢in bk. Arslan, age.

33 Treadgold, age., s. 469-470.

34 Pryor-Jeffreys, age., s. 63; Christides, “The Raids of the Moslems...”, s. 94.

35 Metin, Grekgeden Ingilizceye yapilmis olan terciimeden istifade edilerek Tiirkceye kazandirilmistir. Deniz
Savaslarina Dair (Nizamname XIX) adli boliimiin iki farkli Ingilizce ¢evirisi bulunmaktadir. Bk. Pryor-Jeffreys,
age., s. 483-517; The Taktika of Leo VI, s. 504-535. Metin Tiirk¢eye terciime edilirken George Dennis’in
Ingilizceye yaptig1 ceviri esas alinmis, bununla birlikte Pryor ve Jeffreys’in miisterek kitabindaki terciime de
tahkik edilmistir. [Cevirenin notu]

36 Her iki yaninda tiger kat sira kiirekleri bulunan, yelken donanimna sahip, muharebe veyahut ¢ikarmalarda
kullanilan bu savas gemileri hakkinda genis bilgi i¢in M. Pitassi, The Roman Navy-Ships, Men & Warfare 350
BC-AD 475, Seaforth Publishing, Barnsley 2012, indeks.

37 Dromon ve Bizans filosu lizerine kaleme alinmis en kapsamli ¢alisma Pryor-Jeffreys’in zikredilen eseridir. Zaman
icinde Bizans filosunun temel unsuru haline gelmis olan dromon (kosucu), V. yiizyilda ilk kez istimal edilen
bir terimdir. Giiverteli bir savas gemisi olan dromonlar hafifligi ve siirati sebebiyle bu isimle adlandirilmstir.
Bk. A. Cutler- E. McGeer, “Dromon”, The Oxford Dictionary of Byzantium, C 1, Oxford University Press,
New York-Oxford 1991, s. 662. Pryor-Jeffreys’a gore (age., Bu gemi hakkinda tafsilatli malumat i¢in bk. s.
192-238) dromonlar besinci asirda gdvde yapim tekniginde bir degisim gecirerek “kabuk oncelikli” yontemden
“iskelet oncelikli” bir sisteme gecilmistir. Yani geminin dis kaplamasi (iskeletin) iizerine izafesi s6z konusudur.
Dromonlarm kiirek sistemi ise karmasik bir tanzime sahipti. S6z konusu gemilerde kullanilan kiirek diizeni mezktir
miiellifler tarafindan ayrintili sekilde izah edilmis ve geminin ana yapisina uyumlu bir kiirek diizenlemesiyle
manevra kabiliyetinin artirilldig1 belirtmistir.

Ingilizce terciimede general ya da kumandan ibaresi kullamlmakla birlikte denizler bahsi olmasi sebebiyle Tiirkce
¢eviride amiral kelimesi tercih edilmistir. Eserde nadiren de olsa birinci tekil sahis kullanilmig, bununla birlikte
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vasitalara binip denizde harp etmeyi amaglayanlara burada yazilanlari takdim etmemize ye-
tecek birka¢ ornek derledik. S6z konusu kural ve talimatlar1 burada kisa ve 6z bir sekilde
nakledecegiz.

2. Bu eseri kendisine hitaben yazdigimiz Ey donanma kumandani!™* Her seyden once, donanma
taktikleri ve deniz harbinde marifetli ve tecriibeli olmaniz lazim gelir. Hava ve riizgarin hareket-
lerini hesaba katmay1 ve ayrica goriiniirdeki yildizlari, burclar1 ve Giines’le Ay’ in alametlerini
inceleyerek bu hareketleri tahmin etmeyi <bilmeniz> gerekir. Pek tabii, mevsim gegislerine ilig-
kin bilginizin de tam ve eksiksiz olmasi icap eder.’® Boylelikle, bu hususlarda tecriibe sahibi biri
olarak, denizdeki firtinalara emniyetle ve tehlikeye mahal vermeksizin kars1 koyabilirsiniz.

3. Karsiniza ¢ikacak diisman donanmasinin nizam ve vaziyetine gore, onlarla ¢atismaya gir-
meye yetecek sayida dromona binmelisiniz. Kendi donanmanizi diismanla savagmaya her
yonden hazir olacak sekilde teghiz etmelisiniz.

4. Dromonun yap1 ve techizati; manevra yaparken onu yavaslatmamasi i¢in ¢ok biiyiik olma-
mal1, zayif kalip dalgalarda savrulmamasi ve diisman vurup bindirdiginde kolayca pargalan-
mamast i¢in de ¢ok hafif olmamalidir. Ancak, dromon dengeli bir sekilde yapilip techiz edilsin
ki seyir halindeyken ¢ok yavas ilerlemesin ve dalgalar tarafindan doviildiigiinde ya da diigman
bindirdiginde giiclii ve saglam kalsin.

5. Dromonun techizatinda gereken hicbir sey atlanmamali, her seyden ikiser tane olmalidir. Bu
techizata yeke, kiirek, kiirek dayagi, halat, dilli makara, yelken, seren cundasi, her tiirlii mef-
rusat ile denizcilik ilminin tatbikat1 i¢in gerekebilecek diger her sey dahildir. Ayrica geminin
govdesi icin fazladan kalas ile kaplama tahtasi, kendir halat, katran ve zift de bulunmalidir.
Gemide, bazilar1 dovme demirden olmak iizere, keser, delgi, testere ve sair tiim aletlere sahip
bulunan bir gemi marangozu olmalidir.

6. Hic¢ siiphesiz, geminin, ddet oldugu iizere pruvasina yerlestirilecek ve hazirlanan atesi
diismana piiskiirtmeye yarayacak tung kapl bir tulumbast (sifonu) muhakkak olmalidir®® Bu
sifonun iizerinde de kendisi kaplama tahtalarindan yapildigi gibi etrafi da yine bu tahtalarla

konunun muhatabinin dogrudan amiral olmasi hasebiyle ekseriyetle birinci tekil sahis tercih edilmistir. Yer yer
“Ey amiral” diyerek yazar zaten bu durumu ortaya koymaktadir. Modern Ingilizcede “sen” ve “siz” hitaplari
arasinda bir fark olmadig i¢in bu noktada inisiyatif alip VI. Leo’nun donanma kumandanma “siz” diye hitap
etmesini uygun buldum. Bunu da yer yer “Zatidliniz”” anlamidaki “Your Excellency” ibaresini kullantyor olmasina
istinaden tercih ettim. imparator bazen dogrudan emir kipiyle bazen de “yapacaksin”, “edeceksin” seklinde talimat
veren bir dille konusuyor olmasina ragmen “yapacaksin” seklindeki ibareleri metnin ahengi agisindan, biitiinligi

bozdugunu disiindiigiimden, ¢ok mecbur kalmadigim miiddetge kullanmadim. [Cevirenin notu]

38 Pryor-Jeffreys (age., s. 392-393) bu durumun ziyadesiyle ger¢ek disi oldugunu ¢iinkii kumandanlarin genellikle
profesyonel veyahut tecriibeli denizciler olmadiklarini, denizle ilgili bu tiir hususlarda onlarin umumiyetle
gemi komutanlarina ya da miirettebattaki deneyimli bahriyelilere glivendiklerini izah ederler.

390 “Eyxétm 08 maviawg TOV oipmve Kato Ty mpapay Eumpoctey Yol Kk Hulecuévov, o é0og, 01’0l 10 éokevacuivoy
Thp KT T@VY évavtiov droviicar. ” [Ingilizceye eviren miitercimin notu: The Taktika of Leo VI,'s. 505 dipnot 2]
S1v1 ates ya da Grek Atesi olarak da bilinen miistahzar ates, basing uygulanip yakilarak tulumba (sifon) denilen
tung borulardan piiskiirtiilen ve diisman giiriildeyen alevlerle yogun, siyah bir duman igerisinde birakan petrol
esasli bir maddeydi. Ayrica bk. J. R. Partington, A History of Greek Fire and Gunpowder, The Johns Hopkins
University Press, Baltimore-London 1960, s. 1-41; Pryor-Jeffreys age., s. 607-631; J. Haldon-M. Byrne, “A
Possible Solution to the Problem of Greek Fire”, Byzantinische Zeitschrift, 70.1, 1977, s. 91-99.
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gevrili bir nevi platform bulunmalidir. Iste, diisman gemisinin pruvasindan gelecek saldirilari
bertaraf edecek veya istedikleri her tiirlii silahla diigman gemisinin tamamina saldiracak
catigsma birliklerini tam orada konuslandirin.

7. En biiylik dromonlarda, kaplama tahtalarindan yapilma duvarlar1 gemi direginin ortalarina
gelen, tahta kale denilen yapilar dikin.** Bu <g6zetleme noktalarindan> adamlarimiz degirmen
taslar1 ya da kili¢ seklinde agir demirler atsinlar. Bu atilanlar ya diisman gemisini delip gececek
ya da tlizerlerine diistiikleri kisileri biiyiik bir giicle carparak ezecektir. Adamlar ayrica diigman
gemisini atese verebilecek ya da gemideki askerleri dldiirebilecek baska seyler de firlatabilirler.

8. Her bir dromon yeterli uzunlukta ve uygun ebatta olsun ve biri asagida biri de yukarida olmak
iizere iki kiirek siras1 bulunsun. Her kiirek sirasinda kiirekgilerin oturacagi en az yirmi beser otu-
rak olsun. Dolayisiyla, yirmi besi asagida yirmi besi de yukarida olmak tizere toplam elli oturak
olacaktir. Her bir oturakta, biri solda biri de sagda olmak {izere ikiser kiirek¢i otursun ki ayrica
asker olarak da gorev yapan yukaridaki ve asagidaki kiirekcilerin sayisi toplam yiizii bulsun.
Gemide, bunlara ek olarak dromonun centurionu (kévrapyog),*' bir alemdar, yekelerin basinda
duran ve serdiimen de denen iki diimenci ile centuriona yardimei olacak her tiirlii adam da bulu-
nacaktir. En son olarak da pruvada iki iistsubay olacak ve bunlardan biri tulumbay1 idare ederken
digeri de demir atmaktan sorumlu tutulacaktir. Pruvact tistsubay silahli vaziyette, pruvanin yuka-
r1 tarafinda konuslanir. Donanma kumandaninin, yani centurionun siltesi (kpdffarog)* geminin
ki¢ tarafinda bulunmali ve bir yandan kumandani gériiniir kilarken bir yandan da onu ¢atisma
esnasinda diisman tarafindan atilan silahlardan korumalidir. O mevkiden dromon kumandani her
seyi goriip, gelisebilecek her tiirlii durum karsisinda emirlerini verebilecektir.

9. Bunlardan daha biiyiik ve o anki sartlarda diigmana kars1 alinmasi gereken vaziyete bagl
olarak asagi yukar1 200 kadar adami alabilecek yeri olan baska dromonlar da yapilmalidir. Bu
adamlarin 50 tanesi asagidaki kiirek sirasinda ¢alisirken, sildhlanmis ve yukarida konuslanmis
150 tanesi de diismanla carpisacaktir.

10. Bunlara ilaveten, kesiflerde ve hiz gerektiren baska harekatta kullanabileceginiz, kadirga
(yadoiasyaléa)® ya da monoreme (uovijpng)* adli gemiler gibi ¢ok hizli, siiratli ve hafif, daha
kiigiik dromonlar da yaptirin.

40 Bu istihkdmin ya da doviis platformunun yeri igin bk. Pryor-Jeffreys, age., s. 229-238.

41 Centurion ya da kentharchos, donanma veya ordudaki ast riitbeli bir subay olup, emri altinda 100 asker
bulunmaktadir. Bk. A. P. Kazhdan, “Kentarchos”, The Oxford Dictionary of Byzantium, C 2, Oxford University
Press, New York-Oxford 1991, s. 1120-1121.

42 [ingilizceye geviren miitercimin notu: The Taktika of Leo VI, s. 507 dipnot 4] Centurionun siltesi genellikle
yatak ya da divan anlamina gelir. Ayn1 zamanda kumandanin ¢adir1 (6xnvi7) da denmis olan bu yapt muhtemelen
geminin kig tarafinda, iizerine tente gerilmis ufak bir platformdu. Ayrica bk. Pryor-Jeffreys, age., s. 215-216.

43 [ingilizceye ceviren miitercimin notu: The Taktika of Leo VI, s. 507 dipnot 5] Kadirga, VI. Leo’nun devrinde,
oncelikli amaci onciiliik ve gozciilitk olan daha kiigiik ve hizli gemilere atfen kullaniliyordu. Ayrica bk. Pryor-
Jeffreys, age., indeks.

44  Antik Cag’da Yunan ve Roma donemlerinde kullanilan, tek bir sira kiirekgiye sahip ve genellikle uzun-dar
govdeli bir harp gemisiydi. Kiirek sayisina ve diizenine degil, tek bir kiirek sirasina odaklanmasindan dolay1
monoreme olarak anilan ve savasta hem hizli hareket etmek hem de manevra yapmak i¢in tasarlanan bu gemiler,
deniz muharebelerinde kullanilirken sahip oldugu hiz ve kiirekgilerin giicliyle diisman gemilerine saldirtyordu.
Bu binitin kullanimina dair 6rnekler hakkinda tafsilatli misaller i¢in bk. Pitassi, age., indeks.
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11. Ayrica levazim ve atlarin nakliyesi icin de gemiler (inmoywydg)® yaptirin, Birer yiik katart
misali, bu gemiler 6zellikle savas zaman1 dromonlar1 agirlastirmamak i¢in askerlerin tiim tecg-
hizatimi tastyacaktir. Ufak miktarlarda cephane ya da erzak sarf edilmesi gerektiginde askerler
onlar1 bu teknelerden dagitabilir.

12. Dromonlarin ve bunlara binecek askerlerin sayisini kestirmenin kati bir yolu bulunmak
soyle dursun, bu neredeyse imkansizdir. Zira dromonlarin ve biiyiikliikleri gemilerin boyutuna
ve muharebede kullanacaklar1 silah ve techizata gore degisiklik gdsterecek askeri birliklerin
sayisi, karsiniza ¢gikacak diisman askeri sayisiin yani sira, dnin sartlarina gore tayin edilmeli-
dir. Iste siz de dyle yapin.

13. Dahasi, techizat ve at tasiyan gemilerde, sildhsiz olmayip tam aksine ok, yay, mizrak ve
sartlara gore savasta gerekebilecek her seyle miicehhez olan kafi sayida asker bulunmalidir.
Gemilerde fazladan silah bulunsun ki elindekiler tiikkendigi anda askerler yenilerini derhal
tedarik edilebilsin. Bu tiirden gemilerde ihtiya¢ duyulabilecek diger silahlarin yan1 sira agir
silah ve toplar da bulunmalidir ki muharebe esnasinda ellerindekiler biterse askerler sirf bu
ylizden maglup olmasin.

14. Yukarida bulunan kiirek¢iler sirasindaki askerlere ek olarak, centuriondan tutun da en asa-
&1 kademedeki ere kadar herkes zirh kusanacaktir. Herkesin elinde kalkan, kargi, yay, bol bol
ok, kilig ve cirit gibi silahlar bulunacaktir. Orme zirh ve -sirtlarina olmasa bile muhakkak
gogiislerine- plaka zirh kusanacak, migfer takacak ve 6n saflarda cenge dalip gogiis gogiise
carpisanlar basta olmak iizere, herkes demir eldiven giyecektir. Orme ya da plaka zirh1 olma-
yanlar, muhakkak, i¢i doldurulup dikisle birbirine tutturularak iki kat yapilmis, kolsuz zirh
clibbesi denen seylerden giyecektir. Bunu giyen askerler digerlerinin arkasinda siper alip ok
atacaktir. Dromonlarda ayrica ele sigacak biiyiikliikte tas ve kaya pargalarindan da bol bol bu-
lunacaktir. Bu taslar1 diismana firlatmak diger herhangi bir silahtan daha az etkili olmaz. Zira
tas hi¢ bitmeyen ve kolay bulunan bir silahtir.

15. Mamafih, askerler sadece tas atmakla yetinmesin. Oyle olursa gii¢lerinin biiyiik kismini
bu ise harcayip sonunda atil kalip firlatacak tag da bulamazlar. Diisman da bunun iizerine kal-
kanlarini birlestirip kendilerine firlatilanlardan neredeyse hi¢ etkilenmeyebilir. Bu <taslarin>

45 Ortacag’da ozellikle at tasimaciligi i¢in kullanilan gemiler bulunmakta idi. Bu tiir deniz araglarina taride ya da
burchi denmekteydi. Bk. ibn Memmati, Kavdninii'd-devavin, nst. Aziz S. Atiya, Mektebetu Medbiili, Kahire, s.
339; The ‘Templar of Tyre’ Part 111 of the ‘Deeds of the Cypriots’, Ingilizce trc. Paul Crawford, Ashgate, Abingdon
2003, s. 161; Niiveyri el-Iskenderani, Kitabii’l-limdm bi’l-i lam fimd ceret bihi’l-ahkdm ve’ l-umiiri’l-makdiyye
fi vék ‘ati’l-Iskenderiyye ve ‘avdiihd ild hdletihi’l-merziyye, nsr. Etienne Combe ve Aziz Suryal Atiya, C 1-2,
Osmania Oriental Publications, Hyderabad, 1969, s. 2:234, 3:232; The Chronicle of Amadi, Ingilizce trc. Nicholas
Coureas ve Peter Edbury, Cyprus Research Center, Nicosia 2015, s. 483. Bu gemi tiirii hakkinda genis bilgi i¢in
bk. D. Niiheyli, es-Siifiinii I-Islamiyye ‘ald hurifi’l-mu’cem, iskenderiye 1974, s. 89-92; Pryor-Jeffreys, age., s.
304-333; D. A. Agius, Classic Ships of Islam from Mesopotamia to the Indian Ocean, Brill, Leiden-Boston 2008,
s. 340-342; J. H. Pryor, “Transportation of Horses by Sea during the Era of the Crusades: Eighth Century to 1285
A. D. Part I: To 1225, The Mariner’s Mirror, 68, 1982, s. 9-27; F. F. Laures, “The Warships of the Kings of
Aragon and Their Fighting Tactics during the 13" and 14" Centuries A.D.”, The International Journal of National
Archaeology and Underwater Exploration, 161, 1987, s. 25. Bununla birlikte MO 430’dan beri 6zel at tasima
binitleri (hippagogos/hippegos) kullanilmaktadir, bk. L. Casson, Ships and Seamanship in the Ancient World, The
Johns Hopkins University Press, Baltimore-London 1995, s. 93.
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hepsi atilip tikkendiginde de hepsi birden kalkip kendilerini kili¢ ve mizraklarla savunmaya
gecebilir. Toplanip birlik oldukca da yeni bir kuvvetle dolup, zaten yorulmus olan askerimize
saldirarak onlar1 bastirip kolaylikla galebe ¢alabilir. Barbarlar bu tiir seylerden zevk alir.

16. Sarazenler bu tiir bir yaylim atesinin giicii altinda ezilmezler ve diismanlarinin bitkin diis-
meye ve ok olsun tas olsun tiirlii silahlarmin tiikenmeye basladigini gordiikleri anda hep bir-
likte ayaga kalkip biiytlik bir siddet ve giigle hiicuma geger ve ellerindeki kili¢c ve kargilarla
diismanlarina saldirirlar.

17. Dolayistyla, bu tiir seylere karsi tedbirli olmak ve sildhlar1 dogru amagla atmak lazim ge-
lir. Zararli ¢ikan bizim askerimiz degil, diigman olmalidir. Giiclimiizii muhafaza etmemiz ve
diismanin tertibini dikkate alarak silah atisini ¢arpismanin basindan sonuna kadar <bir diizene
oturtmamiz> gerekir. Carpigsmaya bu sekilde hazirlanmamiz lazimdir.

18. Ey amiral! Yukarida sayilanlara ilaveten askerlerin ihtiyaci olan erzaki da hesaba kat ki
ihtiya¢ duyduklar seyleri bulabilsinler. Aksi takdirde, ihtiyaglarindan mahrum kalirlarsa hala
kendi topraklarindayken ayaklanabilirler ve levazim kitlig1 onlar1 tebaamiza ve vergi 6deyen
vatandaslarimiza zorbalik edip zarar vermeye sevk edebilir. O halde miimkiinse diigman top-
raklarina hizla varip tiim ihtiyacinizi oradan karsilayin.

19. Subaylarimiza emirlerindeki askerlere adaletsiz davranmamalarin1 soyleyin. Askerlerin-
den, mutat bahsis denenler de dahil, higbir surette hediye kabul etmesinler. Zatialinize gelince,
boyle bir seyi yapmak sOyle dursun diisiinmenizin bile miimkiin olmadigini sdylemeye zaten
ne hacet! Bilaistisna, riitbeli riitbesiz kim olursa olsun emrinizdeki hi¢bir adamdan herhangi
bir hediye kabul etmeyeceksiniz.

20. Dromonun yukari giivertesinde konuslanip diismanla goglis gogilise garpisacak askerleri
cesur, giiclii kuvvetli ve bu ise can atanlardan secin. Kimi askerlerin korkaklik ettigini fark
ederseniz onlar1 gecici bir siire asagidaki kiirek sirasina alin. Askerlerden biri harpte yara-
lanacak ya da savasa devam edemeyecek olursa, gerektigi takdirde yerini iste asagidaki bu
adamlardan biriyle doldurursunuz.

21. Emrinizdeki askerlerin her birinin hal ve mizacini bilmeniz elzemdir. Cesaretlerini belli
eden ne gibi vasiflar1 var mesela? Avci, emeline ulagsmak ugruna hangi kdpeginin ne i¢in bigil-
mis kaftan oldugunu bilmez olur mu hig?

22. Dolayisiyla, her seyi ¢ikacaginiz seferde yetecek sekilde ayarladiginizdan emin olun. Bun-
dan kasit, dromonlar ve onlara binecek askerlerle birlikte bunlarin silah ve erzakidir. Levazi-
matin geri kalanini, savas zamani her yaklastiginda, yiik katar1 misali dizmis oldugunuz ve
emniyetli yerlerde tuttugunuz diger gemilere yiiklemeniz gerekir.

23. Dahasi, atlari tastyan gemilerde, liizum olursa diisman bolgesine bir siivari baskini diizen-
leyebilecek sayida at bulundurun. Nihayet tiim hazirliklar tamamlaninca da gereken sekilde
yola ¢ikilsin.

24. Yola ¢ikmadan 6nce yapilacak ilk sey, rahiplerin, her bir dromon flamasini ordunun diis-
mana karsi ¢ikacagi seferin giivenligi i¢in alemlerin Rabb’ine edilecek sefaat dualarinin eslik
ettigi kutsal ayinleriyle kutsamasi olsun. Bunun ardindan tiim taburlara ve ayri ayri subaylara
hitap ederek durumun neyi gerektirdigi ve miinasip kildigini belirtmelisiniz. Bu surette orduyu

Belgeler, Say1: 45; 1-64



V1. Leo’nun Taktika Isimli Eserindeki Deniz Harbine Dair Bélimiiniin Terciimesi 11

cesaretlendirmis olup ters bir rlizgar degil, elverisli bir riizgar yoldas ederek yelken agmis
olursunuz.

25. Dromon filosu gelisigiizel yelken agmamalidir. Ucerli ya da beserli dromon <gruplarinin
her birinin> basina kont [komés] (kéunc)* denilen subaylardan birer tane koyun. Her tiirlii
teferruattan emrindeki dromonlarim kaptan ve dnderi olarak bu subay sorumlu olacak ve biitiin
hazirliklar1 o yapacaktir.

26. Emriniz altindaki bahsi gecen bu subaylar emirlerini sizden alip bunlar1 kendi emrin-
dekilere iletecektir. Bu, imparatorluk filosu*’ ad1 verilen filo i¢in de gegerlidir. Thema dro-
monlarina gelince, onlarin basinda hem droungarioslar (dpovyyapiog)*® hem de tourmarchlar
(rovpudpync)® olacak ve bunlar riitbece amiralden disiik olup onun emirlerine uyacaktir.

27. Bundan ¢ok uzak olmayan bir gegmiste, imparatorluk filosu geleneklerinden esinlenilerek,
themalarin donanma kumandalarina droungarios, bunlarin astlarina da yalnizca kont [komés]
ve kentarch (kévrapyog)™ dendigi de ayrica bizzat malumumdur. Ancak artik her bir drounga-
riosun yetkisi amiral diizeyine ylikseltilmis olup bunlar amiral riitbesini haiz kilinmustir.

28. Filodaki askerlere ve dromonlara, bazen tek baslarina bazen de kili¢ kalkan kusanip birbir-
leriyle ¢arpisan gruplar halinde olmak tizere farkli sekillerde talim yaptirin. Ayrica dromonlart
birbirlerine savas diizeninde saldiriyor gibi yaptirarak, kah saflarini siklastirip kah agtirarak,
degisik sekillerde birbirlerine hiicum ettirerek, bazen de yaklasip kenetlenmesinler diye diis-
man gemilerini mizraklarla piiskiirtiir gibi yaptirarak birbirleriyle talim ettirin. Muharebenin
taraflarin birbirlerine demir ¢ubuklarla tutunarak kenetlenmeleri, kaginilmaz ve getin tehlike-
lerden dolay1, her zaman faydali olmamaktadir.

29. Donanma, zatialinizin tasarlayabilecegi ve tatbik edilebilir gibi goriinen planlari diismana
kars1 uygular gibi yaparak baska sekillerde de talim yapsin. Bu sekilde, savasin bagirig ¢agiri-
sina ve diger her tiirlii hengdmesine alisip sanki hi¢ talim gérmeden birdenbire ve beklenme-
dik bir sekilde cengin ortasina diigsmiis gibi dehsete kapilmamis olurlar.

46 Imparatorun [veya barbar kralin] kisisel danismani ya da himayesindeki bir gérevli i¢in kullanilan bir unvandir.
Bk. A. P. Kazhdan, “Comes”, The Oxford Dictionary of Byzantium, C 1, Oxford University Press, New York-
Oxford 1991, s. 484-485. Koseli parantez i¢indeki bu kelime daha agiklayici olmasit baglaminda Pryor-Jeffreys
(age., s. 495) terciimesinden alinmistir. [Cevirenin notu]

47 [Ingilizceye ceviren miitercimin notu: The Taktika of Leo VI, s. 513 dipnot 6] Imparatorluk filosu
Konstantinopolis’te konuslanmis olup her an emre dmade beklerdi; thema filosu ise Ege Denizi ve Kibyrraiotai
gibi themalar tarafindan ihtiyag halinde tedarik edilirdi.

4s Ik kez VII. yiizyihn baslarinda bahsedilen askeri bir riitbedir. VII. ve VIIL. yiizyillarda, bolgesel ordu icinde
yiiksek bir mertebeyi temsil eden droungarios, tourmarchin hemen altinda ve komesin iistiinde bulunup 1.000’e
kadar askerden olusan bir droungosun (birlik) kumandanligini yapardi. Daha sonra, bir bandon olarak adlandirilan
bu birlik 200 ila 400 arasinda askerden olusurdu. Bizans imparatorlugu ordusunun hiyerarsisinde énemli konuma
sahip olan droungarios askeri operasyonlarin yonetiminde mithim rol oynardi. Bk. E. McGeer, “Droungarios”,
The Oxford Dictionary of Byzantium, C 1, Oxford University Press, New York-Oxford 1991, s. 663.

49 Tourmarches askeri ¢catisma taktikleri izerine X. yiizyilda yazilan bir askeri metinde, strategosun ilk yardimcisi
olarak tanimlanan komutandir. Bk. A. P. Kazhdan, “Tourmarches”, The Oxford Dictionary of Byzantium, C 3,
Oxford University Press, New York-Oxford 1991, s. 2100-2101.

50 Centurion ibaresinin muadili.
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30. Anlatilan gekilde talim goriip techiz edildikten sonra, aralarinda denizdeki riizgarin muh-
temel siddetine gogiis gererken birbirlerinin yoluna ¢ikmayacak kadar mesafe birakarak, harp
diizeni alip hep birlikte yelken agsinlar. Uslerinden yelken agtiklarinda iyi egitimli bir savas
kitasina yarasir bi¢imde ilerlesinler ve doniis yolculuklarini da nizamli bir sekilde yapsinlar.
Ayrica, firtina koparsa iglerine su dolup batmasinlar diye bir kara parcasina ya da en azindan
bir liman veya demir yerine dogru ilerleyip nizami bozmadan karaya yanassinlar.

31. Sizin, mevsimlerin alametlerine bakip rlizgar yoniinii tayin edebilmeniz ve <¢ikarimlari-
niza> dayanarak demirleyeceginiz yeri secebilmeniz gerekir. Ortada mutlak aciliyet kesbeden
bir durum yoksa, sartlar miisait olmadan, yani elverisli bir riizgar, durgun bir deniz ve mutlak
emniyet iimidi olmadan yelken agmaya kalkmayin. Denizcilerin yildizlarin alametleri dedigi
isaretlerle diger faydali unsurlan dikkatle tetkik edin. Sefere de sizin bu tetkiklerinizin netice-
sine gore ¢ikin.

32. Kendi topraklarimizda bir tiste demirlerseniz ve diisman faaliyeti tehlikesi de yoksa, o
zaman orduyu orada nizamini bozmadan, yore halkina hicbir surette zarar vermeden ve adalet-
sizlik etmeden ya da ekinlerini gasp ve tarumar etmeden geceli giindiizlii dinlendirebilirsiniz.

33. Ancak diisman topraklarina yaklastiginiz ya da civarda diisman bulunmasi beklenen du-
rumlarda hem karada hem de denizde belli bir mesafede gozciiler konuslandirmaniz kesinlikle
elzemdir. Teyakkuz halinizden 6diin vermemeli, emniyette kalmali ve savas diizeni almaya her
an hazir olmalisiniz. Zira diismanin hile ve taktigi coktur. Kendileri karadayken sizi demirde
yatmis bulurlarsa sizi ezici kuvvetleriyle kahrederler ve firsatin1 yakaladiklarinda gemilerinizi
yakarlar. Denizde karsiniza ¢ikacak olurlarsa da gece veya giindiiz saldiriya gecerler. Diigman
sizi olmaniz gerektigi kadar hazirlikli gérmezse ustiinliigii ele gegirmis olur. Ancak siz hazir-
likl1 olursaniz onlarin planlart suya diiser.

34. Size tiim bunlar hatirlatip yukarida sayilan kurallar1 belirlemek konusunda iizerimize dii-
seni yapmis oldugumuza gore, artik muharebede savas hattin1 nasil olusturup taarruza nasil
gececeginizi hiilasaten belirleme vakti gelmis demektir. Bunu da ayni1 daha 6nceden kara harp
harekatina iligkin emirlerimizi teblig ettigimiz sekilde yapacagiz.

35. Pekala, amiral, harp zamam geldigini diisiindiigiiniizde askerlerinizi riitbelerine gore toplayip
tipki kara kuvvetleri askeri egitimiyle ilgili kisimda belirtmis oldugumuz gibi,*' askeri cezalari
madde madde her riitbe grubuna ayri ayri okutun. Sonra lisanimiinasiple onlari cesaretlendirerek
iclerindeki cenk atesini yakin. Oyle ki hem cezalandirilma korkusu hem de zatidlinizin tesvikiy-
le, gogiis gogiise carpismanin tehlikeleri karsisinda bile cesur ve pek yiirekli olsunlar.

36. Diismana karsi, daha ¢ok donanmanin kah tamamini kah bir kismini kullandiginiz ani
saldirilarla harekete gececek olsaniz da baskaca yontem ve hilelere de bagvurmaniz lazimdir.
Bittabi, sizi bunu yapmaya mecbur kilan ¢ok acil bir durum olmadig: takdirde, kendinizi kiran
kirana bir meydan muharebesine atmamalisiniz. Zira talih denen sey tersine doniip durur. Sa-
vas beklendigi gibi gitmez.

51 [Ingilizceye geviren miitercimin notu: The Taktika of Leo VI, s. 517 dipnot 7] Bk. Taktika isimli eserin sekiz
numarali nizamnamesi.
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37. Iste bu sebeple, daima tetikte olmalisiniz. Daha énce de belirtildigi gibi, cansiparane meydan
savagina girmeye caligmayin -6zellikle de- gemilerle. Gemiler birbirine kenetlendiginde cetin bir
goglis gogiise carpisma kagmilmaz olmakla birlikte gergek bir avantaj kazanmak da imkansizlasir.

38. Sayet dromonlarinizin sayis1 kadar askerlerinizin cesareti, vaziyeti ve sevkinin de diis-
maninkinden fersah fersah iistiin oldugundan emin degilseniz, yukarida belirtilenlere riayet
etmeniz lazimdir.

39. Zira i¢lerinde giiglii kuvvetli, yiiregi pek ve diismanla ¢arpismaya hevesli askerler yoksa
ne gemilerin sayisi ne de ebadi savasta basariy1 garantiler. Tiim bunlarin 6tesinde, askerlerin
rahmet-i ilahiye ve Tanr1’nin dostluguna mazhar olmalar sarttir. Bu da onlarin yagamlarini ne
derece saf ve temiz idame ettirdiklerine ve miilk sahiplerine oldugu kadar diismana kars1 da ne
denli adaletli olduklarina, yani tutsaklara dini kaidelere aykiri, utang verici veya insanlik dist
bir sey yapip yapmamalarina baglidir. Size adaletsizlik yapilmadiysa siz de baskasina adalet-
sizlik yapmayn, adaletsizlik yapanlari Tanri’nin yardimiyla defedin.>

40. Muharebe artik kaginilmaz olmussa, dromonlari zaman ve mekéanin gereklerine gore farkli
ve cesitli sekillerde konuslandirin. Dolayisiyla, daha dnce de sdyledigim gibi, diismandan fer-
sah fersah tiistiin oldugunuzdan eminseniz ve bunun neticesinde onlar1 bastirip savastan galip
¢tkma umuduyla diismana yaklagmaya hazirsaniz, onlarla kendi memleketinize yakin bir yer-
de catismaya girmeyin. Memleketlerine yakin yerlerde, askerler, kurtariima umuduyla mesela
agactan sallar yapmaya kalkisabilirler. Bunun yerine, ¢atismaya diisman memleketine yakin
yerlerde girin. Kendi memleketlerinde kurtarilmay1 uman askerler cenk etmektense kagmay1
tercih ederler. Savas baskisi altindaki bir asker kacip giivende olmay1 umar ve silahin attig1
gibi gozli kagmaktan baska bir sey gérmez. Muharebe diizeni alininca, ister barbar olsun ister-
se de Romali, ¢ok az kisi 6liimii haysiyetsizce kagmaya yegler.

41. Savag giiniinden 6nce, emrinizdeki subaylarla yapilmasi gerekenleri planlamalisiniz. Top-
lanan kurultay ordunun ¢ikarina olacak bir seyde karar kildiginda bunun dromonlarin subay-
larina etraflica takdim ve ilan edilmesi gerekir ki s6z konusu planlar tatbike hazirlanabilsin-
ler. Bittabi, diigman saldiris1 halinde tam zitt1 bir planin uygulanmasi da gerekebilir. Boyle
bir durumda herkes yapilmasi gerekeni bildiren bir igsaret gérmek adina sizin dromonunuza
bakmalar1 gerektigini bilecektir. Isaret verildiginde de tez zamanda sizin emirlerinizi yerine
getirecektir.

42. Ey amiral! Muhakkak sizin kendi dromonunuzun olmasi lazimdir. Geminizdeki askerlerin
de tlim ordunun en seckin ve maharetli mensuplari, ciisse, cesaret, erdem ve 6zel silahlariyla
one ¢ikan adamlar olmasi1 gerekmektedir. Dromonunuzun da bir bakima tiim savas hattinin
basi olarak ebat ve hiz bakimindan digerlerinden {istiin olmasi lazimdir. Zatialiniz i¢in pamp-
hylian (roaupoviov)® denen bu dromonu hazir etmelisiniz.

52 M. L. Riedel’in (Leo VI and the Transformation of Byzantine Christian Identity, Cambridge University Press,
Cambridge 2018, s. 7-8, 33-34, 56-57) bu konudaki fikri sdyledir: Ortodoks Hristiyan inanci baglaminda savasi
siirdiirmek isteyen dindar VI. Leo’ya gore Bizans askeri basarisinin ger¢ek temeli Hristiyan teolojisinde ve
Tanri’ya giivenenlere temin edilenlerde bulunmaktadir. Bu sebeple imparatorun 7aktika isimli eserde teknik
malumattan ziyade ideal bir Hristiyan ordu betimlemeye gayret sarf ettiginin alt1 ¢izilmektedir.

53 [Ingilizceye ceviren miitercimin notu: The Taktika of Leo VI, s. 521 dipnot 9] V1. Leo, pamphyliant donanma
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43. Kendilerinin de emri altinda dromonlar bulunan astsubaylarimiz da dyle yapmalidir. Emir-
leri altindaki dromonlardan adamlar se¢ip bunlar1 digerlerinden ayri tutulacak kendi 6zel bir-
liklerine kaydettirmelidirler. Tiim bunlar ve donanmanin geri kalani sizin dromonunuzu goz-
leyerek, elbette planlanandan ¢ok farkli bir durum tezahiir edip baska bir sekilde ilerlenmesini
gerektirmedigi miiddetge, harp zamaninda hareketlerini sizin dromonunuza gore sekillendir-
melidir.

44. Sizin dromonunuzdan her yerden goriilebilen bir alem, bir bayrak, bir filandra ya da buna
benzer bir sey ¢ekilmelidir ki, cenge girmek, savastan ¢ekilmek, diismanin etrafin1 kusatmak,
agir saldir altindaki bir boliige hizla yardima gitmek, hizi kesmek ya da artirmak, pusu kur-
mak ya da pusudan taarruza gegmek veyahut baska tiirlii bir harekete gegmek olsun, yapilmasi
gereken her tiirlii sey icin siz isaret verdiginizde oteki gemiler emirlerinizi ivedilikle yerine
getirebilsinler. Oteki dromonlar sizin dromonunuzdan gelen tiim isaretleri dikkatle izleyerek
nasil ilerlemeleri gerektigini gérmiis olurlar.

45. Boyle bir zamanda insanin gerekli emirleri kendi sesiyle ya da borazan yardimiyla duyur-
masi, etraftaki bagirtilar, kesmekes ve denizin kiikkreyen giiriiltiisiiniin yani sira ¢arpigsmalar-
dan, kiirek hareketlerinden ve bunlardan da ziyade muhariplerin naralarindan ¢ikan vaveyla
dolayistyla imkansizdir.

46. Isaretler, alemi diiz, saga yatik ya da sola yatik cekmek, tekrar saga ya da sola almak,
dalgalandirmak, yiiksege ya da algcaga ¢cekmek, tamamen indirmek veya sekil ya da renklerini
degistirip bas kismina farkli zamanlarda farkli sekiller vermek suretiyle iletilir.

47. Bazen eskiler de bu tiir yollara bagvururlardi. Savas aninda, kirmizi bayrak denen muhare-
be isaretini verirlerdi. Bir de kamelavkion (kouslavkiov)>* vardi; siyah renkteydi ve mizragin
ucuna takilarak ¢ekilirdi. Buna benzer baska <isaret yontemleri> de vardi. Isaretler sizin eli-
nizden <g¢iktiginda> ¢abucak ve daha emniyetli bir sekilde iletilmis olurlar.

kumandanina mahsus, digerlerinden daha biiyik ve hizli bir gemi olarak tanimlamistir. Bu gemiler ¢ok
gegmeden sayica artip ebat olarak kiiciilmiislerdir. 949 yilindaki Girit seferinde, imparatorluk filosunda her
birinde 230 kiirek¢i bulunan altmis dromonla, yirmisinde 160 adam ve yirmisinde de 130 adam bulunan toplam
40 pamphylian yer almisti. Thema filolarinda her gemide ayni1 sayida adam bulunuyordu. Kelimenin kdkenine
(wav @viov) bakan Ouranos, terimi bir geminin tam kadrosu anlaminda kullanir: moufjcor tov mapguiov,
TopeLAevon oV dpopwva (The Taktika of Leo VI, s. VI, 41). Kelimenin Likya ile Kilikya arasinda kalan
Pamfilya bolgesiyle baglantisi ise kesin degildir. Pampyloi biiylk ihtimalle dromon ya da selendinin bir
cesidiydi. Bu gemi tiirli hakkinda genis bilgi igin bk. Pryor-Jeffreys, age., s. 191, ayrica bk. indeks.

54 Kamelaukion, Bizans Imparatorlugu’nda rahipler ve baz yiiksek riitbeli yetkililer tarafindan giyilen konik bir
baslik veya sapka tiiriinii ifade eder. Bu baslik, genellikle yar1 yuvarlak veya konik bir sekle sahiptir ve basin
iist kismni tamamen Orter. Ayrica, Bizans Imparatorlugu’ndaki bazi yiiksek riitbeli yetkililer tarafindan da
giyilebilen bir baslik olarak bilinir. Ornegin, baz1 general ve valiler kamelaukion bashigim kullanabilirlerdi.
Bk. M. McCormick, “Crown”, The Oxford Dictionary of Byzantium, C 1, Oxford University Press, New
York-Oxford 1991, s. 554-555. [Ingilizceye ¢eviren miitercimin notu: The Taktika of Leo VI, s. 523 dipnot 10]
Kamelaukion kelimesinin asil anlami belki de tlirban gibi bir bagortiisiiydii ve dolayisiyla agilip yayildiginda
bayragi andiriyordu. Siyah renkte olsa da igaret vermekte etkili olabilmesi i¢in muhtelif renk ve tasarimlar
da barindiriyordu. Ayrica bk. E. Piltz, Kamelaukion und Mitra Insignes byzantins impériaux et ecclésiastiques,
Almquist & Wiksell International, Stockholm 1977; Pryor-Jefreys, age., s. 397-399.
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48. Ey amiral! Kendinizi bu nevi isaretlerin kullaniminda ustalasmaya adamalisimiz ki dro-
monlarin komutasindaki tiim subaylariniz bu isaretlere tamamen asina olabilsinler. Her bir
isaret ne anlama gelir? Ne zaman ve nasil <kullanilir>? Bunlar bilsinler ki yanlisa diismesin-
ler. Dolayisiyla, subaylariniz bu isaretlerin kullanilisina gayet hakim olmali ve ihtiya¢ aninda
onlar1 tantyarak ilettikleri emirleri tatbik etmeye hazir olmalidir.

49. Onceden de belirtildigi iizere, sayet ¢cok biiyiik baski altindaysanmiz ya da zaferin yakin
oldugunu diisiiniiyorsaniz, dromonlari zaman ve mekéana uygun olarak ve diismanin techiza-
tina ve olusturdugu harp hattina denk bir sekilde konuglandirin. Boyle bir anda insan1 neyin
bekledigini kesin bir dille sdylemek miimkiin degildir.

50. Bazen hilal ya da yarim ¢ember> seklinde savas diizeni <alin>. Dromonlar adeta bir ¢ift
boynuz ya da el gibi her iki tarafa dizilsin ve bunlara, bilhassa uclarda, daha giiclii ve iyi
durumdaki dromonlar onciiliik etsin. Ancak bu yarim ¢emberin gukurunda, bir nevi ¢embe-
rin bas1 gibi, zatialiniz bulunmalidir ki her seyi dikkatle gézlemleme, ayarlama ve yonetme
imkaniniz olsun. Boylelikle, bir yere yardim ulagtirmak icap ettiginde bu ihtiyaca en miinasip
gordiigiiniiz yolla cevap verebilirsiniz. Hilal diizeni, hilal ¢ukuruna diisen diismanin digerle-
rinden baglantisini kesecek sekilde olusturulmalidir.

51. Kimi zaman muharebe hattinizi diiz <olusturun> ki icap ettiginde diismana pruvanizla bindi-
rebilesiniz. Ondan sonra da tulumbalardan piiskiirttiigiiniiz atesle gemilerini atese verebilirsiniz.

52. Bazen, emrinizdeki dromonlarin sayisina bagli olarak, savas diizeninizi sayisi iki ya da iicii
bulacak kisimlara boliin ki bir harp hattindan saldir1 diizenlenirken 6teki muharebe hattindan
da zaten enikonu savaga dalmis diigmanin iizerine ya arkadan ya da yanlardan ¢ullanilabilsin.
Uzerlerine tokmak gibi inen boyle bir ek giicii géren diismanin cenk etme sevki kirilacaktr.

53. Kimi zaman da pusu kuracak sekilde <savas diizeni alin>. Diisman saldirip kendi diizenini
de bir miktar bozdugunda, hemen pusudan kalkip birka¢ geminin 6niine ¢ikarak onlari sasirtip
kafalarini karigtirin. Boylelikle diisman saldirisinin siddeti hafifletilmis olur.

54. Bazen hafif ve hizli dromonlar diismana saldirtip kacar gibi yapin. Diisman sizi takip
ettikce bitap diisecek ve kagan gemilere yetisemedigi i¢in kendini bask1 altinda hissedecektir,
bazilar1 da <filolarinin> geri kalanindan ayr1 diisecektir. O zaman da <miirettebatr> bitkin de-
gil, aksine dinlenmis olan baska dromonlariniz ¢ikip bitkin diismiis diismana taarruza gegerek
onlara boyun egdirecektir. Yahut <dromonlarinizdan> biri, kendisinden daha gii¢lii diisman
gemilerinden styrilmay1 basarmissa kendisinden gii¢siiz olanlara saldirmalidir.

55. Kimi zaman, saldirtya gegip diismanla giiciiniiz tamamen bitip tilkenene kadar yakin me-
safeden cenk ettiginizde dromonlarmizi geri ¢ekip uzaklastirarak artik yorgunluktan bitkin
diismiis ve savagma sevki kirilmis olan diismanin {izerine o dromonlar yerine gii¢lii dromon-
larimiz1 salin. Bu sekilde onlara galip gelebilirsiniz. Tabii bu, diismandan fazla dromonunuz
varsa miimkiindiir.

55 S6z konusu dizilimle her iki cenahta bulunan gemiler, diismani ortalarma alarak muhasaray1 kuvvetlendirirdi.
Gemilerin en gii¢lii ve hizli olanlar1 merkezi konumda bulunur ve diismanla dogrudan catigmaya girerek
manevra kabiliyetini artirirdi. Bizans’in deniz savag taktikleri hakkinda bk. Pryor-Jeffreys, age., s. 382-406.
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56. Bazen, hizli dromonlarimizla kacar gibi yapmak suretiyle arkanizdaki diigmani tahrik edin
ki onlar da pesinize diismek i¢in atildiklarinda muharebe diizenlerini bozmus olsunlar. Bu
durumda -bilhassa sizin dromonlarinizin sayis1 daha fazlaysa- cabucak, nizamsiz bir sekilde
ilerleyerek sizi takip eden diigmana geri doniin. Her diisman gemisine bir ya da iki gemi diise-
cek sekilde pruvadan saldirirsaniz onlara galip gelebilirsiniz.

57. Deniz harbinde, gemileri battiginda ve firtinada oradan oraya savrulup etkinliklerini kay-
bettiklerinde diismanin iizerine gitmek gerekir. Yahut bir gece baskiniyla gemilerini yakabilir,
onlar karada bir seylerle mesgulken <saldirabilir> veya mevcut durumun gereklerine uygun
saldirilar tasarlayip yiiriitebilirsiniz.

58. Insan akli ¢ok karmagiktir. Bu gibi harp diizenlerinde ne olacagini kesfetmek ya da her
seyi onceden goriip kehanette bulunmak miimkiin degildir. Dolayisiyla, bu ilmi eserin bizim
savas hattimizin onlarinkini sifirlayip etkisiz kilmasi igin bir yol bulmasi miimkiin degildir;
elimizden tiim bunlar takdiriilahiye birakarak, dyle hayati 6nem arz eden anlarda durumu
istisare edip etraflica diislinebilmeyi ve gerekeni basarabilmeyi nasip etmesi i¢in Tanr1’ya dua
etmekten baska bir sey gelmez.

59. Hem kudema hem de yakin devirlerin istatlari, diisgman gemilerine ve i¢indeki askerlere
kars1 kullanilmak iizere pek c¢ok sildh gelistirmistir. Bunlarin bir misali, hortumlardan bosal-
tilan giirleyen ates ve kizgin duman olup bu sildh diismani kapkara ederek dumanlar i¢inde
birakmaktadir.

60. Yahut da hem dromonun pruvastyla kig tarafina hem de iki yanina <yerlestirilip> sinek ad1
verilen kiigtik oklar firlatan sapanlar.’® Ancak baskalar1 da diisman gemilerine firlatilacak ¢om-
leklere hapsedilmis hayvanlar tasavvur etmistir. Bu hayvanlar arasinda yilanlar, engerekler,
kertenkeleler, akrepler ve tiirlii bagka zehirli mahlikat bulunmasi diistiniilmiistiir. Comlekler
kirildiginda hayvanlar gemideki diismani 1sirarak zehirleri sayesinde onlar1 tamamen ortadan
kaldiracaktr.

61. Bunlara ek olarak sénmemis kire¢ dolu ¢comlekler de vardir. Bunlar firlatilip kirildiginda
tag pamugundan ¢ikan buhar diigmani bogup kor ederek ¢ok biiylik zarar ziyana sebep olur.

62. Keza, diisman gemilerine firlatilan demir topuk kiranlar da hi¢ azzimsanmayacak bir sikinti
yaratip diismanin Oniindeki savasa vazifesinas bir sekilde katilmasina engel olur.

63. Ancak, sizin recete edilen yontemle hazirlanmis miistahzar ates dolu ¢comlekleri atmaniz
emrolunur. Bu ¢omlekler patlayip kirildiginda diisman gemilerini kolayca yakip kiil ederler.

64. Ayrica diger yontemi de kullanin: Yani askerlerin tuttugu demir kalkanlarin arkasindan
kiictik tulumbalar piiskiirtmesi yontemi.>’ Bunlara el tulumbasi denmektedir ve majestelerinin
daha yenilerde icat ettikleri aletlerdir. Bu tulumbalar da diismanin yiiziine miistahzar ates piis-
kiirtecektir.

s6 [Ingilizceye geviren miitercimin notu: The Taktika of Leo VI, s. 527 dipnot 11] Bk. Taktika isimli eserin bes
numarali nizamnamesinde dipnot 3.

57 .1V 010 YePOS POILOUEVOV LIKPGDY T1PDVOY TGOV TV G10NPEHY TKOVTOPIWY Topd, TAV oTpotiawTdy’”. El
sifonu (tulumbasi) i¢in bk. Pryor-Jeffreys, age., s. 607-631.
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65. laveten, diismana demir topuk kiranlar ve kendir ya da benzeri bir kumasa sarilip atese ve-
rilecek olan agactan yontulma toplara saplanmis sivri ¢iviler de firlatilacaktir. Bunlar muhtelif
yerlere diiserek gemileri atese verecektir.

66. Fakat diisman atesi sondiirmek i¢in bunlarin iizerine basacak ve bir¢oklari savasin en kiz-
gin aninda ayaklarini yaralamis olacak, bu da diigmana azimsanamayacak bir engel teskil ede-
cektir.

67. Ving denilen aletleri ya da bunlara benzer, kendi etraflarinda donebilen gama harfi seklin-
deki diizenekleri kullanmak da miimkiindiir. Diisman gemileri dromonlariniza kenetlendiginde
bu diizenegi onlara dondiiriip iizerlerine alevli katran dokerek, ag firlatarak ya da benzer baska
bir seyle saldirin.

68. Eger dromonunuzla yan tarafindan kenetlenebilirseniz bir diigman gemisini alabora etmek
miimkiindiir. Bu durumda diisman, genelde herkesin yaptig1 gibi, gogiis goglise carpismak
icin geminin bir tarafina hiicum ederek kendi gemilerinin tiim agirhigim sizin dromonunuza
bindirecektir. Bunun ardindan, bagka bir dromon diisman gemisinin kig¢ tarafina dogru yandan
bindirerek kuvvetle ittirecektir. Sonra, kendini kenetten kurtaran <birinci> dromon<umuz> bi-
raz geri ¢ekilme firsat1 bularak artik diisman gemisinin yiikiinii gekmeyecektir. Oteki dromon
da artik bu kez tiim giiciiyle bindirerek diigman gemisini tiim miirettebatiyla alabora edecektir.
Bu taktikte gemileri tamamen hizali bir sekilde kenetlememek, aksine diisman gemisinin kig
tarafinda bir miktar bosluk birakmak lazimdir ki 6teki dromonunuz o taraftan ¢arpip diismani
alabora edebilsin.*®

69. Bunlara ilaveten, diismani 6ldiirmek i¢in alt kiirek sirasindaki kiirek deliklerinden biiytik
mizraklar saplanmamasi kanaatimce sahsima hayli 6nemli goriinmektedir (yani biz artik bu-
giinlerde boyle diisliniiyoruz.)*

70. Ancak daha etkili olabilecek baska bir yontem daha vardir. Dogustan el becerisi olan
adamlara rast gelirseniz, dromonu alt kiirek sirasindaki kiirek deliklerinden suyla doldurmak
icin belirlenen yontemi uygulatin.

71. Eskiler tarafindan deniz harbinde kullanilmak {izere tasarlanmis baska tertipler de vardir
ve daha nicelerinin tasarlanmasi da miimkiindiir. Ancak mevcut eserin 6zet niteliginde olmasi
sebebiyle bu konular hakkinda burada yazmak pek pratik olmaz. Dahasi, bu zararli bile olabilir
zira bunlar1 bize kars1 kullanmasinlar diye diismani bazi hususlardan haberdar etmemek ge-
rekir. Ne zaman yeni bir harp hilesine bagvurulsa bile diigmanin buna kars1 tedbir alip strateji
olusturmasi miimkiin olur. Dolayisiyla, her icadin kullanilmaya baslanana dek gizli tutulmasi
lazim gelir.

ss [Ingilizceye geviren miitercimin notu: The Taktika of Leo VI,'s. 529, 531 dipnot 13] Bu manevranin elverissizligi
ile ilgili olarak bk. Pryor-Jeffreys, age., s. 204-208.

59 [Ingilizceye ceviren miitercimin notu: The Taktika of Leo VI, s. 531 dipnot 14] Bu paragraf ile onu takip eden
paragrafin anlami pek acik degildir. E/ yazmas: M’de “mamak ... énemli” (unze) denilmisken, el yazmasi
A’da “mak ... onemli” (dote) yazilidir. Ayrica bk. Pryor-Jeffreys, age., s. 405-406. Taktika isimli eserin tam
cevirisinde zikredilen A, B, E, M, MW, N, NE, P, PG, V, VBE gibi kisaltmalar i¢in kitabin dordiincii sayfasinda
baslayan Giris ve onuncu sayfadaki Sigla kismina bakilabilir. [Cevirenin notu]
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72. Kadim taktik ve savas hilelerinin anlatildig1 ansiklopedi cildine bakilirsa burada anlatilan-
lardan daha fazlasi orada bulunabilir.®® Daha 6nceden de belirtildigi iizere, sinirsiz sayilarin-
dan 6tiirii bu ihtimallerin her birini yazili olarak tamamen ele almak miimkiin degildir.

73. Yine de ozetlemek gerekirse, dromonlar tamamen silahli olarak vaziyet alsinlar ve iglerin-
de de gogiis gogiise carpisabilecek, yiirekleri pek, gorevleri kendilerine iyi teblig edilmis ve
egitilmis cesur askerler bulunsun. Bunlar1 karadaki askerlere benzer bicimde, yani agir sildhli
olacak sekilde techiz edin. Ust kiirek sirasinda bulunan adamlarin tiimii bu sekilde silahlandi-
rilmalidir.

74. Ey amiral! Dromonlarin ayarlanmasini, diisman gemilerinin nitelik ve sayisin1 goz 6niinde
bulundurarak bizzat siz idare etmelisiniz. Bizim dromonlarimizda diismaninkinden az sayida
muharebe eden asker olmamasi, bilakis, miimkiinse daha fazla adam bulunmasi gerekmekte-
dir; 6zellikle de <gemilerin> birbirine kenetlendigi ve askerlerin bire bir cenge girecegi dro-
monlarda. Her iki taraf da cesaretini yitirmeyip is ¢arpismaya varirsa sayica fazla olan taraf
galip gelecektir.

75. Sayet diigmanin ¢ok sayida asker tagiyan gemileri oldugunu goriirseniz sizin de dromonla-
rinizi ayni saytya ¢ikarmaniz gerekir. En iyi askerlerinizi se¢ip bunlardan yeterli sayida adami1
silahlandirm ve tam techizath saglam dromonlara bindirin. Iste diisman gemileri ve askerle-
rinin sayist bdyle ¢oksa, ya iki geminin aldig1 askeri tek bir gemiye bindirin ya da daha dnce
de soylendigi iizere, tiim ordudan en iyi askerlerinizi se¢in ve bunlarin sayisini dromon basina
200 ya da daha fazla asker diisecek sekilde ayarlaym. Boylelikle, dromon sayisi ve ebadi ile
askerlerin savagma hevesi bakimindan diigman gemilerinden {istiin olursunuz. Tanr1’nin yardi-
miyla onlara galebe de calarsiniz.

76. Ayrica diismani takip edip onlara yetisebilecek ancak kendileri takip edildiginde yakalan-
mayacak, olagandan daha kiiciik ve hafif dromonlari da techiz etmelisiniz. Bu dromonlar da
ya diismana zarar vermek ya da onlarin size verecegi zarardan kacinmak i¢in 6zellikle kulla-
nislt olacaklar1 zaman elinizde bulundurmalisiniz.

77. O an hasminiz olan milletin kullandi1g1 dromonlara uygun biiyiik ve kiiciik dromonlar edi-
nin. Mesela barbar Sarazenlerin filosu, Kuzey iskitleri® denenlerinkiyle aym degildir. Zira
Sarazenler daha biiyiik ve daha yavas olup koumbaria® <denen gemiler> kullanirken Iskitler
daha kiiciik, hafif ve hizli gemiler kullanir. Onlar Ahsena Denizi’ne (Edéeivog) [Karadeniz]

60 [Ingilizceye geviren miitercimin notu: The Taktika of Leo VI, s. 531 dipnot 15] “Ansiklopedi cildi” ile Sylloge
tacticorum’a atifta bulunuluyor olsa gerek. Bk. The Taktika of Leo VI, s. XVIII, 461 dipnot 16. Ayrica bk. Pryor-
Jeffreys, age., s. 176.

61 “Bopeiwv Zkvfiv (nom. Zxdbar)”. [Ingilizceye ceviren miitercimin notu: The Taktika of Leo VI, s. 533
dipnot 16] Kuzey Iskitleri, Rhos (P@c¢) denilen ve kiiciik gemilerle Dinyeper’den Karadeniz’e inen halk igin
kullanilmaktadir. Daha ge¢ déneme ait el yazmas: A’da ve Ouranos’un tefsirinde bu halka 6zellikle Rhos
denmektedir.

62 Kovupaprov ibaresi Arapgadan Grekgeye bir transliterasyondu. Orijinali Arapca olan kelime biiyiik ihtimalle
Kahire Geniza dokiimanlarinda biiytik yelkenli gemiler i¢in kullanilan gunbar (kunbar) idi. Bk. S. D. Goitein, 4
Mediterranean Society, the Jewish Communities of the Arab World as Portrayed in the Documents of the Cairo
Geniza, C 1, Economic Foundations, University of California Press, Berkeley-Los Angeles 1967, s. 306, 331,
480 dipnot 6; Pryor-Jeffreys, age., s. 513 dipnot 61; Agius, age., s. 148-149, 268.
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nehirler vasitasiyla indiklerinden, biiylik gemiler kullanamazlar. Savas diizenleriyle alakali bu
kadar bilgi kafidir.

78. Muharebeden ¢ekilmek istediginizde, daha 6nce de belirttigimiz lizere, dromonlariniza
hilal seklini aldirin. Bu sekilde geri ¢ekilin ¢iinkii bu tiirden bir harp diizeni, bu yontemi kul-
lanan eskilerin tanik oldugu iizere, boylesi durumlarda hem taarruz hem de geri ¢ekilme igin
emniyetli bir yontemdir.

79. Ey amiral! Cenk sona erdiginde, diismandan elde edilecek ganimeti askerlere esit sekilde
paylastirmaniz lazimdir. Aksamlar1 onlara 6zel yemekler yedirin, nisanlar takdim edin, ziyafet
verin ve senlikler tertip edin. Hizmetleriyle digerlerinden 6ne ¢ikanlara iftihar nisan1 ve he-
diyeler verin; bir askere yakismayan davraniglar sergilemis olanlara da miinasip cezay1 verin.

80. Ey amiral! Takdir edersiniz ki erkeklikten nasibini almamig korkak askerlerle dolu bir siirii
dromon, karsilarinda az sayida diisman askeri olsa bile bunlar gozii pek ve cesur adamlarsa on-
lara kars1 higbir basar1 kaydedemez. Ayni sekilde, muharebe etme hevesleri ve techizatlariyla
gercek birer asker olduklarini kanitlamadiklar1 miiddetge, bir siirii adam birka¢ adama karsi
herhangi bir basari elde edemez. Bir iki kurt binlerce koyunu tarumar etmez mi hig¢?

81. Dolayistyla, diismanin nizamini tam bir kesinlikle gézlemleyerek dromonlarmizin techiz
edilmesini, askerlerinizin sildhlandirilmasini, bunlarin say1 ve ebadini ve diigmana kars1 kul-
lanilacak techizatin geri kalanini ona gore ayarlamaniz lazimdir. Ayrica elinizde savas icin
degil, onciilik ve gozciiliik etmek, emirleri <iletmek> ve hasil olabilecek baskaca ihtiyaclar
icin techiz edilmis kiiclik ve hizli dromonlar ile bunlara ilaveten hesapta olmayan durumlara
kars1 silahlandirilmis monoreme ve kadirgalar da bulundurun.

82. Her durumda ciddiyet, alicenaplik ve siiklinetle hareket etmeli ve dzellikle baski altinda
olacaginiz tiim is ve tesebbiislerinizde keskin zekali olmalisiniz ki Tanr1’nin liitfuna layik ol-
dugunuzu ve hiikiimdarlig1r Tanr1 vergisi olan majesteleri nezdinde son derece muktedir ve
kendini ispat etmig bir amiral oldugunuzu gdstermis olarak emeklerinizin hak edilmis karsili-
gint1 her ikisinden de alabilesiniz. Tanr1’nin miras1 ugruna ¢ektiginiz sikintilar i¢in O’nun ebedi
miikafatina nail olur, bizdense miinasip iftihar nisanlar1 ve hediyeler alirsiniz zira riitbenizin
hakkini vermis olmakla birlikte ger¢ek bir amiral oldugunuzu ve size o sekilde hitap edilmesi
gerektigini de kanitlamis olursunuz.

<83.> Bu eserin 0zet haline uygun olarak, deniz harbinden bu kadar bahis kafidir.

Nizamname’nin Deniz Harbine Dair baglikli XIX. boliimiinde VI. Leo’nun ifade ettigi husus-
lar hiilasaten soyle degerlendirilebilir:

Imparator birinci ve ikinci paragrafta, éncelikle gegmisteki tecriibeleri aktarmak ve baskala-
rina yol gostermek amaciyla deniz savasi hakkinda bazi konular1 kaleme aldigim belirtirken,
amirale hitaben yazildig1 anlasilan metinde kara ordusundan farkli olarak deniz kuvvetlerin-
de muharebeden sorumlu olan amiralin astronomi hususunda da malumatinin bulunmasi ve
mevsimsel gecisler ile hava durumuna dair konularda da vukufiyetinin olmasi zorunlulugu
vurgulanmastir.

3 ila 33 numarali paragraflar arasinda VI. Leo’nun hatirlatma ve tavsiye mahiyetinde degindigi
noktalar sunlardir: Bilhassa deniz savaslari i¢in dromon gemilerinin techizatinin ¢ok énemli
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oldugunu izah eden imparator, bu tiir binitlerin olas1 bir harpte gerektigi gibi karsilik verebil-
mesi i¢in sahip olmasi gereken 6zelliklere deginip, dromonlarda alet ve edevatin ziyadesiyle
bulunmasi ve techizati kullanacak ustalarin gemide hazir vaziyette yer almast zorunluluguna
isaret etmektedir. Ote yandan Grek Atesi’nin gemilerde olmasmin gerekliligi ve muhtemel
hiicumlara kars1 miidafaaya hazir olma durumuna vurgu yapilirken, deniz harbi esnasinda dro-
mondan diisman gemilerine firlatilabilecek ve zarar verebilecek nesneleri bulundurma zorun-
lulugunun alt: gizilmektedir. Imparator VI. Leo, savas i¢in halihazirda mevcut bir dromonun
ozellikleri ve gemi miirettebati1 ile her gorevlinin sorumlu oldugu vazifeler hakkinda bilgi
verdikten sonra bir dromonun gerekli durumlarda daha da biiyiik inga edilmesinin 6nemine
deginmekte ve dogal olarak daha biiyiik gemilerde ne kadar asker bulundurulabilecegi konu-
sunda goriiglerini sunmaktadir. Daha sonra dromon disinda kullanilan ve dromona benzeyen
gemilerin isimlerini zikreden imparator, muharebe ve nakliye sinifi gemilerin farkli varyas-
yonlarda olmasi gerektigi tavsiyesinde bulunarak, aksi halde dromonlarin manevra kabiliyeti
bakimindan gii¢ kaybedebilecegini vurgulamistir. Dromon ve askeri birliklerin adedinin ya-
pilacak harbe gore sekillendigine isaret eden imparator, teghizat ve atlari tasiyan gemilerdeki
miirettebatin da silah yoniinden ¢atismaya hazir halde olmalari gerektigine ve muharebe esna-
sinda askerlerin giymek zorunda oldugu kiyafetleri tanimlamasi yaninda, kolay bulunabilen
tas ve kaya parcalarinin gemilerde yedeklenmesinin zaruri olduguna deginmektedir. Nizamna-
me’de, savas esnasinda yalnizca tag ve kaya kullaniminin olusturabilecegi problemlere temas
edildikten sonra, imparatorun 6zelde Sarazenleri® kendisine diisman olarak gordiigiinii ifade
eden ve Miisliiman Araplar1 harp stratejilerine varana kadar tanidigini gosteren ibareler mev-
cuttur. Savas i¢cin hareket edecek askerlerin ihtiyaglarinin Bizans sumirlar iginde karsilanmasi
gerekliligine vurgu yapildig gibi aksi takdirde yasanabilecek menfi hadiselerin® neler olabi-
lecegi zikredilmektedir. Bununla birlikte ihtiya¢ durumunda levazim kitliginin diisman top-
raklarindan temin edilmesinin daha dogru olacagi da belirtilmistir. Kumandanlarin adil olmasi
ve hi¢bir surette hi¢ kimseden hediye, bir anlamda riisvet alinmamasi gerektigi izah edilirken
askerlerin mizaglarinin iyice taninmasi, siniflandirilmasi ve gerekli durumlarda hangi muhari-
bin kullanilacaginin bilinmesi hususuna vurgu yapilip korkak askerlerin kiirek ¢ekme sirasina
gonderilmesi gerektigi zikredilmektedir. Denizlerdeki harekat ve ¢ikarmalarda atin kullanimi-
na Ozellikle vurgu yapilmakla birlikte seyriisefere ¢ikmadan dnce gerceklestirilmesi gereken
dini ritiielin zorunluluguna ve tesirine isaret edilmis, ayn1 zamanda kumandanin sahip olmast
icap eden cesaretlendirici hitabet giicline deginilmistir. Gemilerin gruplar halinde ilerlemesi
ve her grupta bulunan sorumlu subaym bilinmesi gerektigi belirtilmis, sonra ise denizcilige
dair riitbeler arasi hiyerarsiden bahsedilmistir. Yine metinde dikkati ¢eken bir bagka durum
da imparatorun donanmadaki subaylarin/gdrevlilerin riitbeleri hakkinda bilgi sahibi oldugu-
nu amirale ifade etmesidir. Diger yandan VI. Leo savas talim ve tatbikatinin neleri igermesi
gerektigini kaydetmis ve uygulanan bazi taktiklerin her zaman basartyla neticelenmeyece-
gini vurgulamistir. Nitekim askerlerin muharebe ortamina alistirilmasinin ancak tatbikatlarla

63 904 yilinda Miisliiman Araplarn meshur Selanik kusatmasi belki de imparator VI. Leo’da bu hissiyatin
olusmasina sebebiyet vermistir. Nitekim hi¢ kimse Miisliimanlarin Bizans Imparatorlugu’nun ikinci baskenti
Selanik’e bir gikarma yapacagina ihtimal vermemisti. Diger yandan mezkdr imparator doneminde islam
Hilafeti’yle denizlerde yasanan miicadeleler hakkinda ¢aligmanin ilk sayfalarina miiracaat edilebilir.

64 Lojistik yetersiz kaldiginda askerin disiplinini kaybedecegi defalarca tecriibe edilmis olmali!
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miimkiin olabilecegini fark eden imparator, iki numarall paragraftaki hava kosullarina dikkat
edilmesi gerektigini bir daha hatirlatarak, riizgar siddetine dikkat edilerek gemiler arasindaki
mesafenin hesaplanmas1 gerektigine ve kotii hava kosullarinda ise donanmanin icra etmesi
elzem olan hususlara bir kere daha vurgu yapmistir. Hava kosullariin seyriisefer icin ne ka-
dar 6nemli olduguna ve astronomi bilgisinin deniz harekatlarinda gerekliligine isaret ettikten
sonra imparatorluga ait sahillerde donanma demirledigi zaman ilgili tissiin halkina askerler
tarafindan zarar verilmeyecek bir tutum sergilenmesi gerektigi ifade edilmis ve diisman top-
raklarinda gemilerin yiizdiiriilmesi durumunda teyakkuz halinin alt1 ¢izilerek imparatorluga
yonelik muhtemel hiicumlara hazirlikli olunmasi belirtilmistir.

34 numaral1 paragrafta VI. Leo birtakim temel hususlart hatirlattiktan sonra muharebede hattin
nasil olusturulup taarruza nasil gegilecegini ve daha pek ¢ok hususta hiilasaten malumat vere-
cegini kaydeder. Bu miinasebetle 35 ila 57 numarali paragraflarda su noktalar ele alinmaktadir:
Askerlerin harp 6ncesinde menfi tasarruflar sebebiyle askeri cezalara carptirabilecegi husu-
sunda bilgi veren, diger yandan da askerleri cesaretlendirmeye ve savasa hazirlamaya yonelik
durumlara temas eden imparator, kimi zaman risk alinmasi zorunluluguna isaret ederken ge-
rekmedikce de muharebeye girilmemesini tavsiye eder. Gemilerin pozisyonlar1 sebebiyle de-
nizlerdeki savasin her zaman daha tehlikeli oldugu ifade edilirken, askerlerin motivasyonunun
diisman kuvvetlerinden daha yiiksek olmasinin ehemmiyeti iizerinde de durulmaktadir. Eser-
de, bir galibiyette askerlerin ilahi takdire gliven duymalarinin ve Tanri ile olan kuvvetli bag-
larmin® gemilerin ebat ve sayisindan ¢ok daha 6nemli, hatta esas oldugu da zikredilmektedir.
Dromonlarin almasi gereken pozisyonlar ile birlikte 6zellikle deniz harbinin diisman deniz
sahasinda yapilmasinin elzem oldugu zira kendi topraklarina yakin yerlerde askerlerin korku-
ya kapilip muharebeyi terk etme®® durumlarinin yasanabilecegine temas eden VI. Leo, savas
oncesinde alinan kararlarin subaylara aktarilmasi ve beklenmeyen ya da aniden olusabilecek
durumlarda yeni kararlar i¢in kumandanin dromonundan gelecek isaretlerin takip edilmesinin
gerekliligini ifade eder. Kumandanin ve astsubaylarin sahip olmasi gereken dromonun 6zellik-
leri, 4ni durumlarda takip edilecek amirale ait dromonun verdigi isaretlerin tasidigi® anlam-
larin bilinmesinin zorunlulugu izah edilirken, imparatorun ge¢mis tecriibelere vakif oldugu ve
onlardan istifade ettigi®® anlagilmaktadir. Denizlerde kullanilan kildl, diiz ve gruplar hdlindeki
muharebe diizenleri zikredilirken, deryada pusu kurmanin énemi ve avantajlari, diger savas
taktikleri, Grek Atesi’nin kullanimimin ehemmiyeti ve dromonlarin nasil konuslandirilmasi ge-
rektigi yaninda hangi durumlarda generalin nasil pozisyon almasmin lazim oldugu da ilgili
paragraflar arasinda anlatilmistir.

VI. Leo 58 numarali paragrafta kendi itikadina ve tiim askerlerinin inanmasi gerektigi Tan-
r’ya giiclii bir sekilde temas etmektedir. Nitekim o, biitiin planlarin ve hazirliklarin 6tesinde
en nihayetinde olas1 her durumda Tanri’nin inayetine itibar edilmesinin ve muharebenin bir

65 Aslinda bir nevi savas sug¢larina karsi tedbir almaya sevk ediyor. Dindar bir askerin savas sucu islemeyecegini
ima etmesi 6nemli goriinmektedir.

66 Tarik b. Ziyad’in (6. 102/720) iber Yarimadasi’na gegtikten sonra gemilerini yaktirmasi gibi...

67 Egitimli ordunun 6nemine dair ifadeler yaninda haberlesmenin savaglarda ne kadar elzem bir unsur oldugu
anlagilmig!

68 Bilge lakabini almasi beyhude degildir.
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nevi anlik oldugunun altini ¢izer. Ciinkii imparatora gore zafer ilahidir ve savas daima plan
dahilinde olusmadigi i¢in tedbirin bittigi yerde takdir baslamaktadir.

59 ila 67 numarali paragraflar arasinda imparatorun bahsettigi noktalar umumiyetle; deniz
savaslarinda kullanilan Grek Atesi, ok firlatan sapanlar, diisman gemisine atilan zehirli hay-
vanlar, kire¢ veya ates dolu ¢omlekler, demir topuk kiranlar, ates piiskiirten el sifonlari, sivri
civiler ve deniz muharebelerinde kullanilan bazi diizenekler hakkindadir. Diger yandan 62
numarali paragrafta bilhassa diismanin motivasyonunu kirma fikri vurgulanmakta, psikolojik
harbin ne derece 6nemli oldugunun VI. Leo tarafindan iyice kavrandig1 anlagilmaktadir.

Imparator 68 ila 70 numarali paragraflarda ise deniz harbinde diisman gemisinin alabora edil-
mesi i¢in yapilmasi gerekenler yaninda muharebe esnasinda hangi durumlarda nasil taktik
gelistirilmesi gerektigi hususunda fikir vermistir.

71 numarali paragrafta VI. Leo’nun, kendisinin dahi devamli teyakkuz halinde bulunduguna
deginerek her taktikten bahsetmesinin bu c¢alismada miimkiin olamayacagini zikretmesi ve
diismanin gelistirilen stratejilerden haberdar olma ihtimalini bertaraf etme amaciyla fikirlerini
hiilasaten arz etmesi ciddi manada ne kadar temkinli oldugunu gostermektedir.

73 ila 81 numaral paragraflar arasinda genel bir tekrar ve dzet s6z konusudur. imparator
tarafindan ekseriyetle su hususlar yinelenmistir: Deniz muharebelerinde dromon gemilerinin
nasil olmasi gerektigi, Sarazenlerin™ iskitlerden farki ve her iki tarafin kullandigi gemilerin

69 Kimyasal silah denemeleri denilebilir.

70 VL. Leo zamaninda kaleme alman 7aktika’ya benzer eserler Araplar tarafindan da telif edilmistir. Memliik Sultani
el-Melikii’l-Esref II. Sa‘ban (764-778/1363-1376) devrinde savas sanati ve avcilik konusundaki eserleriyle
tanman Memliik kumandan1 Tbn Mengli’nin (6. 778/1376 [?]) el-Edilletii r-resmiyye fi t-te ‘abi l-harbiyye (Askeri
Mobilizasyon Hakkanda/Igin Resmi Aciklamalar) ve el-Ahkamii’l-miilitkiyye ve d-davabitu n-namiisiyye fi fenni’l-
katdl fi’l-bahr (Devlet Idaresiyle Ilgili Hiikiimler ve Deniz Savaslariyla Aldkal: Usuller) adh kitaplarda Araplarm
gerceklestirdikleri deniz savaglar1 ve muharebe gemileri hususunda 6zel bir bahis bulunmaktadir. VI. Leo’nun
Taktika isimli kitabryla yapilan karsilastirmali tercime ve telif ¢aligmalar arasindaki benzerlikler hakkinda bk.
Pryor-Jeffreys, age., s. 645-666. Ayrica mukayeseli bir anlatim i¢in bk. V. Christides, “Naval Wafare in the
Eastern Mediteranean (6"-14" Centuries) An Arabic Translation of Leo VI’s Naumachica”, Graeco-Arabica, 111,
1984, s. 137-148; V. Christides, “Ibn al-Manqalt (Mangli) and Leo VI: New Evidence on Arabo-Byzantine Ship
Construction and Naval Warfare”, Byzantinoslavica, LVI, 1995, s. 83-96. Ibn Mengli’nin hayat: hakkinda bk. F.
Viré, “Ibn Mangli.”, EP (Ing.), C Suppl., Leiden 2004, s. 392-393; A. Cubukgu, “Ibn Mengli”, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Ansiklopedisi, C 20, Istanbul 1999, s. 182-183. VI. Leo ile aym dénemde yasamis ve Abbasi Hilafeti
zamaninda divan katipligi yapmis olan Kudame b. Ca‘fer’in (260-337/874-948[?]) katiplik sanat1 ve kamu
maliyesi hakkindaki meshur ¢alismas1 Kitdbii'l-Hardc’inda (Tiirkge trc. Ramazan Sesen, Yeditepe Yayimevi,
Istanbul 2018, s. 214-215) VL. Leo’nun verdigi bilgilere benzer sekilde Miisliimanlarin bahri faaliyetleri ve
denizlerdeki isleyise 151k tutar mahiyette malumat bulunmaktadir. VI. Leo ve Kudame b. Ca‘fer’in teliflerinin
denizlerle ilgili bahislerinin karsilastirmas1 hakkinda bk. V. Christides, “Two Parallel Naval Guides of the Tenth
Century: Qudama’s Document and Leo VI’s Naumachica: A Study on Byzantine and Moslem Naval Preparedness”,
Graeco-Arabica, 1, 1982 s. 52-105. Haldon (4 Critical Commentary..., s. 389-417) ¢aligmasinda bilhassa Pyror-
Jeffreys’in eserinden de istifade ederek 7aktika’nin igerigini kendisinden 6nceki ve sonraki kronikler ve muhtelif
eserlerle karsilastirmistir. Telifinde Bizans tarih literatiiriindeki eserlerden ornekler veren yazar, VI. Leo’nun
talimatlarinin antik donemdeki denizcilik alaninda hazirlanan yonergelere benzediginden bahsetmis ve misallerle
izah etmistir. Ayrica Haldon, Bilge Imparator déneminin yani sira Yenikapi’da yapilan kazilar neticesinde elde
edilen arkeolojik gemi kalintilarina yer vererek bunlar hakkinda ilgili kaynaklara atiflar yapmustir. Deniz savaslar:
bahsine dair ¢evirdigim nizamname hakkinda ayrica bk. E. N. Luttwak, The Grand Strategy of the Byzantine
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ozellikleri’ hakkinda malumat sunulmustur. Diger yandan hilal savas diizeni hakkinda miikkerrer
bilgi verilmek suretiyle bu tertibin daha giivenilir olduguna dikkat ¢cekilmistir. Savas sonrasinda
hizmetlerinden o&tiiri askerlerin ganimetten pay sahibi olmalarinin, eglendirilmelerinin ve
takdir edilmelerinin 6nemiyle birlikte gerektiginde de cezalandirilmalarma vurgu yapildigi
gibi askerlerin cesaretinin artirilmasinin basari i¢in gerekliligine ve techizatin onemine
yeniden temas edilmistir. Te¢hizatin zorunlulugu, askerlerin sildhlandirilmast, hasil olabilecek
durumlar i¢in dromon haricinde muhtelif gemi ¢esitlerinin hazir bulunmasimin gerekliligi
hakkinda da tekrar mahiyetinde bilgi verilmistir.

82 numarali paragrafta imparator bir kumandanda olmasini istedigi ve bekledigi 6zellikleri zik-
retmis, bir amiralin Tanr1’ya ve majestelerine layik olmasi gerektigini ifade edip onlardan takdir
almasi zorunluluguna vurguda bulunmustur. Kriz yonetiminin bir general i¢in vazgegilmez bir
ozellik oldugu belirtildigi gibi mezklr gérevin uhrevi ve ilahi boyutu gézler 6niine serilmistir.

Sonuc¢

Taktika bir biitiin olarak genel manada Ortacag tarihgilerinin, daha 6zel baglamda da Deniz
Savaslarina Dair (Nizamname XI1X) bolimi dolayisiyla denizlerde vukua gelen hadiseler-
le ilgilenen tarihgilerin sik sik bagvurdugu 6nemli bir kaynaktir. Bizans askeri literatiiriinde
muharebelerin tanzimi, harekatlar ve muhtelif stratejilerin (taktika) yan sira donanma sa-
vaslarina dair (naumakhika) bilgiler veren, kalelerin miidafaasi veyahut kalelere yapilacak
hiicumlart (poliorketika) ele alan ve kumandan kademesi hakkinda farkl 6zelliklerin (strate-
gika) sunuldugu eserlerin bulunmasi hasebiyle VI. Leo’nun Taktikasi Bizans harp literatiiriinii
giincellemek stiretiyle giiniin sartlarina uymayan taktikleri de modernize etmesi bakimindan
ehemmiyet arz etmektedir.

Bu calismada hem tarihi hem de kismen edebi degeri haiz Taktika isimli eserden faydala-
milmak suretiyle IX. asrin son ¢eyregi ile X. asrin ilk ¢eyreginde Bizans Imparatorlugu’nun
denizlerdeki askeri giiciinii tasvir eden, donanma yapisini tanimlayip ana hatlariyla 6zellikle
Akdeniz’deki rakipleri Sarazenler hakkinda bilgiler nakleden ve devrin denizcilerinin bilmesi
gereken ansiklopedik malumati ihtiva eden Deniz Savaslarina Dair (Nizamname XIX) kisim
cevrilerek alanda ¢alisanlarin istifadesine sunulmustur.

Imparator VI. Leo, eserin dilini her ne kadar sade ve anlasilir tutacagini belirtmesine ragmen
Deniz Savaslarima Dair (Nizamname XI1X) adli boliimde kullanilan lisanin yer yer miiphem
kaldig1 goriilmektedir. Ote yandan Bizans imparatoru’nun, eski eserlerde ¢okca karsilasildig
iizere, bazen tekrara diistiigli goriilmekle birlikte bu durum, birtakim ibareleri ihtiyaten yine-
ledigini diisiindiirmektedir.

Cogu maddenin sonunda VI. Leo’nun, bir tespitte bulunup amiralin dikkatini o noktaya ¢ek-
mekte oldugunu, anlattiklarini bir sonuca baglamay1 ve okuyan kiside kesin bir fikir olugtur-
may1 hedefledigini sdylemek miimkiindiir. Mesela; “Alevii topuk kiranlart diisman gemisine
atarsaniz onlar da iizerlerine basip sondiirmeye ¢alisir, bunun neticesinde kendilerini yara-

Empire, Cambridge, The Belknap Press of Harvard University Press, Massachusetts, London, s. 322-337; T. G.
Kolias, “The Taktika of Leo VI and the Arabs”, Graeco-Arabica-First International Congress on Grek and Arabic
Studies I1I, Atina 1984, s. 129-135.

71 Cografyanin gemi teknolojisini nasil etkiledigi anlasilmaktadir.
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larlar.”; “Biitiin enerjinizi elinizdeki taslart atmaya harcarsaniz diismanin eline koz verirsiniz,
ozellikle barbar Sarazenler size hiicum edip savunmanizi kolayca kirar.”’; “Diisman gemisini
alabora etmek icin iki dromon kullanabilirsiniz ama geminin ki¢ tarafinda biraz pay birakin ki
oteki dromon yandan bindirebilsin, béylece ilk dromona kagis firsati dogar ve geminin tek bir
kanadina hiicum eden diisman alabora olur.” mealindeki ibareler gibi.

Taktika isimli eserin Deniz Savaslarina Dair (Nizamname XI1X) bolimii her ne kadar harp
taktigi lizerine yazilmigsa da basit bir sekilde, olmasi veyahut olmamasi gerekenleri belirtmek
yerine muharebe esnasinda bir sey yapilirsa ya da yapilmazsa gidisatin nasil sonuglanabile-
cegine degindiginden hem bir rehber hem siyasetname hem de bir nasihatname 6zelligi tasi-
maktadir. 21 ve 80 numarali ibarelerin sonunda bulunan 6zdeyis ya da atasdzii benzeri birer
climle, metindeki 6giitlere 6rnek olarak gdsterilebilir. Ayrica VI. Leo ilk maddede her ne kadar
mevcut konu hakkinda yazili kurallar biitiinii bulunmadigini, o yiizden de kendi okuduklar1 ya-
ninda kumandanlardan duyduklarini hiilasaten aktaracagini 6nceden belirtmis olsa da yer yer;
“bizden oncekiler soyle diistinmiisler, eskiler sunu tasarlamiglar” diyerek anlattiklarinin sozl1ii
ve yazili bir gelenegin devami oldugunu agikca ortaya koymaktadir. Hem bu yonden hem de
gerektiginde atasozili/6zdeyis gibi ifadelere bagvurmasi dikkate alindiginda mezkir bdliimiin
edebi bir yonii oldugu da soylenebilir.

Ilgili terciimeyi 6zel kilan bir diger husus ise George T. Dennis tarafindan X. yiizy1l ortalarina
ait Mediceo-Laurentianus graecus, 55, 4 (M) adli Grekge el yazmasi eser temel alinarak ka-
leme alimus olan Taktika nin ilk tam metin modern elestirisinde sunulan Ingilizce geviriden
istifade edilmesidir. Tennis’in s6z konusu elestirel ¢calismasi ve sundugu tercliime otoritelerce
kabul gérmiis prestijli bir eser oldugundan bu makalede sunulan ¢eviri i¢in de saglam bir kay-
nak teskil etmektedir.

Uzun zamandir transkripsiyonu mevcut olan bu 6nemli ¢aligmanin bugiine kadar Ortacag
Grekgesinden Tiirkgeye tam ve biitlinliiklii mahiyette terclime edilmemesi tiziintii vericidir. Bu
makalede askeri tarih yazini agisindan mezkir eserin muhtevasina dikkat ¢ekilmeye ¢alisilmis
ve Taktika’daki bahriyeyle ilgili nizamname gelecekteki Ortagag denizcilik tarihi ¢aligmalari-
na katki saglamasi1 amaciyla Tiirk¢eye kazandirilmastir.
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have not fallen short of your calling but are a true stratégos in
both name and deed. Enough has now been said sufficiently on
naval warfare in this brief survey.

APPENDIX TWO [b]

LEO VI, FROM THE LORD LEO, THE EMPEROR,
EDITION AND TRANSLATION

From the Lord Leo, the Emperor

I will tell you now of yet another stratagem for a naval fleet.
When you intend to make a landing in sandy places which do
not have harbours, should this happen during your period of
naval command, having filled many sacks with sand and having
tied [them] with ropes, you will hang a sufficient number like
iron anchors from each dromon; and having in this way
constructed what is known as a ‘sea harbour’, attacking the
place by night, you will easily carry out your planned raid.

A strategos retiring on some occasion before an enemy fleet
with his own naval force, making a crescent formation should
withdraw, sailing by the stern [i.e., backing water], and should
plan to disengage from the enemy in this way; for by not
fleeing but making a fighting retreat, he will have his ships
ready to attack the enemy once again from the prow. If there is
need of this, [you should] have the prows towards them, for
they will not have the courage to enter the hollow, suspecting
encirclement.

Belgeler, Say1: 45; 1-64




V1. Leo’nun Taktika Isimli Eserindeki Deniz Harbine Dair Bélimiiniin Terciimesi 63

EKk III: Grek Atesi™

¥

‘.ll -‘ I . L & A g noa ¥,
TP ?ﬂﬂ& KouTooskogry mowo)ousimp|

a poroo— s At

*

s : AL,

Lk
TIM:'NH 'I"I'fm ,uﬂ-ﬂu.._‘-t THWH!HMT‘)IFH'

Ek IV: Bizans’in deniz filosu 941 yilinda Rus donanmasini piiskiirtiiyor. Bizans gemilerinin
uc kisimlarindaki mahmuzlar illiistrasyonda agikca goriilmektedir. (Gorseldeki gemiler Pryor
ve Jeffreys (2006, 144) tarafindan dromon olarak tanimlanir.)”

'rﬂr:'flltur ,{n‘r—. 1_.-1 u‘fﬁ H-F|EJ.JI ﬂ;'.u:j.r I-’,::'lwu' L'v"-!f‘l rm;wku.ﬂr.l-

K“ﬂmlwii&uﬂ-&'ﬂl’{&:#"ﬂ -ﬂn‘tpmmw gp-q—- ' -.3}

VIS TOO) S a0 SO e T m.p&);wn-- ::.'-.smwummwu. ™’

74 Joannis Scylitzae Synopsis Historiarum: codex Matritensis graecus, Biblioteca Nacionale,
Madrid, vitr. 26-2, fol. 34v.

75 Joannis Scylitzae Synopsis Historiarum. codex Matritensis graecus, Biblioteca Nacionale,
Madrid, vitr. 26-2, fol. 130r.
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Rami Mehmed Pasa Tarafindan Acem Sahina Gonderilen Mektup
The Letter Sent by Rdmi Mehmed Pasha to the Persian Shah
Nurten Seving”
Oz
Osmanli donemi edebiyatinda sanatli diiz yazi tarzinda kaleme alinan ve bir kitap igerisinde toplanan
miingeat mecmualar1 edebl bakimdan ehemmiyet arz ettigi gibi tarihi kaynak degeri de tagimaktadir.
Nitekim tarih incelemeleri agisindan dnemli kaynak malzemesi ihtiva eden bu eserler Osmanli tarih
ve diplomasisinde siyasi ve idarl mahiyetteki muhtelif resmi yaziy1 igermesi bakimindan da mithimdir.
Muhteva ve tertip tarzi agisindan belirli bir doneme isaret eden diplomatik bir evrak olarak kabul
edecegimiz bir vesika da kalemiyyeden yetismis gayet zeki ve kurnaz bir biirokrat olan Radmi Mehmed
Pasa tarafindan Acem Sahi1 Hiiseyin’e gonderilmistir. Olduk¢a agdali bir dil kullanilarak kaleme alinan
bu mektup genel olarak merkezden uzak bolgelerde bilhassa Basra dolaylarinda isyan ederek uzun
siire kargasa ortamina zemin hazirlayan bazi agiretlerin durumu ve isgal altindaki yerlerin tekrar geri
almarak bolgede gilivenligin yeniden tesis edilmesini ihtiva etmektedir. S6z konusu lizerinde ¢alistigimiz

mektubun sureti Siileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi Koleksiyonu nr. 3375’te “Mu‘ahedat ve
Miinseat ve Mukarrerat” ismiyle kayitl yazmanin 99b-102b varaklar arasinda yer almaktadir.

Bu ¢alismada, 6ncelikle Osmanli-Iraniliskileri agisindan énemli olan ve tarihikaynak degeri tasiyan Rami
Mehmed Efendi’nin mektubunun daha iyi anlasilmas1 i¢in XVIII. yiizy1l baslarinda iran ile miinasebet
ve Basra ¢evresindeki duruma kisaca temas edildikten sonra zikredilen name degerlendirilecek ve daha
sonra transkripsiyonu verilecektir.

Anahtar Kelimeler: Rdmi Mehmed Pagsa, Acem Sahi Hiiseyin, Mektup, Huveyze Hani Ferecullah,
Mani‘, Basra.

Abstract

Written in the style of artistic prose in Ottoman period literature and collected in a book, munseat
magazines are not only important in literary terms but also have historical source value. As a matter of
fact, these works, which contain important source material for historical studies, are also important in
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66 Nurten Seving

terms of containing various official writings of political and administrative nature in Ottoman history
and diplomacy. One of these documents, which can be regarded as a diplomatic document pointing to
a specific period in terms of its content and style of organisation, was sent to the Persian Shah Hussein
by Rami Mehmed Pasha, a very intelligent and shrewd bureaucrat raised in the kalemiyye (scribal
institution). This letter, which was written in a very complicated language, generally deals with the
situation of some tribes in the regions far from the centre, especially around Basra, which had rebelled
and created an environment of turmoil for a long time, and the restoration of security in the region by
taking back the occupied places. The copy of the letter we are studying is in the Siileymaniye Ktp. Esad
Efendi Collection nr. 3375 in the manuscript titled “Mu‘adhedat and Miinseat and Mukarrerat” and is
located between folios 99b-102b.

In this study, firstly, for a better understanding of Rami Mehmed Efendi’s letter, which is important in
terms of Ottoman-Iranian relations and has historical source value, the relations with Iran in the early
eighteenth century and the situation around Basra will be briefly touched upon, then the mentioned letter
will be evaluated and then its transcription will be given.

Keywords: Rami Mehmed Pasha, Persian Shah Hussein, Letter, Huveyze Khan Ferajullah, Mani",
Basra.

Giris

XVILI. yiizy1l sonlar1 ile XVIII. yiizy1l baglart Osmanli Devleti i¢in ¢ok bunalimli bir donemi
teskil etmektedir. Devlet harigte 1683 yilinda basarisiz I1. Viyana Kusatmasi akabinde Karlofga
Antlagmast' ile neticelenen uzun soluklu ve degisik cephelerde verdigi savaslarda biiyiik toprak

kayiplarina ugrarken, dahilde ise merkezin yan1 sira eyaletlerde de acilen ¢6ziime kavusmast
gereken sikintilarla karsi karsiya kalmigti®.

Bu ¢ok cepheli savaglar Osmanli Devleti’nin sosyo-ekonomik yapisini sarsmis, savaslarda gorev
yerinde bulunmayan beylerbeyi ve sancak beyleri yiiziinden memlekette eskiyalik hareketleri
bas gostermistir. II. Mustafa bu tarz eskiyalik hareketlerinin 6niine gegmek i¢in bir taraftan teftis-
¢i ismi altinda valiler atarken diger taraftan sarica ve sekban teskilatinin kaldirildigini bildirmis-
tir’. Devlet merkezine bir hayli uzak eyaletlerdeki serkeslikler ise siyasi bir mahiyet kazanmis
hatta devlet ile baglantilarin1 kesme derecesine vararak endise verici bir hal almistir.

S6z konusu bu buhranh yillarin tarihi tetkik edilirken, devrin dnemli olaylarina iliskin kronik-
lerde kaleme alinan muhtasar olaylar kadar bu tarz mithim meselelere 151k tutacak mektuplar

1 Osmanlilarin Viyana bozgunu ardindan Avusturya, Lehistan ve Venedik’in olusturdugu, 1695°’te Rusya’nin da
katildig1 miittefik kuvvetler karsisinda degisik cephelerde yaptiklari miicadeleleri nihayete erdiren antlasma
i¢in bk. Abdiilkadir Ozcan, “300. Yilinda Karlofca Antlasmas1”, Akademik Arastirmalar Dergisi, Y1l: 2, S.
4-5, Subat-Temmuz 2000, s. 237-257; Abdiilkadir Ozcan, “Karlof¢a Antlasmas1”, Tiirkiye Divanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi, C 24, Istanbul 2001, s. 504-507.

2 Abdiilkadir Ozcan, “Daltaban Mustafa Pasa’nin Basra Seraskerligi”, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi,
Besinci Milletler Aras: Tiirkoloji Kongresi, Istanbul 23-28 Eyliil 1985, Tebligler III Tiirk Tarihi, C 2, Edebiyat
Fakiiltesi Basimevi, Istanbul 1989, s. 473.

3 Defterdar Sar1 Mehmed Pasa, Ziibde-i Vekayidt, Tahlil ve Metin (1066-1116/1656-1704), haz. Abdiilkadir
Ozcan, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 1995, s. 567-568.

4 Abdiilkadir Ozcan, Imparatoriuk Caginin Osmanli Sultanlart - III, Isam Yayinlar1, Ankara 2017, s. 127.
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da miistesna bir yere sahiptir. Osmanli diplomatiginde bir tiir yazigma evraki olarak 6nemli
bir yere sahip olan mektubun yazilis sekilleri ve sartlarina miingeat® mecmualarinda ¢okca
tesadiif edilir®. Muhteviyati ve tertip tarz1 bakimindan siyasi ve idari mektuplari toplayan miin-
seat mecmualar1 arasinda muayyen donemlere ait diplomatik evraki toplayan giivenilir vesika
denemeleri de bulunmaktadir”. Ulkemizin nadir kiitiiphanelerinden biri olan énemli miktarda
yazma ve basma eseri biinyesinde barmdiran Siileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi Koleksi-
yonu nr. 3375’te “Mu‘ahedat ve Miinseat ve Mukarrerat” ismiyle kayith yazmada Rdmi Pasa
Merhum Tesvidiyle Sah-1 ‘Acem’e Ndmedir ibaresiyle kayitli nesih hatla yazilmis mektup da
bu tiirdendir.

Osmanli devlet ricali ve sadrazamlar1 arasinda ilmi, dirdyeti, feraseti ve zekasiyla taninan, siir
ve ingada mahir ve bir o kadar giiglii olan doneminin sairleri arasinda yer alan kisilerden biri
de siiphesiz Rami Mehmed Pasa’dir. Insa kabiliyeti sebebi ile Divan-1 Hiimay(in Kalemi’ne
girerek ylikselmis, doneminin biiyiik sairlerinden Nabi Efendi ve Sami Bey gibi marifet erbab1
onemli kisilerin meclisine katilarak yakinlik kurmustur®. Bilhassa divan biirokrasisinde yiik-
selerek Karlofca’da yapilacak olan baris miizakerelerine murahhas heyetin basi olarak memur
edilen Rami Efendi, antlasmanin Osmanli yararina olmast hususunda miimkiin mertebe her
meseleye itina ile yaklasmig, uzmanlardan aldig1 tavsiye ve raporlarla basar1 saglayarak sohret
bulmustur®.

Yukarida bahsi gecen kiitiiphane kayitlarindan da anlasildig: tizere bu mektup divandan yeti-
sen niiktedan bir devlet adami olan R&mi Mehmed Pasa tarafindan merkezden uzak bolgelerde
bilhassa Basra dolaylarinda isyan ederek uzun siire huzursuzluk yaratan bazi asiretlerin duru-
munu ve iggal altindaki yerlerin tekrar geri alinarak bolgede giivenligin tesis edilmesine dair
bilgi amaciyla kaleme alinip el¢i Mehmed Pasa tarafindan Acem Sah1 Hiiseyin’e gonderilen
namenin bir sureti olmalidir. Tarihi kaynak degeri tasiyan ve Rami Mehmed Pasa miisveddesi
olan bu mektubun kopyasina ilgili yazma diginda diger kaynak ve kayitlarda tesadiif edilme-
mistir. Osmanli-iran iliskileri agisndan énemli olduguna kanaat getirdigimiz mektubun daha
iyi anlasilmast i¢in XVIII. yiizy1l baslarinda Iran ile miinasebet ve Basra ¢evresindeki duruma
kisaca temas edildikten sonra zikredilen ndme degerlendirilecek ve daha sonra transkripsiyonu
verilecektir.

XVIILI. Yiizyilin Baslarinda Osmanli-iran Miinasebetleri ve Basra Cevresinde Durum

Osmanli Devleti’nin Avrupa devletleri disinda en fazla diplomatik miinasebette bulundugu
devletlerden biri iran’di. Osmanli-iran diplomatik miinasebetlerinin temelini Siinnilik ve Sii-
lik gibi dini sebepler, sinir anlagsmazliklarindan dogan catismalar ve asiretlerden kaynaklanan

5 Mektup dahil her cesit resmi ve husisi yaziy1 toplayan ve yazim esaslarini gosteren eserlerin genel adi igin bk.
Mustafa Ismet Uzun, “Miinseat”, DI, C 32, Istanbul 2006, s. 18-20.

6 Miibahat S. Kiitiikoglu, “Osmanli Biirokrasisinde Mektup”, DI4, C 29, Ankara 2004, s. 18-19.

7 Bekir Kiitiikoglu, “Miinseat Mecmualarinin Osmanli Diplomatigi Bakimindan Ehemmiyeti”, Vekayi ‘niivis
Makaleler, Istanbul Fetih Cemiyeti Yayimlari, Istanbul 1994, s. 217-218.

8 Tahir Seving, 1703 Edirne Vakasi, Gece Akademi Yayinlari, Ankara 2019, s. 73-74.

9 Rifaat Ali Abou-el-Haj, The Reisiilkiittab and Ottoman Diplomacy at Karlowitz, Princeton University of
Oriental Studies and History, Yayimlanmis Doktora Tezi, Princeton 1963, s. 53, 60-132.
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olaylar olusturmustu'®. 1049/1639°da imzalanan Kasrisirin Antlasmasi’ndan'' sonra Iran ile
uzun siiren savaglar sona ermis, sonraki siirecte iki devlet arasindaki miinasebet seksen bes yil
kadar, mektup ve hediye teatisi seklinde dostluk i¢cinde ge¢misti. Nitekim Avusturya, Rusya,
Lehistan ve Venedik gibi devletlerle devam eden (1683-1699) cok cepheli savaslarda iran’in
herhangi bir tecaviizi hareketi goriilmemisti'2. On alt1 y1llik miicadele sonunda imzalanan ant-
lagma ile ilk defa toprak kaybina ugrayan devlet gerek dahilde gerekse bagkentten uzak bol-
gelerde isyan eden bazi agiretlerle bir siireligine de olsa ugrasmak zorunda kalmisti. Bilhassa
Basra ve dolaylarinda cereyan eden Miintefik'® agiretinin isyani huzursuzluk yaratarak bolge-
de miihim bir yer isgal etmisti. Aslinda Basra 1101/1690 yilinda ¢ikan ve etkisini hissettiren
veba salginindan dolay1 karigmaya baglamisti. Diger taraftan vergi tahsilinden dolayi reaya ve
vali arasindaki anlagmazliklar da meydana gelmekte idi. Adeta bu durumlari firsat bilen Miin-
tefik asireti bolgede daha genis ¢apta hadiselerin olusmasina neden oldu. Bu siralarda Basra
valisi 1103/1692°de vefat edince Bagdat valisi tayin edilen Ahmed Pasa'* s6z konusu agireti
maglup ettikten sonra Bagdat’a donerken 6lmiistii. Bat1 hudutlariyla bu esnada mesgul olan
devlet yayilan fitneden endise ederek Mani ‘e istimaletndme vermis ve timarinit artirmistir'?,

Ancak Miintefik Arap asireti reisi Mani " ile Ferecullah’in ¢apuluna maruz kalan Basra 1700 y1-
lina kadar kargasa i¢inde kalmist1'®. Bilahire bu karigik durumdan istifade eden Mani‘ 1693°te
bolgenin beylerbeyi Pasazdde Osman Pasa’y1 oldiirdiikten sonra Basra ve g¢evresini ele ge-
cirmisti. Bolgedeki eyalet beylerbeyleri az sayida askeri birlik gdnderse de hicbir sey yapila-
madig1 gibi, devlet Basra halkina yirmi bes bin akgelik vergi indiriminde bulunmak zorunda
kalmusti. iki y1l sonra Rakka ve Bagdat beylerbeyleri bir kez daha bu asilerin iizerine yiiriimeyi
denemisti'”. Dicle’nin dogusunda iran’a ait bataklik bir bélge olan Basra i¢in Huveyze Hani
Ferecullah ile Mani‘ miicadele etmis, Ferecullah’in 1696’da buray1 almasi {izerine, Mani‘ de
¢ole c¢ekilmek zorunda kalmisti'®. Daha sonra 5 Ramazan 1108/28 Mart 1697°de Ferecullah

10 Tahir Seving, “Iran’a El¢i Olarak Gonderilen Kesriyeli Ahmet Pasa’nin Sefaret Hazirligi ve Yolculugu (1746)”,
Belleten, C LXXV/S. 273, Agustos 2011, s. 408.

11 1639°da Osmanlilarla Safeviler arasinda imzalanan antlagma i¢in bk. Rhoads Murphey, “Kasrisirin Antlagmasi”,
DIA, C 24, Istanbul 2001, s. 575.

12 Ismail Hakki Uzungarsili, Osmanli Tarihi, C 4/2, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2011, s. 131.

13 Biiyiik kabile toplulugunun bir subesi olan Beni Ukayl Arap kabilesinin kolu ve seceresi igin bk. Giorgio Levi
Della Vida, “Miintefik”, Islam Ansiklopedisi, C 8, Eskisehir 2001, s. 807-808.

14 “Ameden-i haber-i fevt-i ‘Osman Pasa-zade Ahmed Pasa, Vali-i Basra, der-muhérebe-i “urban ve ikram suden-i
Salt Ahmed Pasa be-hiikiimet-i vilayet-i Basra: Basra ‘urbanindan Mani‘ nam saki, ref'-i liva’-i ‘isyan idiip
ve etrafdan cem'-i ‘asdyir-i “urban idiip, Vali-i vilayet olan Osman Pasa-zade Vezir Ahmed Pasa’y1 sehiden
‘4zim-i serabistan-1 Cinan eylediigii haberi der-i Devlete vasil olup, bu tarafda olan viizera-i ‘izamdan biri irsal
olunsa, .... hiikkimet-i Bagdat yine kendiiye tefviz ve selefi olan Salt Ahmed Pasa’ya Basra eyaleti mansibi
tevcih olundu”. Bk. Defterdar Sar1 Mehmed Pasa, Ziibde-i Vekayidt, haz. Abdiilkadir Ozcan, s. 417.

15 Vahid Cabuk, “Nusret-name’nin Kaynaklarindan Tarih-i Seferii’l-Basra”, Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Tarih Enstitiisii Dergisi, Prof. Dr. M. Miinir Aktepe 'ye Armagan, Edebiyat Fakiiltesi Basimevi, S. 15,
Istanbul 1997, s. 321-322.

16 Yusuf Halagoglu, “Basra, Osmanli Dénemi”, DIA, C 5, Istanbul 1992, s. 113.

17 Johann Wilhelm Zinkeisen, Osmanli Imparatorlugu Tarihi (1669-1774), C 5, gev. Niliifer Epgeli, Yeditepe
Yaynevi, istanbul 2011, s. 230-231.

18 Abdiilkadir Ozcan, “Mustafa 11, DI4, C 31, Istanbul 2006, s. 278; Ozcan, Imparatorluk Caginin Osmanh
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Han 6nemli bir askeri giicle sehrin dnlerine gelerek sehir sakinlerinin sahip oldugu tahminen
on bin keselik nakit ve bazi1 degerli esyalar1 gasp edip onlar1 adeta bakir paraya muhtag¢ duru-
ma getirdigini, Acem Sahi Hiiseyin’e bildirmisti. Bunun iizerine durumu istisare sonrasinda
sahin “Osmanluya bundan 6zge dostluk olmaz” dedigi nakledilir. Miiteakiben Hiiseyin Sah
Basra’nin anahtari yerine' kirk bes karat bir elmas ile Riistem Han isimli el¢isini Osmanli
padisahina gondererek dostlugunu teyit; buray1 biitiin eyaletleriyle teslim etmek igin de giive-
nilir birini talep etmisti. 11 Ramazan 1109/23 Mart 1698’de Pazar giinii Edirne’ye gelen elgiyi,
karsilamak iizere maiyetine ¢cavusbasi ve sipah ve silahdar agalari verilerek Defterdar Ahmed
Pasa hanesine? yerlestirilip iagesi hazineden karsilanmisti. 17 Ramazan 1109/29 Mart 1698°de
Cumartesi giinii padisah tarafindan haseki aga ile envai gesit icecek ve tatlilar gonderilmisti®.

Riistem Han, birkag giin istirahatten sonra 9 Sevval 1109/20 Nisan 1698 Pazar giinii Divan-1
Hiimaytn’a kabul olunarak vezirlerin ziyafeti akabinde Sah’in mektubunu, elmas pare ve pis-
kesi takdim ettikten sonra Sehrizor taraflarinda hiikiim stiren Bebe Siilleyman isimli zorbadan
sikayet ve ortadan kaldirilmasi i¢in “Viikelam ile sdylesilsin ilact ne ise goriilsiin” diyerek
feryat etmisti?2. El¢i bu gorevini teblig ve takdim ettikten sonra kendisine ve etbaina hilatler
ilbas olunmustu?.

Devlet ileri gelenleri veziriazamin sarayina mesveret etmis, burada daha 6nce defaatle ede-
biyle hareket etmesi i¢in nasihat edilen ve gonderilen hatt-1 hiimayunda sdylenilenleri kabul
etmeyen; Bagdat, Sehrizor ve Acem topraklarinda tecaviizden hali olmayan Ekrad’dan Bebe
Sancag1 Beyi Siileyman Han’1n ortadan kaldirilmasi ve yerine imadiye Hakimi Osman Han’1n
kardesi veya kardesi ogullarindan birinin tayin olunmasi hususu padigsaha sunularak geregince
hatt-1 serif sadir olmustur. Bununla Bagdat Beylerbeyi Vezir Celebi Ismail Pasa serdar ta-
yin edilerek** maiyetine Van Beylerbeyi Vezir Tirk Ali Pasa, Sehrizor Beylerbeyi Ergeneli
Siileyman Pasa (kapulari, eyaletleri askerleri ve elviye beyleriyle), Musul Beylerbeyi Vezir
Beyzade Ali Pasa (bin nefer miissellah kapusu, eyalet askerleri ve kethiidasiyla), Rakka Valisi
Yusuf Pasa (kapusu halkini kethiidasiyla, eyalet askeri ve iskanda olan ricalden iki bin nefer
ademiyle), Tercil Sancagi Beyi Haydar Han, Egil Sancag1 Beyi Seyyid Hiiseyin Han, Geng
Sancagi Beyi Ali Han, Sehran Sancagi Beyi Hasan Han, Deyr-i Rahbe ve Seleme sancaklari

Sultanlar: - 111, s. 128.

19 Defterdar Sar1 Mehmed Pasa, Nusretname’nin aksine Riistem Han’in Basra kalesinin anahtarlarini getirdigini
belirtir. “Ameden-i elgi-i Sah-1 ‘Acem Riistem Han be-miftah-1 Basra”. Ziibde-i Vekayidt, s. 636.

20 Defterdar Ahmed Pasa Saray1, Sultan Selim Han Cami‘-i Serifi yakinlarinda bulunmaktadir. Bk. Rasid Mehmed
Efendi - Celebizade Ismail Asim Efendi, Tdrih-i Rasid ve Zeyli, haz. Abdiilkadir Ozcan - Yunus Ugur - Baki
Cakir - Ahmet Zeki izgoer, C I, Klasik Yaymlari, Istanbul 2013, s. 544.

21 Silahdar Findiklilh Mehmed Aga, Nusretndme, Inceleme-Metin (1106-1133 / 1695-1721), haz. Mehmet Topal,
Tiirkiye Bilimler Akademisi, Ankara 2018, s. 476-477.

22 Silahdar, Nusretndme, haz. Topal, s. 477.
23 Rasid Mehmed Efendi, Tdrih-i Rasid, haz. Abdiilkadir Ozcan vd., s. 554.

24 Rasid, Bagdat valisinin degistirilmesi ve asker tayini hususunda, Bagdat Valisi Vezir Ali Pasa’nin Basra
eyaletinin Mani® isimli urban asilerinin reisinin elinden kurtarilmasi konusunda gereken dikkat ve ciddiyeti
gostermedigini ve Huveyze Hani tarafindan Basra’nin ele gecirilmesine miisamaha gosterildiginden azli i¢in
ferman cikartildigini ve Basra eyaletinin eski Misir Valisi Vezir Ismail Pasa’ya verildigini belirtir. Tdrih-i
Rdsid, haz. Abdiilkadir Ozcan vd., s. 555.
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beyi Hiiseyin Abbas, Cirmen Sancag1 Beyi Abdiilgani Bey, Idil Sancag1 Beyi Mehemmed Bey,
Hudi Sancagi Beyi Mustafa Bey, Mihrani Sancagi Beyi Hasan Bey, Cessan ve Bedre Sanca-
g1 Beyi Mehemmed Bey, Semamik Sancagi Beyi Ilyas Bey, Bacilan/Kasrigirin Sancagi Beyi
Assaf Bey, Koy Sancag1 Beyi Ali Bey, Siiriicek Sancagi Beyi Ali Bey, Itak Sancagi Beyi Ali
Bey, Tay Asireti Sancagi Beyi Nasir Bey, Bayat Agireti Beyi ve Kulp Sancagi Beyi miikemmel
kapu ve asiretleri ile tayin olunmuslardir. Ayrica Basmuhasebe’den azledilen Yegen Mehmed
Efendi’nin®® Rumeli Beylerbeyligi payesiyle Acem’e elgi tayin edilmesi; bu kargasa ortadan
kalktiktan sonra da El¢i Mehmed Pasa’nin serdar Ismail Pasa ile haberleserek Bebe sancagina
yeni beyi takrir; Bagdat, Sehrizor ve Basra serhadlerinin diizenine ihtimam gosterilmesi karari
almarak meclis dagilmistir. Bu sirada, Musul’dan azledilen Kethiida Hasan Pasa’ya Basra
eyaleti verilmistir?,

Acem elgisi Riistem Han memleketine doniis i¢in icazet almis ve tedarigi goriilmiistiir. Harci-
rah olarak elli kese akge verilip 16 Zilkade 1109/26 Mayis 1698 Pazartesi giinii bas ¢adir ve
arz odasi dosenerek sag tarafa musahip agalar, sol canibe hasodali, igoglani, ziiliiflii baltacilar
ve sagli sollu murassa bisatlar ile egerlenmis otuz re’s hassa atlar tertibinden sonra otag-1
hiimaytna davet edilmis, tagrada hil atlenen alti nefer adamiyla igeri girerek vezir-i a‘zam
kullar1 araciligi ile yiice tahtin ayagina yiiz siirmiistiir. “Sah dostumuza selam eyle dostlugunda
ne denlii 1zhar-1 sadakat ider ise bizden bin kat ziyade bilsiin ve sen dahi giizel hidmet eyledin
ber-hiirdar ol” buyurarak serasere kapl bir fahir semmur kiirk giydirilmis, hizmet mukabili
vezir-i a‘'zama dahi kiirklii ve sade iki kat hil‘at-1 fahire ihsaninda bulunulmustur. Elgi Me-
hemmed Pasa 20 Zilkade 1109/30 Mayis 1698 Cuma giinii vezir-i a‘'zam kullar1 vasitasiyla
bas cadirda padisaha mahsus yer 6pme serefine nail olmus ve kendisine “me’mir oldugun
hidmet-i risalet-i ibadullahi geregi gibi yerine getiiresin” denilerek kaftan giydirilmistir. Acem
Sah1’na gonderilecek name ve hediye de kendisine teslim edilerek Riistem Han ile?” Erzurum

25 Defterdar Sart Mehmed Paga, Defter-emini Mehemmed Bey’in elgilik hizmetine tayin edilmesiyle Defter
Emaneti mansibinin Tezkire-i evvel Mustafa Efendi’ye ihsan olundugunu kaydeder. Ziibde-i Vekayidt, haz.
Abdiilkadir Ozcan, s. 637.

26 Silahdar, Nusretndme, haz. Topal, s. 478-479; Defterdar Sar1 Mehmed Pasa, Bagdat ve havalisinin urban
eskiyasindan kurtulmasi, Basra ve Bagdat taraflarmin nizami i¢in ¢ok sayida askere ihtiya¢ oldugunu,
Diyarbekir, Van, Sehrizor, Misir ve diger yerlerden vezir Ismail Pasa’nin yanina asker tayin olunmasini kayd
eder. “...Rakka Valisi Ylsuf Paga dahi kapusu halkin1 kethudasiyle ta‘yin ve iskanda olan ceng ii harbe kadir
ricalden ikibin nefer ve Rakka eyaletinin alay beyleri ile bi’l-ciimle zu‘ama ve erbab-1 timari1 dahi me’mur
kilinup, mecmi ‘v hazir u &made ve Vezir-i miisariin-ileyh tarafindan habere miiterakkib olup, her ne mahalde
bir yere geliniip miictemi’ olmak miinasib goriiliir ise Vezir-i miisariin-ileyh ile ¢l yolundan Bagdad’a gitmek
ve iktiza’ iden hidemat-1 ‘aliyyede Vezir-i migariin-ileyhin re’y-i savab-didi lizere hareket eylemeleri igiin
tenbih i te’kidi miis‘ir her birine evamir-i ‘aliyye irsal kilindi, fi sehr-i sevval sene-i tis'a ve mi‘e ve elf”.
Ziibde-i Vekayiat, haz. Abdiilkadir Ozcan, s. 638.

27 Elgilik gorevini layikiyla tamamlayarak memleketine doniis i¢in icazet alan Riistem Han ve Basra ¢evresinde
ortaya ¢ikan kargasanin diizene konularak huzur ikliminin tekrar tesis edilmesiyle gorevlendirilen elgi
Mehemmed Paga’ya isaret eden bir arsiv kaydi da su sekildedir: “.... ve sefir-i hikmet-semirleri ki malik-
nisab-1 hiisn-i ta‘bir ve faris-i meydan-1 lutf takrirdir. Eda-y1 dil-pezir ile me’mirun-bih oldugu hidmet-i
risaleti ve cedd-i mergiib ve lislib-1 mahbib iizre beyne’t-tafsil ve’l-icmal tetmim i ikmal idiip nazar-1 iltifat-1
padisahi ve ictiyab-1 tesrifat-1 sehingahi ile miiftehir vii miibahi oldukdan sonra savb-1 ba-savab-1 sahiye ‘avd
u insirdfa murahhas i me’zlin ve cevabname-i hiimaytin-1 meveddet-meshin ile mu‘temed i mevsikun-bih
olan huddam-1 Devlet-i ‘Aliyye’den el-Hac Mehemmed Pasa damet me‘alihi miisariin-ileyh restl-i kiyaset-
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yolundan gitmesi gerektigi buyrulmusgtur®.

Acem Sahi’na taraf-1 hlimay(ndan, bir kit‘a miicevher balik¢in sorgug, bir kit‘a murassa‘ han-
cer, bir altin kemerli incili tirkes, Misri keman, bir deste yaldizli ok, bir murassa‘ ¢evgan, iki
elmasl koyun saati, bir kebir necef ayineli ¢alar kalkan saat, bir mercan tesbih, yedi adet boylu
Cezayir tiifengi, dort donluk Istanbul zerbefti, dort donluk nevzuhur ¢igekli Frenk zerbefti, on
iki donluk Frengi diba, bes donluk telli Istanbul biiriincegi, on iki donluk telli Istanbul sandali,
on donluk elvan sali ¢uka, on ¢ift Frenk-pesend yastik, {i¢ kit'a Sam1 sukka-bend, ii¢ kit*a som
Sami zin-pas, ti¢ kita som agir Sami didik gibi hediyeler gonderilmistir®.

S6z konusu donemde iki devlet arasindaki diplomatik miinasebetler her ne kadar elgi
heyetleri araciligiyla olumlu yonde ilerliyormus gibi goriinse de Hiiseyin Sah’in Basra’da
gorevlendirdigi Vali Davut’un Mani‘ yonetiminde toplanan asilerle tekrar igbirligine girmesi
rahatsizlik olusturmustu®. Diger taraftan 1110/1698-1699 senesinde de Basra Kalesi urban
eskiyasinin tasallutundan hali olmamigti. Safeviler’in kendi giidiimiine aldigi asi urban
kabileleri Osmanli-iran smirinda ihtilaf konusu olmaya baslamist:. Bu anlasmazhigi asmak
isteyen Safevili yetkililer Bagdat valisi aracilifiyla Osmanli hiikiimet yetkililerine mektup
gondermisti. Nitekim Acem Sahi’nin mu‘temedii’d-devlesi Bagdat urbanindan Acem
hududuna firar edenleri kabul edemeyecegini sinir boylarinda olan yetkililere sayilariyla
bildirmisti. Basra tarafina gerek Acem i¢inden gerekse Osmanli simirlarindan az asker ile
gegmek istenilirse urban eskiyasindan bir felaketin isabet edecegi ve bu nedenle Basra ve
ona tabi olan kaleleri koruyacak kadar asker olmadik¢a urban eskiyasinin eline gececegi
bildirilmisti. Bunun iizerine bolgedeki miifsitlerle beraber Bagdat tarafindaki urban eskiyasi

stimilleriyle miirafakate bir sebil-i sefaret dergah-1 saltanat-pendhiye ta‘yin i irsal olunup ve birkag¢ seneden
berti tabi‘-i heva-y1 hod-reyi ve reh-giray-1 bi-day-1 fitne-zayi olup hain-i canibeyn mebgtiz-1 kela’l-hudreteyn
olan Siileyman-1 bed-nihadin hasm-1 mevadd-1 fesad: iciin Bagdad valisi fi’l-climle ol semte kurb mesafesi
olan ba‘z1 “asékir-i nusret-me’asir ile taraf-1 sehriyariden me’mir olmalariyla saki-i mezbiira dair ve sair ba‘zi
ahvalin ifadesi sefir-i miima-ileyhin ‘uhde-i takririne mufavvaz kilinmisdir. insdallahu te‘ala varup delalet-i
hiisn-i himmetleriyle bir vakt sa‘adet-zay-1 meymenet-efzada Astin-1 devlet-asiyan-1 Cem-cahide seref-musil
ile neyl-i makstida mevs{il olup miira‘at-1 adab-1 risaleti kema-yenbagi tetmim ile name-i hiimayunu teslim
eyledikde eda-kari-i zeban ile a‘lamina ilzadm olunan ba‘zi tetimmat-1 meram-1 siitide-encadm dahi sem'-i riza
ile 1sga ve sencide-i re’y-i isdbet-piralar1 kilindiktan sonra layik-1 tevafuk-1 tarafeyn ve miinasib-i tenasiik-i
canibeyn olan vech-i vecih ve nehc-i tenbih {lizre def'-i mazarr-1 miifsidan izéha-i esrar-1 bedhilyan-1 fitne-
cliyan ile ahali-i ziya“ ve biildana bast-1 bisat-1 emn {i eméan ve tahsil-i r1iza-y1 miilk-i mennan igiin levazim-1
sa‘y i himmet icra buyurulup feseyu tihi ecren ‘azimen methimundan faiz-i kist-1 evfa olmalar1 miitevakki ‘dir.
Ve sefir-i miima-ileyh Mehemmed Paga damet me‘althi eda-y1 hidmet-i risalet ve itmam u tekmil-i maslahatdan
ebra-y1 zimmet itdikden sonra meks itdirilmeyiip yine siidde-i seniyye-i sehriyariye ruhsat mu‘avedetinde dahi
lutflar1 bi-dirig buyurula baki hemise eyyam-1 sa‘adet it kdmrani miitemadi vii miisteddm bad bi-Rabbi’l-‘ibad”.
Cumbhurbagkanligi Devlet Arsivleri Bagkanligi Osmanli Arsivi (BOA), Name-i Hiimayun Defteri (A.DVNS.
NMH.d), 5/120, s. 335-336.

28 Silahdar, Nusretndme, haz. Topal, s. 479-480.

29 Rasid Mehmed Efendi, Tdrih-i Rdsid, haz. Abdilkadir Ozcan vd., s. 555; Defterdar Sar1 Mehmed Pasa,
Ziibde-i Vekayidt, haz. Abdiilkadir Ozcan, s. 637; Silahdar, Nusretndme, haz. Topal, s. 480-481; “bin yiiz dokuz
senesinde Devlet-1 “Aliyye’den Sah-1 ‘Acem tarafina ilgilikle gonderilen Ebli Kavuk Mehmed Pasa ile irsal
olunan hedayadir, el-vaki‘ fi 29 Z sene 1109” baslig1 altinda verilen ayni hediyelerin niteliginin daha detayli
oldugunu goriiyoruz. Bk. BOA, Maliyeden Miidevver Def. (MAD.d.), 18493, s. 5.

30 Zinkeisen, Osmanli Imparatorlugu Tarihi, s. 231.
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da ortadan kaldirilarak Basra Kalesi’nin fethi hedeflenmisti. Bu amacla Halep Valisi Vezir
Hasan Pasa miikemmel kapisi halkiyla Bagdat tarafina gonderilmisti!.

Sehrizor Eyaleti’ni yonetenlerin, bes konak mesafedeki Kerkiik Kalesi’nde ikamet etmelerini
firsat bilen Bebe Siileyman isimli zorba Sehrizor Kalesi ve Iran’a bagl bir kisim toprag: ele
gecirmesi lUizerine Acem Sahi, Bagdat valisi ve Osmanli merkezi yonetimine elgiler gonderip
sikdyette bulunmustu. Ancak uyarilar1 dikkate almayarak sekavette i1srar eden Bebe Siiley-
man’n lizerine asker gonderilmesi uygun goriilmiistii. Bagdat Valisi Hasan Pasa kumandasin-
da bolgeye kuvvet génderilmis, maglup diisen Bebe Siileyman Imadiyye’ye firar edip bir gece
orada kaldiktan sonra, ertesi giin Hakkari ve Van taraflarina kagmisti. Ancak yardimeisi olan
on yedi bey, beyzade ve kethiidas1 ele gegirilerek 1 Cemaziyelahir 1111/24 Kasim 1699°da
cezalandirilmigti®?,

Boylesi huzursuz bir bolgede halkin yardim talebi {izerine, Daltaban Mustafa Pasa Bagdat
valiligine getirilmis ve ertesi y1l kendisine Basra serdarligi verilerek iggal altindaki yerleri geri
almasi ve bolgede asayisi saglamasi emredilmistir. Kosullar olustugunda Basra ve Bagdat ¢ev-
resindeki urban eskiyasini ortadan kaldirip bolgedeki kaleleri kontrol altina almak amaciyla
Birecik Tersanesi’nde firkate, sayka ve Ussili-agik gemilerin yani sira filika ve sandal ingasina
karar verilmistir. Olusturulan bu donanmanin iizerine ise eski Tuna Kaptani Ascizdde Mehmed
Pasa gorevlendirilmistir®. Bunu miiteakiben Mustafa Pasa Birecik Tersanesi’nde insa edilmis
altmig gemiden olusan donanmanin destegini alarak Basra’ya dogru harekete gegmistir. Kur-
na ve Basra’daki Arap bedevilerin ve kizilbag Acemlerin tasallutu Mustafa Pasa’nin basarili
tedbirleri ve askerlerin kahramanca gayretleriyle ortadan kaldirilarak bu iki yer Zilhicce 1112/
Mayis 1701°de ele gegirilmistir.

Rami Mehmed Pasa’nin Mektubu

Acem sahma gonderilmek ilizere hazirlanan ndme Rami Mehmed Pasa tarafindan kaleme
alinmistir. Istanbul Eyiip’te 1065/1655 senesinde dogan Mehmed Pasa’nin babasi Terazici
Hasan Aga’dir. Cocuklugunu dogdugu sehirde gegirmis, donemin usuliine gore ilk 6grenimini
burada tamamladiktan sonra reistlkiittablik kaleminde katiplige intisap etmistir. Zeka ve
istidad1 sayesinde emsalleri arasinda segkin bir duruma gelmis, siir ve insa sahalarindaki

31 Defterdar Sar1 Mehmed Pasa, Ziibde-i Vekayidt, haz. Abdiilkadir Ozcan, s. 674-675; Rasid Mehmed Efendi,
Tarih-i Rasid, haz. Abdiilkadir Ozcan vd., s. 579.

32 Rasid Mehmed Efendi, Tdrih-i Résid, haz. Abdiilkadir Ozcan vd., s. 585-586; Defterdar Sar1 Mehmed Pasa,
Ziibde-i Vekayidt, haz. Abdiilkadir Ozcan, s. 683-684; Recep Temel, /11 Numarali Miihimme Defterinin 168-
337. Sayfalarinin Transkripsiyonu ve Degerlendirilmesi, Artvin Coruh Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi,
Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Artvin 2019, s. 76-77.

33 Tahir Seving, Basra Donanmast (Birecik ve Basra Tersanelerinde Gemi Insa Faaliyetleri 16-18. Yiizyillar),
Ideal Kiiltiir Yayincilik, Istanbul 2022, s. 132, 371.

34 Abdiilkadir Ozcan, “Daltaban Mustafa Pasa”, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Enstitiisii Dergisi,
Prof. Dr. Ibrahim Kafesoglu Hatira Sayisi, Edebiyat Fakiiltesi Basimevi, S. 13. Istanbul 1987, s. 309-313.
Ayrica bk. Defterdar Sar1 Mehmed Pasa, Ziibde-i Vekayidt, haz. Abdiilkadir Ozcan, s. 706-713; Rasid Mehmed
Efendi, Térih-i Rasid, haz. Abdiilkadir Ozcan vd., s. 597-601; Nazmi-zade Murteza, Giilsen-i Hulefi (Bagdat
Tarihi 762-1717), Tahlil ve Metin Tenkidi, haz. Mehmet Karatas, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2014, s.
335-365.
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maharetiyle sohret kazanarak doneminin sairlerinden Yusuf Nabi Efendi ve Sami Bey gibi
kimselerin ¢evresine intisap etmistir®®. Ikinci vezir Damad Mustafa Pasa’nin musahibi Nabi
vasitasiyla masraf katipligine, Nabi’nin kethiidd olmasiyla da onun yerine divan efendiligine
getirilmistir. Daha sonra divan islerindeki marifeti dolayisiyla beylik¢i olmus*, uzun siire bu
makama hizmet etmesinin ardindan 28 Rebfiilevvel 1106/16 Kasim 1694’te reisiilkiittabliga
tayin olunmustur’’. Ancak Veziridzam Elmas Mehmed Pasa ile anlasamadigindan yerini
Maliye Tezkirecisi Kiigiik Celebi’ye birakmak zorunda kalarak Istanbul’daki hanesinde
ikamete mecbur kalmistir. Elmas Mehmed Pasa’nin Zenta’da maglubiyete ugrayip 6lmesiyle
1109/1697°de tekrar reisiilkiittabliga getirilmistir’®.

XVIIL. ylizy1lda Osmanli devleti i¢in diplomatik teamiillerin 6nem kazanmasi, reisiilkiittablik
makaminin 6n plana ¢ikmasini saglamistir. Zird siyasi miinasebetlerle dogrudan ilgili olan
veziridzam bu devlet islerini dis iliskilerde bilgisi bulunan reisiilkiittdba birakmistir*®. Bu ba-
kimdan Reistilkiittdb Rami Mehmed Efendi*’, Sadrazam Amcazade Hiiseyin Pasa tarafindan
Karlofca’da barig miizakerelerine murahhas olarak tayin edilmistir. Rami Efendi’nin Karlofga
sulhunu elde etme hususunda gosterdigi diplomasi, muvaffakiyet ve dirayeti karsi taraf elgile-
rini hayrete diislirmiis ve sonrasinda biiyiik bir basar1 saglamistir. Doniiste padisahin iltifatina
nail olmugsa da vezirlik teklifini kabul etmemistir. Ancak Amcazade’den sonra veziridzam
olan Daltaban Mustafa Pasa’nin kiskancligindan o6tiirii azledilip stiriilmesi talebi Seyhiilislam
Feyzullah Efendi tarafindan kabul gérmemis, aksine onu himaye ederek ii¢ tuglu kubbe ve-
zirligine getirmistir. Bundan sonra Mustafa Paga bulundugu mevkiden alinarak yerine Rami
Mehmed Pasa getirilmistir®!. Katiplikten yetisip, sadaret makamina getirilen biri oldugu halde,
devlet yonetimi iizerinde niifuzu bir hayli fazla olan seyhiilislamin “sadrazam bizim ¢iragimiz-
dir” diyerek onu kiigiik diisiirmek istemistir*?. Ancak Rami Efendi sadrazamligi sirasinda her
firsatta Feyzullah Efendi ile akrabalarinin miidahalesine engel olmak istemis, bazi sikintilarla
karsilasinca da birtakim tertiplere girismekten ¢ekinmemistir. Sonunda Edirne’de baslayarak
Istanbul’a intikal eden II. Mustafa’nin tahttan indirilip®, yerine IIl. Ahmed’in ge¢mesi ve
veziridzamin azledilmesiyle tarihe gegen biiyiik ayaklanma, Edirne Vak ‘asi, Rami Efendi’nin

35 Bekir Sitk1 Baykal, “Rami Mehmed Pasa”, Islam Ansiklopedisi, C 9, Eskisehir 2001, s. 623.
36 Osmanzade Ahmed Taib, Hadikatii 'I-viizerd, Istanbul 1271, s. 128.
37 Defterdar Sart Mehmed Pasa, Ziibde-i Vekayidt, haz. Abdiilkadir Ozcan, s. 500.

38 Anonim Osmanii Tarihi (1099-1116 / 1688-1704), haz. Abdiilkadir Ozcan, Tiirk Tarih Kurumu, Ankara 2000, s.
125, 131.

39 Halil Inalcik, “Reisiilkiittab”, Islam Ansiklopedisi, C 9, Eskisehir 2001, s. 682.

40 Rami Efendi kariyerinin heniiz baginda iken siyasi iktidarin niians ve hassasiyetlerine vakif bir biirokratti. Bk.
Rifaat Ali Abou-el-Haj, 1703 Isyant Osmanl Siyasasun Yapisi, ¢ev. Cagdas Siimer, Tan Kitabevi Yayinlari,
Ankara 2011, s. 94.

41 Recep Ahishali, “Rami Mehmed Pasa”, DI4, C 34, Istanbul 2007, s. 450.

42 Mahmud Celaleddin, Ravzatii’'l-kdmilin (Sefikndme Serhi), Istanbul 1289, s. 17.

43 1I. Mustafa’nin hocas1 Feyzullah Efendi’ye agir1 saygisi ve yapilan uyarilari dikkate almamasi saltanatinin sonunu
getirmistir. Nitekim asiler tarafindan “saf dil ve yumusak tabiatli” olarak itham edilmistir. Bk. Mii’minzade
Seyyid Ahmed Hasib Efendi, Ravzatii’l-kiiberd, haz. Mesut Aydiner, Tiirk Tarih Kurumu Yaymlari, Ankara
2003, s. 36.
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ikbalini nihayete erdirmistir**. Her ne kadar bir siire itibardan diismiis ise de yakinlarindan
Eniste Hasan Pasa’nin vezir olmasi ve padisahtan aff1 i¢in ricada bulunmasiyla kendisine Kib-
ris Eyaleti tevcih olunmustur®. Cok gegmeden 7 Ekim 1704’te hac ve Haremeyn islerini layi-
kiyla yerine getirmek iizere Misir valiligine getirilerek*, Hazine-i Amire’nin nakit giderlerini
temin etmek amaciyla Misir irsdliyesini gdndermesi konusunda kendisine emir verilmistir.
Ancak Misir eyalet idaresinde gerekli basariy1 saglayamayinca 4 Aralik 1704’te gorevinden
alinarak*’ Rodos adasina siirgiinden sonra burada vefat etmistir*.

Miiverrih Rasid’in “her fenden vayesi ve her hiinerden méayesi oldugundan maada, meclis ve
sohbeti latif, rind, zarif ve viizera i¢re naziri nadir bir zat-1 serif” seklinde tanimladigi Rami
Mehmed Pasa’nin Miinsedt*”, Sulhndme™ ve Divdn bilinen baslica eserleridir’’. Ayrica Rami
Mehmed Pasa’nin te’lifleri arasinda Hiildsatii’l-insd adli bir miinseati ile Istilahdt-1 Daltaba-
niyye adl bir risile de kaleme aldig1 bilinmektedir®.

Réami Mehmed Pasa’nin yukarida bahsi gecen eserlerinin yani sira Acem Sahi1 Hiiseyin’e gon-
derilmek tizere kaleme aldig1 bir mektubu da bulunmaktadir. Bu name, derleyeni belli olmayan
Rami Mehmed Paga Miinseat: olarak bilinen, muhtelif sebeplerle devlet idaresine ait resmi ve bir
kisim hustisT mektuplari ihtiva eden eserden de farkli olup pek bilinmemektedir. Tarihi kaynak
degeri tastyan Rami Pasa Merhim Tesvidiyle Sah-1 ‘Acem’e Namedir ibaresiyle kayith olan s6z
konusu bu mektup, Siileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi Koleksiyonu nr. 3375’te bulunan
yazmanin 99b-102b varaklar1 arasinda yer almaktadir. Rami Mehmed Efendi, kaleminden ¢ikan
bu mektubunu El¢i Mehemmed Pasa’nin 1109/1698’de Hiiseyin Sah tarafina memur edildigi
yilda, Amcazade Hiiseyin Pasa’nin sadareti doneminde yazdig1 anlagilmaktadir.

Yapilan arastirmalar sonucunda resmi belge 6zelligi tasiyan bu mektubun baska bir suretine
tesadiif edilmemistir. Iran Sahi Hiiseyin’e gonderilen bu mektup Allah’a hamd, yiice

44 Ozcan, Anonim Osmanl Tarihi, s. 247-248; Abdiilkadir Ozcan, “Edirne Vak‘as1”, DI4, C 10, Istanbul 1994, s.
445-446.

45 Defterdar Sart Mehmed Pasa, Ziibde-i Vekayidt, haz. Abdiilkadir Ozcan, s. 835.

46 Seyhi Mehmed Efendi, Vekayiii'I-Fudald, 11-111, haz. Abdiilkadir Ozcan, Cagr1 Yayinlari, Istanbul 1989, s. 463.

47 Tahir Seving, Osmanli Idaresinde Misir Hazinesi (Misir Hazinesinin Kaynaklari, Kullanimi ve Merkeze
Ulastirilmast, 16-18. Yiizyillar), Aktif Yaynevi, istanbul 2023, s. 148.

48 “Sinni elli iki miiddet-i vezareti yedi ay mikdaridir. *Akl i riisd ile yegane-i zeman zarif ve niiktedan-1 hezl ve
ceddi yeksan sa‘ir-i ‘azbii’l-beyan idi. Amma Hak-nasinas ve icra-y1 resm-i bi-vefayide nadire-i devran-1 vezir
kesiru’n-noksén idi”. Bk. Osmanzade Ahmed Taib, Hadikatii 'l-viizerd, s. 129-130.

49 Rami Mehmed Pasa Miinsedti olarak bilinen ancak derleyeni belli olmayan bu mecmua Viyana Ulusal
Kiitiiphanesi AF 159 nr.’da bulunmaktadir. Yazma, 24 Ocak 1703 tarihinden 11 Temmuz 1704’e kadar Rami
Mehmed Pasa, Nisanct Ahmed Pasa, Morali Damad Hasan Pasa’nin sadaretleri doneminde kaleme aldiklar
devlet yonetimine dair derleme mektuplardan olugmaktadir. Bk. Ersin Kirca, “Miingseat Mecmualarinin Tarihi
Degerinin Tespitinde Arsiv Belgelerinin Rolii: R&mi Mehmed Pasa Miingeati Ornegi”, Tarih & Gelecek
Dergisi, C 7/S. 4, Aralik 2021, s. 848; Ersin Kirca, Sadrazamlardan Mektuplar 1703-1704 (Rami Mehmed
Pasa Miinsedti), KDY Yaymecilik, Istanbul 2020.

50 Karlofca Antlagmasi’na dair bilgi veren bu eser igin bk. Ahishali, agm., s. 450.
51 Baykal, “Rami Mehmed Pasa”, s. 624.

52 Ersin Kirca, “Miinseat Mecmualarmin Tarihi Gelisimi ve Rami Mehmed Pasa’nin “Hulasa-i insa” Isimli Eseri”,
Tarih & Gelecek Dergisi, C 2/S. 3, Aralik 2016, s. 89.
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yaraticinin istiin vasiflarint medh, miilkiin sahibi ve her seyin yonetim ve egemenligini
elinde bulunduran yegane varlik oldugu, insanin yaratilisindaki iistiinliik, var olus gayesi ve
Hazret-i Peygamber’in vasiflarina igaret eden bir dizi ayet ve Arapga climlelerin yer aldigi
girisle baslamaktadir. Dénemin Iran hiikiimdarini metheden nime-i hiimaytn seklindeki
elkab siralandiktan sonra “Devlet ve saltanatin yardimeisi, diizenin, adaletin, gosteris ve sanin
saglayicisi Siileyman Sah oglu Hiiseyin Sah, Allah onun saltanatin1 ve miilkiini ve adaletle
hiikiim siirmesini ve kiyamete kadar devamli ve ebedi kilarak kétiiliiklerden korusun” seklinde
ona yapilan dua ifadesine yer verilmistir. Daha sonra Acem Sahi Hiiseyin’in Riistem Han
isimli el¢isini Osmanli padisahina baglilik ve sadakat, dostlugun tesisi ve saglamlastiriimasi,
huzur ve barigin kurulmasi gibi gerekcelerle gonderildigi ifade edilmektedir. Ayrica merkeze
bagli subelerden Basra redyasindan Mani“’in sekavetinin bolgede olusturdugu olumsuzluklara
isaret edilmekte, diger taraftan muhtelif anlagmazliklar1 ¢ozmek iizere gonderilen valiye,
kiiftir ve nifakta daha kati olan bedevi Araplarin bos sozleri ve yalani birakarak itaate boyun
egmeye hazir bulunmalari, Huveyze hududunda meydana gelen fitnenin, genis ¢capli hadiselere
kalkiganlarin hiisrana ugratilmasi, s6z konusu nahiyelerin hile ve fesattan temizlenmesi,
dogru yoldan ¢ikanlarin inatlarindan tasfiye ve tahliye edilmesi, bu gibi sebeplerden Huveyze
Hani Ferecullah’mn uyarilmasinim istendigi itham buyrulmaktadir. Yine o taraflarda islam’mn
yiiceligini yaymak ve oradaki kargasa ortamina son vermek, nifak bayraklariin konulmasini
onlemek gibi durumlarla miicadele eden fazilet hamisi askerlere yardimin, padisahlara yakisir
tarzda iftihar vesilesi oldugu belirtilerek bir anlamda sahin destegine ve bunun karsiliksiz
kalmayacagina dikkat ¢ekilmektedir.

Akabinde birkag yildir Sehrizor taraflarinda hiikiim siiren Ekrad’in cahillerinin tahribi ve sinir
boylarinda yagmaci hareketlerinin yayilmasi, redyanin {iriiniiniin ve neslinin yok edilme teh-
likesine yol actig1 ifade edilmistir. Uyarilar1 dikkate almayan Bebe Siileyman isimli zorbanin
ortadan kaldirilmasi i¢in serhat bolgesindeki gorevlilere emir verildigi de belirtilmistir. Riis-
tem Han isimli el¢inin hizmetini tamamladigi, hediyelerini takdim ettigi, doniis i¢in icazet alip
tedarikinin goriildiigli, olumsuzluklarin ortadan kaldirilmasi, gii¢ ve kuvvetin genisletilmesi,
sevgi ve muhabbetin artirilmasi ve iki devlet arasinda talep edilen islerin tamamlanmasi i¢in
Osmanli elgisi el-Hac Mehmed Pasa’nin Acem’e elgi olarak gérevlendirilip, gérev sonunda
Devlet-i Aliyye tarafina ruhsat buyurulmasi mektubun sonunda yerine getirilmesi istenen hu-
suslardandir. S6z konusu mektubun son riiknii dua ciimlesi ile bitmektedir. Mektupta bir tarih
kaydina rastlanmadigi i¢in kaleme alindig tarihi de kesin olarak tespit etmek hayli zordur.

Rami Efendi tarafindan Acem Sahi’na gonderilen bu mektubun dili genel olarak agirdir. Me-
tinde muhtevaya uygun ayetler, hadisler, kelam-1 kibar, Arabi ve Farsi ibareler kullanilmistir.
Mektupta bulunmasi gereken riikiinler>* 6nemli 6l¢iide nesre hazirladigimiz bu name suretinde
de bulunmaktadir.

53 Mektup riikiinleri i¢in bk. Miibahat S. Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), Tiirk Tarih Kurumu
Yaynlari, Ankara 2018, s. 221-227.
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Sonuc¢

Netice olarak, Karlofca Antlagmasi’ni miiteakiben merkezden uzak eyaletlerden biri olan Bas-
ra dolaylarinda ortaya ¢ikarak siyasi bir mahiyet kazanan, uzun siire huzursuzluk ve serkes-
likler yaratan ve isgal altindaki yerlerin tekrar geri alinarak giivenligin tesis edilmesine dair
Rami Mehmed Efendi tarafindan kaleme alinarak Acem Sah1 Hiiseyin’e gonderilen bu mektup
miingeat mecmuast igerisinde yer alan diplomatik evrak 6zelliginin bir numunesidir. Nitekim
mubhtevasi verilen ndimeden de anlasildigi izere Osmanli Devleti’nin mezkir yerlerde muhte-
lif olumsuzluklara sebebiyet veren bu tarz eskiyalik hareketlerinin &niine gegmek i¢in dncelik-
le diplomasi yolunu kullandig1 goriilmektedir.

S6z konusu calismada metin nesrini verdigimiz bu mektup, Siileymaniye Kiitiiphanesi Esad
Efendi Koleksiyonu nr. 3375’te “Mu‘ahedat ve Miingeat ve Mukarrerat” ismiyle kayith yaz-
ma igerisinde Rami Pasa Merhiim Tesvidiyle Sih-1 ‘Acem’e Namedir ibaresiyle kayitl olup
itinal1 bir iislipla nesir tarzda kaleme alinmistir. Amcazade Hiiseyin Pasa’nin sadareti ve Rami
Mehmed Efendi’nin reisiilkiittabligi siralarinda kaleme alindigi anlasilan bu te’lif tiiriine ilgili
yazma diginda diger kaynak ve kayitlarda tesadiif edilmemistir. Mektup donemin yazisma kai-
deleri, dil ve islap 6zelliklerini yansitarak edebi ve tarihi 6nem tasimanin yani sira adeta Rami
Mehmed Efendi’nin sanattaki hiinerini gosterme arzusu tagimaktadir. Son olarak, tarihi belge
0zelligi tastyan bu kiymetli mektubun ortaya ¢ikarilarak degerlendirilmesi sliphesiz literatiire
de katki saglamaktadir.

Tesekkiir

Bu makaleyi yazarken yardimlarini gordiigiim Prof. Dr. Abdiilkadir Ozcan ve Prof. Dr. Mustafa
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EKLER
Ek I: Mektubun Transkripsiyonu>*
[99b] RAmi Pasa Merhiim Tesvidiyle SAh-1 ‘Acem’e Name’dir’®

El-hamdiilillahi’llezi bi-ismihi nusteftehu’l-umiir ve yustemtehu’l-ciid el-Melik ellezi ld-gerike
fi-miilkihi veld miindzi ‘a fi-miilkihi’I-Kadir*. Ellezi “Izd kazd emran fe-innemad yekiilu lehi
kiin fe-yekun®’. “Fe-siibhanellezi bi-yedihi melekiitii kiilli sey’in ve ileyhi turce un”*®. Haka-
yik-1 hamd u senayis ve dakayik-1 siikr ii sitdyis ol miibdi‘-i kadimii’z-zat ve miin‘im-i keri-
mu’s-sifat temmet ni‘amauht ve ‘ammet ulauht dergah-1 reymimet-destgahlarina seza-var-
dir ki hikmet-i kdmiliyye ve ezeliyye ve kudret-i samile-i lem-yezeliyyesiyle bu heft eyvan-1
meni atli’z-zera ve refi‘atii’l-miirteka ve bu heft tiide-i rasiyetii’l-evtad ve rasihatii’l-etvari
serir-efrahte-i evc-i ibda‘ ve sahte-i ‘arsa-gah-1 insa vii ihtird" idiip siir-1 ma‘ser-i biisra cila-
gari-i lutf-1 ‘amim ve risen-geri-i feyz-i kerimi ile mir’at-1 safvet i sim “le-kad halakne’l-insd-
ne fi-ahseni takvim™® de cilve-riz-i tekrim ve ber-fehva-y1 kerim-i “Ve kezdlike ce ‘alndkiim
timmeten vasatan li-tekiinii siihedde ‘ale’n-nds”® efdal-i imem olan ‘izzet-i memdiha-i Mu-
hammediyye ve ‘asabe-i Mahmide-i Ahmediyye’nin hustin-1 kuliib-1 bahirii’s-sa‘adetlerine
“vellezine dmenii eseddii hubben [i’llah”®" misdakinca tarh-1 esds-1 istinds i muvafakat ve
sedd-i erkan-1 hubb u dad ve miifarakat idiip ba-hGisus esatin-i din ve selatin-i ‘adl-ayinin kiin-
giire-i bazl-y1 vifaklarmm erre-i mufarik-1 ashab-1 sirk i nifak eyledi. “Fe-subhdne men dame
sultanehu bi-miilkihi kadim ve ‘azze mukimiin lehu’l-miilkii ve’l-hiikmii fima yesd u bi-lutfi
kerim”*?,

54  Mu ‘aGhedat ve Miinsedat ve Mukarrerdt, Sileymaniye Kiitiiphanesi, Esad Efendi Koleksiyonu, nr. 3375, vr.
99b-102b.

55 Nesre hazirladigimiz metni yeni harflerle yazarken basit bir transkripsiyon usulii izlenmistir. Transkripsiyonlu
metinde varak numaralari [ ]iginde, tarafimizdan eklenen hicri tarihlerin miladileri ise (/)’tan sonra gdsterilmis;
edip, gelip gibi Tiirk¢e kelimelerin sonundaki “b”ler “p”’ye ¢evrilmistir. Ayn harfi ( * ), gerektiginde hemze ( *)
isaretleriyle gosterilmis, Arapca ve Farsca kalin uzatmalar i¢in (3, @, T) 6rneklerinde goriildiigii gibi ¢izgi aksan
kullanilmistir. Metinde yazilmasi gereken bazi harfler ilave edilmek suretiyle [ ] icerisine yazilmistir. Metnin
daha iyi anlasilmasi i¢in bazi noktalama isaretlerine de yer verilmistir. Ayet, hadis, Arapga ve Farsca ciimlelerin
transkripsiyonu metinde gosterilerek mealleri de miimkiin oldugunca dipnotlarda verilmistir.

56 Adtile her seyin basladigi ve comertliginden niyaz edildigi Allah’a hamd olsun. O miilkiinde ortagi bulunmayan
ve onunla yarisacak kimsenin bulunmadigi bir Melik’tir.

57 “Allah bir seyin olmasini istedigi zaman ona ol der ve o da aninda oluveren” bir kudret sahibidir. Kur 'dn,
Meryem, 19/35.

58 “Her seyin yonetim ve egemenligi elinde olan Allah kendisine uygun olmayan her tiirlii nitelik ve yakistirmadan
uzaktir. Hepiniz sonunda ona gotiirlileceksiniz”. Kur’dn, Yasin, 36/83.

59 “Biz insani1 en giizel bigimde yarattik”. Kur’dn, Tin, 95/4.

60 “Iste sizi dogru bir caddeye ¢ikarip, orada yiiriiten bir topluluk kildik ki, siz biitiin insanlara adalet numunesi,
hak sabhitleri olasiniz”. Kur ’dn, Bakara, 2/143.

61 “Iman edenler ise Allah icin sevgice daha kuvvetlidirler”. Kur 'dn, Bakara, 2/165.

62 Ezeli miilkii ve zevalsiz izzeti ile saltanati devam edeni her tiirlii eksiklikten tenzih ederim. Miilk onun ve
diledigine liituf ile hiikiim veren de odur.
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Ve fazl-1 ‘amim ve mesabih-i salavat-1 sat1‘u’l-envar ve kanadil-i seldm-1 bi-kiyas u bi-slimar
ol makstd-1 hilkat-1 aba-i ‘ulvi ve netice-i elkat i zelfet-i immehat-1 siifli ber-giizide-i kev-
neyn-i reh-niima-y1 sakaleyn mecma‘-1 hasail-i ‘aliyye menba ‘-1 fezail-i seniyye vesi iis’s-sad-
r-1 “Elem nesrah leke sadrek”® refi'u’l-kadr-i “Ve rafa ‘nd leke zikrek”** sahib-i mekanet-i
“md vedde ‘ake rabbuke”® maflz-1 serdperde-i “valldhu ya ‘simuke”®® mukarreb-i hazret-i
ilahiyyet mahrem-i nihanhane-i esrar-1 rublibiyyet-i seyyid-i enbiya ve sadr-rusiil-i maksad-1
heft i hest ve penc i cehar sallallahii te‘ala ‘aleyhi ma-te‘akubu’l-leyl ve’n-nehar hazretle-
rinin avize-1 muzci -1 miiskin ve avihte-i mehce-1 ‘anber-akinleri [100a] kilinur ki erkan-1
mii’mindn ke-reciiliin vahid ile tesyid-i blinyan-1 vifak-1 mii’minin ve cedure “inne ’l-mii 'mine
1i’l-mii’'miini ke’[-biinydni yeseddu ba ‘duhum ba ‘den”® ile terfi'-i eyvan-1 ittifak-1 muvahhidin
eyledi. “Ya eyyiihe llezine dmenti sallii ‘aleyhi ve sellimii teslimd”® resil-1 ‘Arab sah-1 Yesrib
harem-i tufeyl-i rahs1 hem ‘Arab hem ‘Acem berreyn-i satha ve laciverd anki hest be-arayis-i
nam ve naks-1 best ve micmere-i revayih-midhat vedid u miincere-i fevayih-i tekrime ve tarzi-
ye-1 miiteradife el-viirQd ‘izzet-ebrar ve iisret-ahyar ashab-1 zevi’t-taki ve ahbab-1 ulii’n-naki
ridvanullahi te‘ala ‘aleyhim ecma‘in hazeratinin mevkiif-1 gerdis-i miisahede-i miinevvere ve
merakid-1 miinevvereleri kilinur ki, “esidddii ‘ale’l-kiiffari ruhamdii beynehiim”® vasf-1 keri-
mi iizre sebil-i cihadda mu‘azida ve murafida ile terfi'-i revak-1 din ve tevsi‘-i nitak-1 yakin
eylemislerdir. Hiimii’n-niiceba el-‘izzu min Al-i Ahmed ve hiim bayi ‘Ghu tayi ‘ine lede’s-sece-
re ‘aleyhi selamu’llahi ma-naha tayire vema laha li’s-sarine fi’z-zulemi’l-kamer. Amma-ba‘d
e‘ali-i hazret-1 Skender-himmet Keyvan-1 gulam-1 me ‘ali-i menkabet hursid-i rif*at sipihr-i ih-
tisam-1 Cem-cah-1 necabet nijad-1 ndhid-intifa" giti-pendh-1 ma‘delet-nihad ber-celis-i irtifa“-1
cevan-baht-1 saltanat-medad vala-menzilet firiz-1 taht-1 nasfet su‘a-i sami-mertebet su be-i
‘aliye-1 diime-i Safeviyye semere-i zakiye-i secere-i Mustafaviyye nlir-1 mihr-i felek-kadr ve
seref-i diirr-i pak sedef-i bahr-1 Necef gurre-i sadme-i cebhe-i bahtiyari diirre-i fahire-i efser-i
sehriyari zibende-i taht-1 padisahi mahfif-1 ‘indyet-i ilahi hiimayln-zat-1 huceste-sifat hur-
sid-1 evreng-i Cemsid-aheng madde-i emn i eman maye-i intizdm-1 cihan “ ‘avnen li’d-devleti
ve S-saltanati ve n-nasfeti ve’l-ma ‘deleti ve ’s-sevketi ve’l-iibbeheti ve’s-san Sah Hiiseyin bin
Sah Siileyman essese’llahu te ‘ald biinyane saltanatihi ve seyyede de ‘dyimi miilkihi ve ma ‘-
deletihi makrinetiin bi’d-devdami ve’l-huliid mahfiizetiin bi s-su ‘udi ild-yevmi’l-mev 4d”"° be-
ara-[y1] murassa‘ ez-giiher-i ahteran-sa‘d-1 getr-i sipihr-i rif"at-i hursid-say-1 sah hazretlerinin
makam-1 ‘ali ve mahfil-i menba‘-1 miite ‘alilerine ki mecma i’l-bahreyn-i mecd i hagmet ve

matla‘li’s-sa‘deyn-i din [i{i] devletdir. Mahz-1 muhaleset vela cevf-i miiliikAneden miincelib ve

63 “Senin (mutlulugun) igin gdgsiinii agip genisletmedik mi”. Kur’dn, Ingirah, 94/1.

64 “Senin sanim yiikseltmedik mi?”. Kur dn, Insirah, 94/4.

65 “Rabbin seni terk etmedi”. Kur 'an, Duha, 93/3.

66 “Allah seni koruyacaktir”. Kur’an, Maide, 5/67.

67 “Miimin, miimin kardesi i¢in birbirine destek veren bir binanin tuglalar1 gibidir”. (Hadis-i serif).

68 “Eyiman edenler! Siz de ona salavat getirin, ona tam bir baglilikla selam verin (kendisine bagliliginizi bildirin).
Kur’dn, Ahzab, 33/56.

60 “Inkarcilara karsi ¢ok sert, kendi aralarinda olduk¢a merhametlidirler”. Kur dan, Fetih, 48/29.

70 Devlet ve saltanatin yardimcisi, diizeni ve adaletini ve gosteris ve sanini saglayan Siileyman Sah oglu Hiiseyin
Sah, Allah onun saltanatin1 ve miilkiinii ve adaletle hiikiim siirmesini ve kiyamete kadar devamli ve ebedi
kilarak kétiiliiklerden korusun.
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fart-1 miisadefet ve yeganegi-i padisahaneden miinsa‘ib a‘rak-1 tayyibe ve ahlak-1 hamideleri
gibi esref ve eltaf-1 leali-i miitelali da‘vat-1 sevk-amiz-i miisdlemet-niima ve fevaid-i nevadir-i
tahiyyat-1 safd-engiz-i muhadenet-ihtiva ki “ve ce ‘ale beynekiim meveddeten ve rahmeten™”!
‘umman-1 bi-giran-1 meveddet-feyezaninda “ve elkaytu ‘aleyke mehabbeten minni”” gays-1
medar-1 feyz-barindan rizan-1 katarat-1 hullet-fesan [100b] eyle, “Veldkinne’llahe ellefe beyne-
hum”" sadefce-i bahirii’l-behcesinde perveris-yafte-i miiellefet-i cihandir. Seldmiin ke-ravzi’l-
muzni ‘ddelehu s-siba seldmiin kehdddu’ [-viiddi ve hemsetii n-nedd seldmiifn] minni yiiktebii
‘ale t-turasi ‘utiret kitdbetuhu’l-akldmi ve t-turasi ve’l-yedd™ kavafil i dad-1 neva fec-fesan-1
‘anber-bar ve revahil-i ittihad-1 leva‘ic-i beyan-1 ‘abher-nisar ile ithaf-1 vahidi kilindikdan
sonra mir’at-1 zamir-i miinir-i zeka-zika vii secencel-i hatir-1 atir-1 mihr-incilalarina ki meh-
bitu’l-envar-ara-y1 miilk-ara-y1 cihan-penahi ve mahzenii’l-esrar-1 habaya-y1 hikmet-pira-y1
ilahidir.

Naks-1 dil-kes-i stiret-i miidde‘a bu vechile ird’et olunur ki neyyir-i vedad-1 kademi “seye-
¢ ‘al lehumu r-Rahmanu viidda”™ matla‘indan tali' i tdban ve afitab-1 muvahat ve mevasik-1
samimi “fe-esbehtum bini ‘metihi ihvianen™ masrikindan sarik u dirahsan olup ber-mukteza-
y1 madde-i diibbet ve hiisn-i vefd ve miibtega-y1 cevahir-i erihiyyet ve sidk u safa temhid-i
kava‘id-i musafat ve te’kid-i mu‘akid-1 muvalat i¢lin fesdhat-1 zeban ve ‘adiibet-beyan ile
hacle-saz-1 revan ibn ‘Amid @i Hassan olan restl-1 rehiyyii’l-bal ve sefir-i memdahu’l-hisalleri
emaret-me’ab-1 haniyyet-nisab Riistem Han a‘lellahu sanehti ma-te ‘akube’l-melevan vesate-
tiyle miinba‘is olan hirz-bazl-y1 miisdlemet temime-i gerden-i miisadakat per-niyan-1 miilem-
ma’ tar-1 nesic-gah-1 yek ciheti perend-i giilbend-i “alem-pesend-i kargah-1 dosti ¢gemen-zib-i
riyaz-1 dil-sitani bahar-ara-y1 bag-1 mihribani ya 'ni ndme-i ndmi-i ‘anberin-nikab-1 latifii’l-isa-
re ve risale-i girami-i rengin-elkab-1 selisii’l-‘ibarelerine fevaid-i diirer-i ‘ibarat-1 dil-nisini
gerden-bend-i “avani-i iiserd vii kalaid-i “izz 1 isti‘arat-1 rengini ve safi’s-sadr-1 ‘ardis-efkar-1
leyletii’l-kadr ve sevadi leme‘at-1 muvaneset ile nlr-efsan ve sabihatii’l-‘1yd beyazi matla‘-1
lins i iilfetden hande-zenan-1 hattes ¢t seb-i kadr-i seraser-i ma ‘na-y1 ma‘nis ¢t riiz-1 ‘1yd yek-
ser risen-i mesakit-1 edva yera‘a-i hiisn-i delaleti miinevver-i dide-i vefa ve ihlas-1 mahabit-1
envar-1 berd ‘a-i lutf-1 ‘ibareti risen-saz-1 ¢esm-i dila ve ihtisas-1 hacle-gah-1 siitir-1 plir-niirun-
da cilve-riz-i tebahhur u ihtirdz olan ‘arais-i benefse-miiyan-1 fiinin-1 belagat ve ebkar-‘an-
berin-i gisuvan-1 esalib-i fesdhat-aram reba-y1 irba-y1 muglak ve garam-efza-y1 mesafi‘i bule-
ga-y1 muhakkikdir. Be-sa‘ati ki sa‘adet-aziib-1 redahter bi-tali‘i ki kuvve-i ez kuned takdim-i
bihterin eyyam-1 firiz ve huceste-terin-i hengam-1 giti firGzda serefyab-1 vusil ve reside-i
takce-i bala-hane-i mes’al [101a] olup ol gonca-i pi¢ide-i riyadz u dad-1 nesim-i tekrim ile kiisa-
de kilindikda niikhet-i nikat-1 ‘anber-riz-i mu ‘attar-sdz-1 mesam-1 hilkat ve seza-y1 miisg-sa-y1
hullis-engizi fersa-y1 dimag-1 meveddet olmusdur.

71 “Araniza, sevgi ve acima duygusu yerlestirmistir”. Kur 'dn, Rim, 30/21.
72 “Uzerine benden bir sevgi koydum”. Kur’dn, Taha, 20/39.
73 “Ancak onlarin aralarin1 Allah birlestirdi”. Kur 'dn, Enfal, 8/63.

74 Hevanin ayirdig1 yagmur yiiklii bulut bahgesi gibi selam, muhabbet yanagi ve ¢ig damlasinin akis gibi selam,
kagit lizerine yazilip da yazilist kalemi, kagidi ve eli burcu burcu kokutan selam.

75 “Rahman olan Allah onlar1 goniillere sevdirecektir”. Kur’dn, Meryem, 19/96.

76 “Onun nimetiyle kardesler haline geldiniz”. Kur’dn, Al-i Imrén, 3/103.
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Lasiyyema muzafat-1 memalik-i festhamizdan olan Basra re‘ayasindan Mani‘ didikleri na-
sipas-1 sekavet-istinds etba ‘-1 hatavat-1 seytdn ve inhimak-1 temvihat-1 nefs-i piir-‘udvan ile
“el-Mer 'u meczi bima ‘amele in hayran fe-hayra ve in serren fe-serre””” medliliinden te‘abi
ve te'ami idiip delalet-i tali*-i variina ve vesatet-i nuhiset-ahter-i haybet-makriin ‘adi be-vadi-i
bagy u ‘inad ve dir-iiftade-i sahrah-1 riisd i sedad olup katibe-i sanadid-i kiiffar ve sirzime-i
a‘da-i millet-i muhtar ba-siddet-i mu‘adat-1 dini ve hiddet-i mevadd-1 muhélefet-i diinyevi
kesret-1 ‘adi ve vefret-i ‘iddet ve meded ile sdk-1 vahid tizre kiydm ve seva‘id-i miitesa ‘i-
de ile miikdvehe ve iktihdm {izre olmagin bu halis-i taviyyetleri sedd-i ebvab-1 mazarrat ve
sedd-i erkan-1 nAmis-1 seri‘at ile mesgiil ve evkat-1 bahiretii’l-berekatimiz taraf taraf tertib-i
‘atdd Ui "adde ve techiz-i ciyad-1 miistedde ve bi’l-ciimle ‘azayim-i mithimmat-1 din ve celail-i
mulimmat-1 mii‘minine masrif olmagla ber-ka‘ide-i “El-ehemmii fe’l-ehemm™"® “el-akdem
fe’l-akdem™™ kendiiniin hasm-1 mevadd-1 fesiddan pes-méande-i esgal-i cihad olmasini miila-
haza idiip gurlr-1 sekavet ve gaflet-i ‘ukiibet ve hevasina tabi‘ ashab-1 niiflis-1 habise ve erbab-1
tiba ‘-1 hasise esrar-1 ‘urban-1 mekidet-asar “ve hiim eseddii ezen mine’l-kiiffdri”® ile tlke-i
mezblreye tevessiib i tagalliib ve gliyaniye canib-i sa‘adet calib ii la-cliylden? bir vali varin-
ca ber-vech-i emanet hifz u hirdset itmek tizre ihtird ‘-1 miizahrefat-1 ekavil i ibtida“ ekazib i
ebatil ve ber-misdak-1 “El-e rdbu eseddu kiifran ve nifdkan’' stret-i ita‘atde izhar-1 mutava‘at
ve ig'ar-1 miitaba‘at idiip bi’l-iktiza imhal-1 tenkil ve istibkd’ nevabir-i ceriyyet ve seb‘iyye-
tini isti‘al itmegin belde-i mezklreye miilasakat ve musakabat {izre olan devahil-i memalik-i
mahriisetii’l-mesaliklerinden Huveyza hudiidunda dahi ika‘*-1 miten ve isade-i isar-1 mihen
kasdiyla tebagi ve tendyiiz ve tebaylin ve temayiiz itmekle be-yari-i te’yid-i ni‘me’n-nasir
ifsad ve a‘vaniyla harib-i kifar-1 hiisran ve haib-i feyafe-yi hizy i hizlan oldugu i‘lam i inba
ve ber-fehva-y1 “muhabbetii’l-ebd kardbetu’l-ebnd”®* aba-i kiram ve eslaf-1 meveddet-irtisim-
dan miitevaris beynimizde biinyan-1 erkan-1 sipihr-i devvar gibi muhkem ii iistiivar ve envar-1
hursid-i tabdar gibi bedi‘atii’l-asar olan muzafat-1 [101b] kadime-i rGiz-efziin ve muvalat-1
miistedime-i meziyyet-niimtn miird‘atryla ol nevahi-yi deren-i mekr i fesadlarindan tenkiye
vii temniye ve vesah-1 bagy u ‘inadlarindan tasfiye vii tahliye idiip ber-sive-i debdebe-i hase-
ne-i hemcivart hademe-i sedene-i muhlis-i meveddet-si‘ariye teslim olunmasi babinda ema-
ret-meab eyalet-nisab Huveyza Hani es-Seyyid Ferecullah ddme ‘“uliivvuhuya tenbih i siparis
olundugu itham buyurulmus.

Zamir-1 miinir-i kudsi-intibah ve hatir-1 ‘atir-1 ilhAm-penah-1 sahilerine hafi degildir ki bu ca-
nibde olan ciintid-1 hamiyyet-penah i'la-yi kelimetullah i¢lin miicdhede-i miisrikin ve muka-
ra‘a-1 ahzab-1 seyatin ile mesgil iken ol tarafda def-i rayat-1 sikak ve nasb-1a‘lam-1 nifak idiip
sakk-1 ‘asd-y1 mislimin ve tefrik-i kuliib-1 mii’minin iden miiteverritin-i miihlike-i cehalet
ve miitehabbitin-i miimevvihat-i dalaletin tard u hatminde olan himmet-i padisahaneleri ki
‘izzli’l-measir ve zehrii’l-menakib ve’l-mefahirdir. Miicerred nasr-1 din ve ‘avn-1 ger’-i miibin

77 Kisi yaptigi isin karsiligini goriir, hayir ise hayir ser ise ser.

78 En ¢ok 6nemin, en dnemliye verilmesi gerekir.

79 Kidemli olanin 6ne alinmasi.

80 Onlar kafirlerden daha kotiiler.

81 Bedevi Araplar kiifiir ve nifakta daha katidirlar. Kur 'an, Tevbe, 9/97.

82 Ebeveynlerin sevgisi ile ogullar yaklasacaktir.
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olmagla “len yebreha hdize’llezine®® kaimen tukatilu®* ‘aleyhi ‘isabetiin mine’l-miislimin hattd
tekiime s-sa’ate”® methiimu bedidar ve ittiba‘-1 ferman-1 vacibi’l-intimad “cdhidii’I-kiiffdre
ve’l-miindfikine vegluz ‘aleyhim”® tarafeynden zahir i asikar olup ve dakayik-1 ittihad-1 haka-
yik i‘tizada karin ve bu iilfet i miirafedet sebeb-i tesettiit-i seml-i mu‘anidin olmagla vesile-i
ibtihdc-1 havatir-1 muvahhidin ve zeri‘a-i inbisat-1 kulfib-1 Islamiyyin oldugundan gayr1 “Men
halefe gaziyan fi-ehlihi fekad gazd™’ magzasinca® iktisab-1 ecr-i cezil ve istishab-1 zikr-i
cemil buyurulmusdur.

“Ez-sadd-yi suhan-1 mihr nedidem hiister / yadkdri derin-kiinbed-i devvdr be-mdand”® ve ber-
fehva-y1 “Inne’l-insdne leyetgd. En redhustagnd”®, ber-mukteza-y1 riivat-tinet ve fesaset-
cibilliyet-i siibiil [u] hukiik-1 ni‘met ve heng-i estar-1 hagmet idiip talib-i erzal-1 Ekrad ve
taharriib-i cithhal-1 evgad ile birkag seneden berii imtilak-i sugtir-1 tarafeyn ve ihtikak-1 hudtd-1
canibeyn ile ol havali-i medd-i bag-1 sen-i’! garat-1 bast idi. Munavat u mu adat idiip bagy®
i tugyan tizre olan Bebe Siileyman merdid-1 devleteyn ve magdib-1 hazreteyn olmagla tiind-
bad-1 endise-i istiklal ile ol hudada istigal eylediigii nevair-i mekr i ihtiyal-i katarat-1 meni‘-i
tig-1 istisal ile itfa vii ihmad olunmasi a‘zam-1 mesalih-i din i devletden olup ve “yuhlike’l-
harse ve'n-nesle va’llihu ld-yuhibbu’l-fesdd* bu takrib ile zir-i destan ve re‘dyadan nige
niifiis-1* bi-glindhan ve hiin u emval-1 vaz'-1 miislimanan ‘arsa-i telef olup ve sematet-i [102a]
a‘da-i dine ba‘is olmasun i¢iin “ud ‘u ild sebili Rabbike bi’l-hikmeti ve l-mev ‘izeti 'l-haseneti”™
tibkinca bu vakte dek tarika-i enika-i nush u bend ile bu emrin indifa‘ u irtida‘ina ve bu nifak
[u] sikakin salah-1 rifaka istihale ve istirca‘ina ‘azimet ve kable’l-inzicar terhib i inzar takdim
olunmus idi. Ve 1akin “¢ii giis-i hiis ne-bdsed ¢i siid hiisn-i makal”® mekal tahrik-i mevadd-1
fesad ve tehyic-i nevdir-i bagy i ‘indddan damen-kes-i ferdg olmayup gitdikce ve cenét

83 Bazi yerlerde “ed-dinii” seklinde gegmektedir.
84 Aslinda “yukatilu” seklinde.

85 “Bu din daima ayakta duracak, kiyamet kopuncaya kadar miiminlerden bir grup onun yolunda cihat edip
savagmaktan asla vaz gegmeyecektir”. (Hadis-i serif).

86 “Kafirlerle ve miinafiklarla savas. Onlara kars1 kat1 ol”. Kur’dn, Tevbe, 9/73.

87 Bu hadisin tamami “men cehheze gaziyen fi-sebilillahi fekad gazd, men halefe gaziyan fi-ehlihi bi-hayrin fekad

299

gazad” seklindedir. Metinde “bi-hayri” kelimesi yer almamaktadir. “Kim Allah yolunda cihad etmek isteyen i¢in
bir gaziyi silahlandirirsa gaza sevabini alir. Kim de savastan gazi olarak ailesinin yanina sag salim donerse o da
cihad sevabi almis olur”.

88 Metinde “magrasinca” seklinde yazilmais.

89 Bu siir Hafiz divan1 178 numarali gazelden alinmis sekizinci beyittir. Beyitin ash sudur: “Ez-sadd-yt suhan-1
‘ask nedidem higter / yddkart ki derin-kiinbed-i devvdr be-mdnd” Manasi su sekildedir: S6ziin hos giinesinden
daha iyi bir sey duymadim, bu dénen kubbede ondan daha iyi bir hatira.

=99

90 Besinci ayetin bagindaki kella unutulmus. Tam olarak “Kelld inne'l-insane leyetgd” seklinde olmalidir. “Hayir
gercek su ki insan kendini yeterli gérdiigiinde ¢izgiyi asar”. Kur’an, Alak, 96/6-7.

91 Bu kelimenin asli “se’n” olup metinde “sen” seklinde yazilmistir.

92 Metinde ya'ni seklinde yazilmus.

93 “Uriinii ve nesli yok etmege calisir, Allah ise bozgunculugu sevmez”. Kur 'dn, Bakara, 2/205.

94 Metinde “nukiis” seklinde yazilmustir.

95 “Rabbinin yoluna hikmetle ve iyiligi 6giitleyerek ¢agir”. Kur’'dn, Nahl, 16/125.

96 Kulagin gibi isitirsin ama aklin olmazsa giizel s6ziin bir faydasi yok.
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halinde delail-i bi-devleti ve safahat-1 amalinde mahail-i bed-baht1 zahir i bedidar olmagin
ol menfiir-1 medhlirun bi-‘avnihi te‘ala tedariik-i emri muhafazat-1 sugiir ve giimastegan-1
serhadd-i manstremize tenbih i siparis olunmusdur. “Men zere ‘a’l-mihen hasadu’l-ihen™’
la-cerem kiistezar-1 nahvet ve muhasenet kildigi tohm-1 muhélefet ve musaveletden hasil
olan gardmet bagy i ‘idadin® ve se’amet-i ‘antid u tugyan ile riste-i ‘urtik-1 mefsedeti
beride-i re’s-i nikal ve nikabet U “cilvetii’l-batil sd ‘atiin™® mazmlnu ‘ayan ve “zulmu’l-
mer’i yasra uhu”'® mefthimu niimayan olup “Cii yek riste siid ‘akd-i sahensdhi siid ez-fitne
bazdr-1 ‘dlem tehi”'" te’ekkud-1 riste-i mu‘ak-1 muvalat teahhuz-1 samt-1 te’elliif ve musafat
ile hudid ve tuhfem ve sugiir-1 merz-i bimdan nevaib-i fiten miindefi‘ ve mesaib-i selva ve
ahn-1 miirtedi‘-i ahval-i ‘ibad intizam u rahne-i umdr-1 bika“ ve bilad karinii’n-niyAm olmast
cesm-i dast-1 sadiku’l-vidadlaridir ki miisariin-ileyh kasid-1 huceste-makasidlari icra-y1 resm-i
risdlet-i Dara-y1 levazim-1 sefaretde bedan-gline gerdis-i eda-y1 fasth ki ahsent ahsent guftes
mesth-i lutf-1 ‘ibadet ve hiisn-i fesahet u belagat ve talakat-lisan u zelakat-zeban ile itmam-1
hizmet ve zamayim-i bedayi® ve revayi -i iilfet ve senayif-i serdyif-i hil‘at ile ‘arz eyledigi
hediyye-i behiyyeleri tekme-i iklil-i kabtil ve makale-i ragbet i i‘tibar ile mesml olup ‘adet-i
hasene-i seniyye-i sahan-serire kerime-i marziyye-i tacdaran iizre mahfiiz-1 fiinin-1 ‘atifet-
melhliz nazar-1 nevazis i ‘indyet olup iktisati akbiye-i fahire-i izn {i mu‘avedet ve ictibab-1
ecbiye-i zahire ruhsat-1 miiraca‘at ile san-1 kiyaset-nisani terfi’ u menal-i mufaharet-tuvani
tevsl® olunmagin tesdid-i seva‘id-i vidad tesyid-i ma‘akid-1 ittihad i¢lin mu‘temediin-‘aleyh
ve mevsikun-bih olan huddam-1 Devlet-i ‘Aliyyemizden emirii’l-iimerai’l-kiram kebirii’l-
kiiberai’l-fihdm zevi’l-kadri ve’l-ihtiram el-Hac Mehmed Pasa damet me‘alihi ber-sebil-i
sefaret [102b] firistdde-i savb-1 ba-savab vala-menkibetleri kilmup temsiyet-i mesalih-i din
ve nazm-1 umir-1 miislimin kal® u kam‘-1 muhalifan ve rev'-i 1zdar-1 mu‘anidana miiteferri’
lisanen siparis olunan ahvali ber-daste-i pisgah-1 ikbal idiip itmam-1 metalib-i devleteyn ve
incah-1 meadib-i tarafeyn ile eda-y1 hizmet-i sefaret ve ifa-y1 levazim-1risélet eyledikden sonra
savb-1 dergah-1 hilafet-destgdhimiza mu‘avedet ii miirdca‘ata faiz-i hiisn-i icazet buyrulmak
me’muldiir. Ddim ez-berk-1 gevher-i tacet ber-ser-i mihr ti mah efser-bdd. Der-cihan tda-buved
kiirtir-1 stihiir nevbet-i kiis-i tii miikerred-bad'®.

97 Mihnet eken diismanlik biger.

98 Metinde sehven “‘idadin” seklinde yazilan bu kelime “‘adavet” olmali.
99 “Batilin anlagilmasi kisa siirer”.

100 Insanin zulmii onu mahf eder.

10

Sehingahligin akdi bir bag olunca diinya pazar1 fitneden armdi/bosaldi. (Nizdmi-i Gencevi’nin
Iskendernamesi 'nden bir beyit).

102 Daima tacindaki miicevherin parlakligi glines ve ayin basimin iizerine tac olsun. Diinyada aylar devrettikge
senin (zafer) davulun ¢almaya devam etsin.
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Son Misir Hidivi II. Abbas Hilmi Pasa’nin (1874-1944), Evelyn Cromer’1n Iddialart
ve Ingiltere’nin Misir Politikalar1 Karsisinda Yazdig1 Eseri Uzerine Bir Inceleme

A Study on the Work of the Last Egyptian Khedive Abbas Hilmi Pasha II
(1874-1944) Against Evelyn Cromer’s Claims and Britain’s Egyptian Policies

Siileyman Kiziltoprak”™
Oz
Bu calisma, Misir’da Britanya baskonsolosu olarak 1883°te Londra Hiikiimeti tarafindan gorevlendiri-
len ve bu pozisyonunu 1907 yilina kadar kesintisiz siirdiiren Evelyn Baring Cromer tarafindan 1908’de
yaymlanan “Modern Egypt” adli eserden sonra Misir’in Hidivi II. Abbas hakkinda yazilan ve 1915°te

basilan “Abbas II” adli kitaptaki iddialara karsi II. Abbas Hilmi Paga’nin 1929 yilinda yayinladigi “4
few words on the Anglo-Egyptian Settlement” baslikli kitabin terciimesi ve degerlendirmesi ile ilgilidir.

Lord Cromer’in yazdig kitaplarla politikalari ve icraatlarint 6ne ¢ikaran tutumu yaninda Hidivlik maka-
min1, Misirl biirokratlart ve Misir halkini yer yer kritik eden ve Ingilizler disinda Misir HiikGimeti’nde
caliganlari 6l¢iistiz bir sekilde yeren yaklagimi karsisinda II. Abbas Hilmi Pasa da kendi zaviyesinden
bir eser yazarak adeta savunmasini yapmistir. Ayn1 zamanda II. Abbas Hilmi Pasa, Londra’nin Misir’da
yeni bir politika uygulayacagina dair uluslararasi alanda yeni sinyaller verdigi bir sirada kaleme aldig1
bu eseriyle dikkatleri tizerine ¢ekmek istemistir. Yazar bu sekildeki girisimiyle bir yandan kendi devrinin
bir savunmasini yaparken bir yandan da Misir’in yeni siirecinde rol alma umutlarini ortaya koymus oldu.

Abbas Hilmi Pasa’nin s6z konusu eseri kaleme almasinin temel amaglarindan birisi de Misir’in yoneti-
minde hak sahibi oldugunu ifade etmeye ¢aligmasidir. Misir’in kaderini tayin etme anlasmalari glindemde
iken yazdig1 “A few words on the Anglo-Egyptian Settlement” eseri tarafimizdan “Ingiliz-Misir Antlasmast
Uzerine Birkag Soz” bashigi ile terciime edilmistir. Abbas Hilmi bu eseriyle hem Londra’ya hem de Kahi-
re’ye dolayli mesajlar vermeye ¢alismistir. Bu anlayigla, Osmanli devri unvani olan Pasa sifatini kullan-
madan yazan miiellif eserdeki unvanimni “Misir’in 23 Yillik Hidivi Abbas Hilmi IT” olarak kaydetmistir.
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+  Prof. Dr., Kiitahya Dumlupiar Universitesi Rektorliigii - Prof. Dr., Kiitahya Dumlupinar University Rectorate,
Kiitahya/TURKIYE, https://ror.org/03jtrjal2 suleyman kiziltoprak@dpu.edu.tr
https://orcid.org//0000-0002-6278-2920

Bu makale Creative Commons Atif-GayriTicari 4.0 Uluslararasi Lisans (CC BY-NC) ile lisanslanmustir. / This
work is licensed under Creative Commons Attribution-NonCommercial 4.0 International License (CC BY-NC).

Auf/Citation: Kiziltoprak, Siileyman, “Son Misir Hidivi II. Abbas Hilmi Pasa’nin (1874-1944), Evelyn Cromer’in
Iddialar1 ve Ingiltere’nin Misir Politikalar1 Karsisinda Yazdigi Eseri Uzerine Bir Inceleme”, Belgeler, S. 45, 2025,
93-185.



94 Stileyman Kiziltoprak

Abstract

This study is about the translation and evaluation of the book titled “4 few words on the Anglo-Egyptian
Settlement” published in 1929 by Abbas Hilmi Pasha II. At the same time this study related on the book
“Modern Egypt” published in 1908 by Evelyng Baring Cromer or Lord Cromer, who was appointed
as the British consul general and British representative in Egypt in 1883 and continued this duty
uninterruptedly until 1907. He also published a book titled “Abbas I’ in 1915. This article is about the
translation and evaluation of the book titled “A few words on the Anglo-Egyptian settlement”, published
by Abbas Hilmi Pasha in 1929, against the allegations in the book “Abbas II”’, written by Cromer about
Abbas Hilmi.

In the face of Lord Cromer’s attitude that emphasized his policies and actions with his books, as well
as his approach that criticized the office of the Khedive, Egyptian bureaucrats and the Egyptian people
and disparaged those working in the Egyptian government other than the British, Abbas Hilmi Pasha I1
wrote a work from his own perspective and almost defended himself. At the same time, Abbas Hilmi
Pasha I wanted to draw attention to himself with this work, which he wrote at a time when London was
giving new signals in the international arena that she would implement a new policy in Egypt. With this
attempt, the author, on the one hand, made a defense of his own era, and on the other hand, he revealed
his hopes of playing a role in Egypt’s new process.

One of the main purposes of Abbas Hilmi Pasha’s writing this work was to express that he had rights
in the administration of Egypt. His work “A few words on the Anglo-Egyptian Settlement”, which he
wrote when Egypt’s self-determination agreements were on the agenda, was translated into Turkish by
us under the title “/ngiliz-Misir Antlasmasi Uzerine Birkag Soz”. With this work, Abbas Hilmi tried
to send indirect messages to both London and Cairo. With this understanding, the author, who wrote
without using the Ottoman era title of Pasha, recorded his title in the work as “Abbas Hilmi II, the 23-
year Khedive of Egypt”.

Keywords: Egypt, England, Ottoman State, Evelyng Baring Cromer, Abbas Hilmi Pasha.

1. Misir Hidivi IT. Abbas Hilmi ve Misir’da “Ortiilii Himaye” Donemi (1892—1914)

Misir Hidivligi gorevini 1892-1914 yillari arasinda siirdiiren II. Abbas Hilmi (1874-1944),
modern Ortadogu siyasi tarihinin en kritik gecis donemlerinden birinin aktorlerinden biri ol-
mustur. 1944 yilinda vefat edene kadar bolgesel ve kiiresel gelismelere taniklik etmis ve bu
siirecte firsat buldukea figiiratif rollerden siyrilarak etkin bir siyasi aktor olarak 6ne ¢ikmaya
calismistir. Hidivlik mevkiine 18 yasinda geng bir yonetici olarak c¢esitli tartismalarin golge-
sinde gelen Abbas Hilmi, kisa siirede siyasi kisiligi ve atak tutumuyla bir yandan Osmanli
merkez biirokrasisi hem de Britanya’nin Misir iizerindeki emperyalist ¢ikarlari bakimindan
g0z ard1 edilemeyen 6nemli bir denge unsuruna doniismiistiir.

14 Eylil 1882°de Tel el-Kebir Savasi’nda isgale karsi baslattigi savasi kaybeden Urabi
Pasa’nin teslim olmasiyla Misir, Bilyilik Britanya askerleri tarafindan fiilen isgal edildi. Londra
hiikiimeti fiili isgalini slirdiiriirken Osmanli Devleti’nin hukuki hiikimranligini seklen de
olsa tanimayi tercih etti. Bu durum, klasik emperyal miidahale bigimlerinden farkli bir siyasi
manevra olarak goriildil. Britanya’nin somiirgeci memurlarimin benimsedigi bir adlandirmayla
buna “Ortiilii himaye (veiled protectorate)” tanimlamasi yapilmistir. Bu baglamda, Misir
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Hidivligi makamina Osmanli Padisahi tarafindan atama yapilmasi ve Kahire’den Istanbul’a
yillik vergi gonderilmesi stirdiiriilmiistiir. Fakat Nil havzasindaki genis topraklara hilkmeden
Misir’in yonetimi pratikte Britanya’nin Kahire’deki diplomatik temsilcisi olan bagkonsolosu
eliyle yonlendirilmistir.

Bu “Ortiilii himaye” sistemi, Abbas Hilmi’ nin pederi ve selefi olan Mehmed Tevfik Pasa (1879-
1892) doneminde gorece daha uyumlu bir sekilde tesis edildi. Ancak, II. Abbas Hilmi’nin ik-
tidara gelmesiyle birlikte bu denge bozulmaya baslamistir. Ozellikle Britanya’nm Misir’daki
en giiclii yoneticilerinden biri olan Lord Cromer (Sir Evelyn Baring) ile Hidiv arasinda ciddi
siyasi gerilimler ortaya ¢ikti. Abbas Hilmi Britanya’nin Misir iizerinde sergiledigi pervasiz
vesayet politikalarini sorgulayan ve kimi zaman dogrudan karsi ¢ikan yaklagimlarda bulundu.
Bu tavir, Misir milliyetgiliginin yiikselisiyle de ortlisiiyordu ve Hidiv zaman zaman milliyetgi
unsurlarla da temas kurarak Britanya’ya kars1 yerel bir mesruiyet inga etmeye ¢alismaktan geri
durmadi.

28 Temmuz 1914 tarihinde I. Diinya Savasi’nin ¢ikmasindan kisa bir siire sonra Osmanli
Imparatorlugu’nun Almanya safinda savasa katilmast iizerine, Britanya Misir’1 bu kez hukuken
isgal ettigini ilan etti ve Abbas Hilmi Pasa’nin gérevine son verildigini duyurdu. Diger taraftan
bu donemde Istanbul’da bulunan Abbas Hilmi, Osmanli Devleti nezdinde hukuki statiisiinii
siirdiirdii ve savasin sonuna kadar resmen Misir Hidivi olarak tanindi.

II. Abbas Hilmi’nin Hidivligi, yalnizca bir Osmanli eyalet yoneticisinin kariyeri degil; ayn1 za-
manda imparatorluk sonrasi diizenin, somiirgecilik pratiklerinin ve yerel direnis bi¢cimlerinin
i¢ ice gectigi karmasik bir siyasi denklemin 6zetidir. Onun dénemi, Misir’in hem Osmanli hem
de Britanya baglaminda iki farkli merkez arasindaki gili¢ miicadelesinin en goriiniir sahnelerin-
den biri olarak degerlendirildi.

2. II. Abbas Hilmi Pasa’min Hidivlige Gecis Siireci: Mesruiyet Arayislar1 ve Siyasi
Denklem

Misir, Osmanli Devleti’ne bagli yar1 6zerk bir eyalet olarak idare edildigi XIX. ylizyil boyunca
cok sayida ulusal ve uluslararasi gelismelerin i¢inde yer aldi. Bu gergevede, 7 Ocak 1892
tarihinde Hidiv Mehmed Tevfik Pasa’nin ani vefati hem Misir’in i¢ siyasi yapisinda hem de
Osmanli-Britanya iliskilerinde yeni bir kirilma noktasini beraberinde getirdi. Beklenmeyen
vefat haberinin hemen ardindan, Viyana Askeri Akademisi’nde egitimine devam eden oglu
Prens Abbas Hilmi, Kahire’ye geri ¢agrildi. Hidivlik makamimin aniden bosalmasi kadar
Abbas Hilmi’nin heniiz resit olup olmadigi tartismali bir yasta olmasi sebebiyle, siyasi bir
mesruiyet krizi ortaya ¢ikti'.

Kavalali Mehmed Ali Paga hanedanina 1841 tarihli Osmanli Padisah1 Abdiilmecit’in fermani
ile tanian kalitsal Hidivlik imtiyazi, Sultan Abdiilaziz zamaninda 1872 yilinda ¢ikarilan bir
fermanla tekrardan diizenlenmis ve tahtin, mevcut Hidiv’in en biiylik ve en ehil erkek evla-
dina gececegi hilkkme baglanmistir. Bu diizenleme, halefiyetin acik sekilde tanimlanmasina
ragmen, Abbas Hilmi’nin yagi konusundaki belirsizlik hem Osmanli merkezi otoritesi hem

1 Abbas Hilmi’nin Viyana’daki egitim hayati hakkinda bk. The Last Khedive Of Egypt, Memoirs of
Abbas Hilmi II, translated and edited by Amira Sonbol, London 1998, s. 55-62.
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de Misir’daki Britanya isgal yonetimi agisindan yeni siyasi manevra alanlart dogurmus oldu?.

[k olarak taraflar kendi yaklasimlarma katki saglayacak sekilde, Abbas Hilmi’nin dogum
tarihi konusunda farkli iddialar1 ortaya atmig goriinliyordu. Resmi kayitlarin yetersizligi ve
dogrudan belgelenmis bir niifus kaydinin olmamasi, yas tespiti i¢in gayri-resmi yollara bas-
vurulmasina yol acti. Britanya’nin Misir’daki fiili yoneticisi konumundaki Lord Cromer, bu
sorunu kendi denetimi altinda ¢6zmek amaciyla, Tevfik Pasa doneminde hizmet gérmiis yasl
bir sahidi dinleterek Prens’in 14 Temmuz 1874’te dogduguna dair sahitlik kaydi olusturdu. Bu
durumda, Abbas Hilmi, 18 yasina ancak 14 Temmuz 1892’de girecekti ve bu tarih itibariyle
resit sayilacakti. Oysa babasinin 6liimiiniin hemen ardindan tahta gegebilmesi icin resit olmasi
gerekiyordu?®.

Bu siiregte Osmanli Sultani I1. Abdiilhamid, Hidivligin gecici olarak Istanbul’dan atanacak bir
naib aracilifiyla yiiriitiilmesi diisiincesini giindeme getirdi. Zira Padisaha gore, yirtirliikteki
ferman, resit olmayan bir varis durumunda naiblik meclisi kurulmasini ve Istanbul merkezli
bir atanmanin yapilmasini 6ngoriiyordu. Bu 6neri, Misir’daki Britanya ¢ikarlarini tehdit eden
bir gelisme olarak degerlendirildi. Britanya, Misir tizerindeki “ortiilii himaye” sisteminin fiili
egemenlik unsurlarini yitirmemek i¢in bu duruma kars1 bir ¢éziim tiretmek zorundaydi®.

Bu noktada devreye alinan bir baska pragmatik 6neri, Cromer’in igine yaradi: Miisliimanlarin
yas hesaplamasinda hicri takvimin esas alinmasi gerektigi yoniindeki yorum. Hicri yil, 354
giinden miitesekkil oldugu i¢in bu takvime gore yapilan hesaba gore Prens Abbas, 24 Aralik
1891 itibartyla 18 yasia ulagmis goriinmekteydi. Bu hesaplama, Abbas Hilmi nin resit kabul
edilmesini sagladi ve boylece naiblik tartismasi bertaraf edilerek Britanya’nin Misir’daki oto-
ritesi korunmus oldu®.

Yeni Hidiv, egitimini yarida birakarak 16 Ocak 1892°de Kahire’ye ulasti. Abidin Saray1 6niin-
de, Britanya subaylarinin komutasindaki Misir ordusu tarafindan gérkemli bir kargilama téreni
diizenlendi. Toren sirasinda Osmanli Padisahi tarafindan gonderilen Hidivlik Fermani yiiksek
sesle okundu; Misir askeri bandosu Tiirk milli marsini ¢ald1 ve Abbas Hilmi’ye askeri selam
verildi. Bu téren, hem Osmanli Devleti’nin hukuki hitkiimranlik iddiasint hem de Britanya’nin
Misir iizerindeki siyasi vesayetini sembolik olarak pekistirmeye yonelikti. Boylece Abbas Hil-
mi’nin tahta ge¢isi hem hukuki hem siyasi olarak mesruiyet kazanmis oldu®.

Boylece, II. Abbas Hilmi’nin Misir Hidivligi’ne gecis siireci, yalnizca bir hanedan degisimini
degil, ayn1 zamanda XIX. yiizy1l sonu Britanya’nin emperyal politikalari, Osmanli reform
hamleleri ve yerel mesruiyet dinamikleri baglaminda ¢ok katmanli bir siyasi oyunun pargasi
olarak degerlendirilmelidir.

> Rifat Ugarol, Gazi Ahmed Muhtar Pasa (1839-1919) Askeri ve Siyasi Hayat, Filiz Kitabevi, Istanbul
1989, s. 205.

3 Cumhurbagkanhigr Devlet Arsivleri Bagskanligi (BOA), Yildiz Esas Evraki (Y.EE.), 120/3.
4 BOA, Irade Eyalet-i Miimtaze Misir (.LMTZ.(05)), 1619; BOA, Y.EE., 120/2.

5 The Earl of Cromer (Lord E. Baring), Abbas II, Londra, 1915, s. 1-2.

6 BOA, LMTZ.(05), 1435.
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3. Geng¢ Hidivin Otorite Tesisi Cabalari

I1. Abbas Hilmi, miladi takvime gdre heniiz resit sayilmadigi bir ddnemde Misir Hidivlik ma-
kamina getirildi. Bu durum hem Istanbul’daki Babiali ¢evresinde hem de Misir’daki Britanya
idaresinde farkli siyasal degerlendirmelere yol acti. Osmanli merkez biirokrasisinde, Abbas
Hilmi’nin resit olmadig1 gerekgesiyle Misir’a bir naib atanmasi gerektigini savunanlar, siireg
sonunda siyasal bir hayal kirikli§ina ugradi. Zira Misir’daki fiili isgal yonetiminin bagindaki
Lord Cromer, Hidivlik makaminin hizla doldurulmasinin, baska alternatiflerin tartigmaya agil-
masinin oniine gececegini diisiinmekteydi. Bu nedenle, yas tartismasinin ¢éziimiine yonelik
olarak islam hukukunda esas alman hicri takvim iizerinden hesaplama yapilmasini 6nerdi.

Cromer’1n bu Onerisi, siyasi gercekliklerle ortiisen pragmatik bir ¢6ziim olarak goriildii ve Sul-
tan II. Abdiilhamid tarafindan kabul edilmesi noktasinda zorluk yasansa da sineye ¢ekilen bir
durum olmaktan ¢ikmadi. Boylelikle, 18 yasini hicri takvime gore doldurmus sayilan Abbas
Hilmi, hukuken resit kabul edilerek resmen Misir Hidivi olarak atandi. Bu karar, bir yandan
Osmanli’nin hukuki iistiinliigiinii korudugu yéniinde bir izlenim verirken, diger yandan Ingil-
tere’nin Misir’daki fiili vesayetini daha da pekistirmisti’.

Ancak II. Abbas Hilmi’nin hidivlige atanmasiyla birlikte gelisen siyasi ortam, Cromer’in bek-
lentilerini karsilamaktan olduk¢a uzakti. Geng yasina ragmen Avrupa’da, dzellikle de Viya-
na’da aldig1 egitim, Abbas Hilmi’nin somiirge karsit1 diisiince yapisinin temellendirilmesinde
onemli bir rol oynadi. Muhtemelen babas1 Hidiv Tevfik Pasa ingiliz isgal idaresinin baskilarina
yakindan maruz kaldig1 i¢in oglunun egitimi i¢in Avusturya’nin bagkentini secerek onu Lond-
ra’nin etkisinden miimkiin oldugunca korumak istedi. Gen¢ Abbas Hilmi Viyana’da sadece
modern bilim ve siyasetle tanigsmakla kalmamisg, ayn1 zamanda farkli Avrupa hanedanlarina
mensup aristokratlarla iliskiler kurarak kendine uluslararas1 diizeyde bir sosyal ag da insa et-
misti. Bu ¢evrede edindigi tecriibeler, Avusturya-Macaristan imparatorlugu’nun merkeziyetgi
ve mutlakiyetci idare sistemine dair gézlemleriyle birlesince, Misir’da uygulanabilecek farkli
bir yonetim vizyonu gelistirmesine imkan sagladi.

Cromer, geng bir hidivin is bagina gelmesinin kendi yonetim stratejileri agisindan avantaj sag-
layacagini diisinmekteydi. Ona gore, deneyimsiz bir geng, somiirge idaresi karsisinda kolayca
yonlendirilebilecek bir figiir olacakti. Ancak II. Abbas Hilmi, Misir’a gelir gelmez bu varsa-
yimlar1 bosa ¢ikaracak bir yonetim tarzi sergilemeye basladi. Babasit Mehmed Tevfik Paga’nin
daha uyumlu ve edilgen gizgisinden farkli olarak, aktif, bagimsiz ve yer yer Ingiliz idaresini
sorgulayan bir siyasal durus benimsedi®.

Bu baglamda, I1. Abbas Hilmi’nin tahta gegis siireci ve erken donem siyasi tutumlari, yalnizca
Misir’in i¢ idari yapisini degil, ayn1 zamanda Osmanli-Britanya iliskilerinin hassas dengesini
de dogrudan etkilemistir. Hem Osmanli’nin hala mesru otorite olarak kabul edilmek istendigi,
hem de Britanya’nin somiirge politikalarinin derinlestigi bu donemde, geng Hidiv’in varligi
siyasi bir kirilma ve doniisiimiin baslangici olarak degerlendirilmelidir’.

7 BOA, Y.EE., 120/9.
g8  BOA, Y.EE., 120/12.
9 BOA, Yildiz Perakende Evraki Tahrirat-1 Ecnebiye ve Mabeyn Miitercimligi (Y.PRK.TKM.), 24/20.
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Abbas Hilmi Misir’da ulusal ¢ikarlari gozeten bir ekip kurma amacindaydi. Goreve baglar
baslamaz genglik enerjisinin kendisine yiikledigi aksiyonu sergiledi. Cromer karsisinda alttan
almayarak saray erkaninin bir boliimiinii degistirdi. Daha sonra, Ocak 1893’te “Ortiilii himaye”
diizenini yok sayarak Lord Cromer’mn onaymi almadan Britanya yanlis1 Bagbakan1 Mustafa
Fehmi’yi gorevden alip yerine Hiiseyin Fahri’yi tayin etme noktasindaki kararini agikladi. Bu
sekilde Misir’da hukuken oturdugu makamdan kaynaklanan bagimsiz iradesini ortaya koy-
mak istedi'”.

Cromer, kendisine danigilmadan yapilan bu degisiklige hemen asir1 ve Slgiisiiz bir tepki gos-
terdi. Hemen bir rapor yazdi. Boylece Ingiliz hiikiimetinin dikkatini ¢cekerek 16 Ocak 1893’te
Abbas Hilmi’ye karsi ilk adimint atti. Londra’dan gelen mesaj ile Hidiv makamindan alin-
makla tehdit edildi. Sert bir Giltimatom karsisinda caresiz kalan II. Abbas Hilmi, Fahri Pasa’y1
gorevde bir glin dahi gecirmeden gdérevden aldi. Son tahlilde Abbas Hilmi Pasa, siyasi karar
verme mekanizmasinin tepe noktasinda Cromer’le giristigi giic miicadelesini ilk tesebbiisiinde
kaybetti. Ancak, bu olay nedeniyle Misirlilara giiven verdi ve 6zellikle milliyetgi basin nez-
dinde sayginligini artirdi.

Diger taraftan, goreve geldigi ilk giinlerde Misir’daki yonetim otoritesinin tam olarak hidiv-
lik makaminda yani kendinde oldugunu gostermek amaciyla, hukuken tabisi oldugu Osman-
I1 Devleti Sultan1 II. Abdiilhamid’e karsi da mesafeli oldu. Diger taraftan Lord Cromer’in
Misir’da somiirge valisi gibi davranmasina son vermek igin harekete gectiginde bir baska
on kabulii daha vard:: Ingilizlerin Misir’daki isgaline kars1 siyasal tutumunu devam ettiren
Fransa’nin da kendisine en azindan diplomatik destek verecegini hesapliyordu. Lord Cromer
ve ona bagl Ingiliz baskonsolosluk ekibinin Misir Hiikiimeti’nin danismanlar olarak gorev
yapan bir grup profesyonel oldugunu ama fiilen idarenin gercek otoritesi durumunda olduk-
larin1 kavramasi birkag ibretlik olaydan sonra oldu. Biitiin bu gelismelere ragmen, 1srarindan
vaz gecmeyen II. Abbas Hilmi, Ingiliz temsilcileri ve Cromer ile miicadelesini devam ettirmek
noktasinda panik yapip hemen geri adim atmadi'’.

Hidiv soyle diistintiyordu: Lord Cromer’1n pozisyonu danismanlik ise ona danisarak istedigini
emredebilirdi. Béylelikle Cromer’in fiilen gii¢ kullanmasina izin vermek istemedi. ingiliz et-
kisinden uzak bir hiikiimet kurmak ve Misir’1 kendi otoritesi altinda yonetmek istedi. Ancak,
Misir’daki gizli hiikkiimdar Cromer engeline takildi. Abbas Hilmi ortiilii himaye diizeninin
fiillen ne anlama geldigini bu tecriibe sonunda gordii. Londra Hiikiimeti’nin destegini almis
olan Cromer, Hidiv’e bakanlar1 degistirmeden 6nce Britanya’nin onayini almasi gerektigini
her seferinde soyledi'®.

4. 11. Abbas Hilmi’nin Istanbul Ziyareti: Somiirgecilere Kars1 Dayanisma Arayist

I1. Abbas Hilmi, Ingilizlerin Misir’daki niifuzlarin1 kurumsallastirarak iilkeyi Hindistan ben-
zeri bir somiirgeye doniistiirme girisimlerine karsi mesru bir direnis sergileme arzusundaydi.
Bu kapsamda, Misir’da fiilen sémiirge valisi konumundaki Lord Cromer’in yogun baskilarina

10 Harold H. Tollefson, Jr., “The 1894 British Takeover of the Egyptian Ministry of Interior” Middle
Eastern Studies,Vol. 26, No. 4, Ekim 1990, s. 548-551.

11 BOA, Y.EE., 129/15.
12 The Earl of Cromer (Lord E. Baring), age., s. XIX.
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ragmen, 1893 yil1 yaz aylarinda Istanbul’a bir ziyaret gergeklestirecegini agikladi. Goriiniirde
bu ziyaret bir “yaz tatili” ¢ercevesinde planlanmis olsa da Cromer ve g¢evresi, bu yolculugun
arkasinda siyasi maksatlar bulundugunu 6ne siirmekten geri durmuyordu. Ozellikle II. Abbas
Hilmi’nin, Osmanli Padisah1 II. Abdiilhamid ile dogrudan temasa gecerek Ingiltere karsisinda
ortak bir siyasal zemin olusturma arayisi iginde olduguna dair degerlendirmeler yaparak endi-
selerini dile getiriyordu'®.

I1. Abbas Hilmi’nin bu ziyareti siradan bir seyahat olmaktan oldukca uzakti. Hidivlik makami-
na yakisir derecede ihtisamli bir gemiyle yola ¢ikarken, Misir’in ileri gelen esrafi ve yiiksek
rlitbeli biirokratlar1 da kendisine 6zel olarak tahsis edilen ikinci bir gemiyle hareket etti. Bu
sekilde gorkemli bir seyahate ¢ikma tarzi, sadece Osmanli payitahtina degil, ayn1 zamanda
Avrupa bagkentlerine de giiglii bir mesaj iletme niteligi tasiyordu. Zira Misir s6z konusu ol-
dugunda Siiveys Kanalr’nin 1869°da agilmasindan itibaren emperyalist olarak sadece Ingiliz-
ler degil, kendi ¢ikarlar1 pesinde kosan Fransizlar, Almanlar, italyanlar, Avusturyalilar hatta
Ruslar da vardi. Bunlarin yaninda Kahire’de Osmanli’dan yana bir siyasal ¢izgiye sadik kalan
yerli elit de mevcuttu.

Istanbul’da Sultan II. Abdiilhamid tarafindan son derece 6zenle hazirlanmis bir protokol ile
karsilanan Abbas Hilmi Pasa ve beraberindeki heyet hem Osmanli merkezi biirokrasisi hem de
Avrupa baskentlerinde biiyiik bir ilgiyle takip edildi. Bu ziyaret, iki tarafin da Ingiliz niifuzu
karsisinda yeni bir denge arayisina girdigi bir donemde gergeklesmis ve sembolik olmakla
birlikte stratejik bir 6zellik de tagimigtir'.

II. Abdiilhamid ile II. Abbas Hilmi’nin ortak hedefi, Misir’daki Ingiliz askeri varligmin sona
erdirilmesi ve iilkenin ger¢ek anlamda Osmanli hakimiyetine donmesiydi. Bu dogrultuda, II.
Abbas Hilmi, Istanbul ziyaretinde sadece siyasi mesruiyetini giiclendirmeyi degil ayn1 zaman-
da askeri ve mali destek taleplerini de giindeme getirmeyi amagladi. Sultan, bu destege kismen
olumlu yaklasmakla birlikte, Ingiltere ile dogrudan gatismay1 gdze almaktan kaginarak tem-
kinli bir siyaset izlemeyi tercih etti. Buna ragmen, Abbas Hilmi i¢in bu ziyaretin kazanimlari
onemsenecek diizeydeydi. Padisahin kendisine gdsterdigi yiiksek protokol diizeyi ve iltifatlar,
Cromer karsisinda yalniz olmadigim teyit eden bir unsur olarak degerlendirildi. Istanbul’da
gordiigi ilgi, sadece politik degil, duygusal baglamda da etkili olmus; II. Abbas Hilmi bu
sehirden derin bir hayranlikla ayrilmist1. Ziyaretin ardindan, hem Ingilizlere karsi Osmanli ile
dayanigsma goriintiisii vermek hem de sahsi begenilerine uygun olmasi nedeniyle yaz aylarini
diizenli olarak Istanbul’da gecirmeye basladi.

Sultan II. Abdiilhamid de bu yakinlasmay tesvik edecek sekilde Hidiv’in validesi Amine Ha-
nim’a Bebek sahilinde bir yal1 arazisi bagiglamis, Abbas Hilmi’ye de Bogazi¢i’nin manzarasi
ve havas1 bakimindan cazip bdlgelerinden biri olan Beykoz’da kiyidan baslayip tepelik alana
kadar uzanan gorkemli bir arazide konut insa etme izni verdi. Bu yap1, mimarisi ve konumuy-
la Topkap1 Sarayi’ni karsidan goren ve Bogaz’in karst kiyisinda yer alan Padisahin Ciragan

13 Paris’de ¢ikan Journal isimli gazetenin 5 Agustos 1894 tarihli yayininda II. Abbas Hilmi hakkidaki
makalede Hidiv’in Ingiliz isgaline kars1 aldig1 pozisyon viilmektedir. Bk. Journal, Paris, 5.08.1894.

14 1. Abbas Hilmi Pasa, Istanbul’dan esine gonderdigi bir mektupta ziyaretinin basarili ve beklentilerinin
iizerinde oldugunu seving duyarak yazdi. Bk. BOA, Yildiz Perakende Evraki Arzuhal Jurnal (Y.PRK.
AZl.), 24/74.
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Sarayi ile rekabet edebilecek Olciide gorkemliydi. S6z konusu jestler, yalnizca bireysel takdir
ifadeleri degil; Osmanli-Muisir iliskilerinde sembolik yakinlagmay1 pekistiren araglar olarak da
degerlendirilebilecek diizeyde 6nemli adimlar olarak degerlendirildi'’.

1893 Istanbul ziyareti, II. Abbas Hilmi’nin Ingiliz isgaline kars1 yiiriittiigii direnisi mesrulastir-
ma ve Osmanli ile dayanisma zeminini giiglendirme siyaseti bakimindan doniim noktalarindan
biri olarak degerlendirilmistir. Bu ziyaret, Misir’in emperyalist iggal tarihine kars1 gelistirilen
yerli ve mesru bir siyasal durusun 6nemli bir asamasini temsil edecek seviyede kayda deger
gelismelerin baslangi¢ noktalari arasindadir!®.

5. Isgalci Memurlara Kars1 Hidiv’in Cesur Tutumu

Abbas Hilmi, babasindan sonra goreve geldigi makamin ve temsil ettigi halkin haklarmi koru-
mak icin cesur tutumunu bir baska olay esnasinda tekrar gosterdi. Bagbakan atamasinda ¢ikan
sorundan yaklasik bir yil sonra, o donemin Misir ordusu bagskomutani gibi bir pozisyona sahip
olan Herbert (sonradan Lord) Kitchener sahsinda yeniden Britanya’ya meydan okudu. Ancak
bu ¢ikisindan da arzu ettigi sekilde bir netice elde edemedi. Bir kez daha gergek iktidar sa-
hiplerine kars1 glic denemesinde basarisiz oldu. Bundan sonra Britanya’nin fiili isgaline karsi
¢ikmak noktasinda agikca bir tavir ortaya koymanin faydasiz oldugunu gordii.

Hidiv goreve baslamasinin iizerinden heniiz 2 y1l gegmisken Ocak 1894°te meydana gelen Misir
sinir korumasinda gorevli Misir askerlerinin olusturdugu askeri boliigiin teftis edilmesi sirasinda
¢ikan kriz Misir’daki Ingiliz isgal memurlarimin giiclerinin sinirlarim ortaya ¢ikards. Literatiirde
gecen adiyla “teftis olay1”, II. Abbas Hilmi’nin Ingiliz isgal idaresiyle siirdiirdiigii miicadelesini
bir baska noktaya tasidi. Sudan ile Misir’1 birlestiren Halfa Vadisi’ndeki Misir askerlerini ziyaret
eden Hidiv bu sirada yapilan askeri térende, askerlerin egitimsiz oldugunu miisahede etti. Dogal
olarak tespit ettigi disiplin eksikligini orada komutan olarak gorev yapan Kitchener’e yiiksek
ses tonuyla sikayette bulundu. Kitchener ise bu tepkiyi kendisi ve askerlerin egitimini iistlenen
Ingiliz subaylarina kars1 bir hakaret olarak yorumladi. Hatta kendisinin ve ingilizlerin onurunun
kirldigimi iddiastyla Cromer’1 telgraf ile bilgilendirdi. Cromer ise bu olay1 oldugundan fazla
abartarak Abbas Hilmi’ye karsi kullandi. II. Abbas Hilmi’yi avucunun i¢inde tutmak ve Lond-
ra’nin tam destegini almay1 hedefleyen Cromer, olay1 ¢arpitmak suretiyle Hidiv’in orduyu ingi-
lizlere kars1 ayaklanmaya tesvik ettigini iddia eden raporunu Londra’ya gonderdi'’.

Ingiliz hiikiimeti ise kars1 tepkisini yiiksek dozda gosterdi. Abbas Hilmi’ye bir y1l énce yasa-
nan krize kiyasla daha agir bir iiltimatom gonderdi. Hidiv, Londra’dan yiikselen sert tepkiler
iizerine direng gosteremeyerek geri adim atmak durumunda kaldi. Hatta Londra tarafindan
kendisinden istenilen ordudan &ziir dileme anlamma gelen ingiliz subaylara dvgii dolu bir
bildiriyi yayinladi. Bu gelisme, yalnizca Hidiv’i degil, ayn1 zamanda Misir’daki milliyetgi
cevreleri de derinden etkiledi. Cromer, bu siiregte hedeflerinin bir kismina ulagmay1 basardi.
Ingiliz isgaline kars1 ortaya ¢ikan milliyetgi hareketlenmeler ile Hidiv’in sergiledigi muhalif
tutum, yogun bir baski altina alind1'®.

15 BOA, Y.EE., 120/9; BOA, Y.EE., 120/12.
16 BOA, Y.PRK.AZJ., 39/55.

17 BOA, Y.PRK.TKM., 30/27.

18 BOA, Y.PRK.TKM., 30/45.
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Hidiv, Misir halk: tarafindan kendisine destek verenlerin sayisinin sinirlt olmasina ragmen,
iktidar giiciinii yeniden tesis etme yoniindeki timidini korumayi siirdiirdii. Siyasal yalnizligina
ragmen, mevcut dengeleri kendi lehine ¢evirme arzusu bir hayal gibi algilansa da o gabasindan
vazgegmedi. Misir’in Ingiliz baskisindan kurtulmasini arzulayan gevrelerin zayif ve dagimik
taleplerini dikkatlice izledi. Bu miicadeleyi dogrudan yiiriitmenin riskli oldugunu diistindiigii
icin, dolayl ve ortiik yollar1 tercih etti. A¢ik bir karst durus sergilemektense, isgal karsit1 du-
rusunu basindaki bazi kalemler araciligiyla ve dolayli bicimde ifade etmeye yoneldi. Bu tutu-
mu hem kendi mesruiyetini koruma hem de Ingiliz yonetimine dogrudan meydan okumaktan
kaginma stratejisinin bir pargastydi.

6. Gazi Ahmet Muhtar Pasa’mn Misir’daki ingiliz Varhgina Karsi Tutumu ve Uluslararasi
Dengeler

XIX. ylizyilin son ¢eyreginde Misir, Britanya’nin isgal politikalariyla giderek somiirge benze-
r1 bir yonetime mahkm edilirken, bu siirece karsi en istikrarli ve mesru tepkiyi sergileyen te-
mel siyasi aktor Osmanli Devleti olmustur. Her ne kadar Osmanli merkezi yonetimi dogrudan
bir sicak ¢atigmaya girmekten imtina etse de 6zellikle Kahire’deki diplomatik temsilciligi ve
medya organlari iizerinden Ingiliz hakimiyetine kars1 bir direnis hatt: tesis etmeye caligmistir.
Bu noktada, Osmanli Devleti adina yiiksek komiser goreviyle Kahire’ye tayin edilen Gazi Ah-
met Muhtar Pagsa’nin oynadigi rol kritik 6neme sahiptir. Padisah II. Abdiilhamid, Gazi Ahmet
Mubhtar Pasa’y1 bilingli bir tercihle gorevlendirmis; onu Hidiv II. Abbas Hilmi’nin Lord Cro-
mer karsisinda daha saglam ve direncli bir siyasal durus sergileyebilmesi i¢in destekleyici bir
aktor olarak konumlandirmistir. Pasa’nin dikkatli ve dengeli yiiriittiigii diplomatik faaliyetler,
Osmanli-Misir iligkilerinde Britanyali isgal memurlarinin yonlendirdigi baski niifuzuna karsi
gelistirilen ortiilii direnigin temelini olusturmustur'.

Diger taraftan, Misir kamuoyunda isgale karsi olusan biling, biiyiik 6l¢ciide basin yoluyla ifade
bulmustur. iskenderiye ve Kahire’de faaliyet gdsteren matbuat organlari, ingiliz sansiirii ve
baskisi altinda olsa da Misir halkinin milli iradesini yansitan yayimlar yapma ¢abasini siir-
diirmiislerdir. Ozellikle milliyet¢i duygularin gelismesinde Osmanli yanlis1 yaymlar kadar,
yabanci sermayeye mensup ancak Ingiliz politikalarina mesafeli duran bazi gazetelerin de
dolayl etkisi olmustur?.

Bu baglamda, Misir’daki uluslararasi rekabetin dinamikleri dikkatle degerlendirilmelidir. 1869
yilinda acilan Siiveys Kanali’nin hissedarlarindan biri olan Fransa, 1876’da tesis edilen mali
kontrol mekanizmalar1 araciligiryla Misir’da uzun siire ekonomik ve idari varlik gostermistir.
Ingilizlerin bolgedeki tek tarafli hakimiyet kurma girisimleri, Fransiz ¢ikarlartyla dogrudan
catismis; bu da Fransa’nin Misir’daki Ingiliz karsit: tutumunu besleyen temel etkenlerden biri
olmustur. Bu rekabet ortami, Ingiltere disinda kalan Avrupa devletlerinin -6zellikle Fransa,
Almanya, Avusturya-Macaristan, Rusya ve Italya’nin- Misir’da gorev yapan uyruklarinin da
isgal karsit1 faaliyetlere belirli 6l¢iide katki sunmasina neden olmustur.

Cromer’n karsi karstya kaldig1 en biiyiik sorunlardan biri, kapitiilasyonlarin sagladigi imtiyazlar
sayesinde Misir’da faaliyet gdsteren yabanci basin ve diplomatik misyonlarin, Ingiltere’nin isgalci

19 Ugarol, age., s. 205.
20 Ugarol, age., s. 206-207.
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politikalarin1 dogrudan ya da dolayli bicimde elestiren yaymlar yapmalartydi. Her ne kadar bu
yaymnlarin dogrudan siyasi etkisi sinirli olsa da milliyet¢i bilinglenmenin yayilmasinda 6nemli bir
katalizor islevi gormiislerdir. Ingiliz isgali altindaki Misir’da milliyetci hareketin sekillenmesinde
Osmanli Devleti’nin diplomatik direnci, Fransiz rekabeti, yabanci gazetelerin etkisi ve halkin
artan biling diizeyi belirleyici unsurlar olarak 6ne ¢cikmigtir. Dolayisiyla bu ¢ok yonlii denge oyunu
icerisinde II. Abbas Hilmi’nin siyasal manevra alan1 da sekillenmistir. S6z konusu alan dylesine
cetrefilli ve degiskendir ki meselenin tiim taraflarini statik pozisyon belirlemekten alikoymakta ve
stirekli bolgesel ve kiiresel gelismeler karsisinda dinamik olmaya zorlamaktadir?!.

7. Kahire-istanbul Iliskilerini Gerginlestiren Misir’daki Jon Tiirkler

Britanya Imparatorlugu, Padisah II. Abdiilhamid’e kars1 pozisyon alan Jén Tiirklere Misir’da
kucak agmaktan geri durmadi. Padisah Jon Tiirklerin Misir’daki faaliyetlerini kontrol etmek
noktasinda Hidiv lizerinden harekete gegerek sonug almak istiyordu. Bu yiizden Padisah ile
Hidiv’in arasinda Jon Tiirkler sebebiyle zaman zaman gerginlikler yagsandi ve hatta giivene da-
yali iligkileri bozulur gibi oldu. Bu baglamda, Jon Tiirklerin ileri gelenlerinden biri olan Mizan
gazetesinin meshur yazar1 Mizanct Murad’in Misir’da ikamet etmeye baslamasi mevcut ger-
ginligi artirdi. Mizancit Murad Misir’a ayak basar basmaz Padisah aleyhinde yayilar yapmaya
basladi. Ozellikle, Osmanl padisahlarinin ve II. Abdiilhamid’in halifelik sanin1 kullanmasia
kars1 pozisyon alarak Ingilizlerin Misir’daki ayristiricr politikalarina katki veren bir tutum
sergilemesi Istanbul’da biiyiik rahatsizliklara neden oldu®.

Mizanct’nin Misir’a yerlesmesine yardimei olan ingilizler olsa da Padisah Hidiv’in inisiyatif
alarak onu sinir dis1 etmesini talep etti. Mizanci Murad’in Misir’a girisi sebebiyle bu sorunun
ortaya ¢ikmasinda Ingilizlerin etkisi acik olmasina ragmen onun Misir’dan ¢ikarilisinda Hidiv
inisiyatif aldi. Misir’daki Jon Tiirklerin zaman zaman dozu artan bir sekilde Istanbul hiikiimeti
ve padisah aleyhindeki faaliyetlerini sona erdirememis olmasina ragmen, Mizanc1 Murad so-
rununda oldugu gibi kismen de olsa Hidiv, Padigah’in talebi yoniinde 6nemli katkilar sagladi®.

Cromer da genel olarak, Misir’daki Osmanli hiikiimetine muhalif ¢evrelerden 6zellikle Jon
Tiirklere destek vererek onlarin enerjilerini Istanbul’a karsi tiiketmelerini destekliyordu.
Boylelikle Misir’daki ingilizisgaline kars1 pozisyon almak ve tepki gelistirmek yerine diinyadaki
Miisliiman halklarin genel problemleriyle mesgul olan Misirli milliyetgilerin islamcilar kanadi
ortaya cikti. Boylece, Cromer’in karsisindaki muhalefet cephesi birkag parcaya bolinmiis
oldu. Bununla birlikte Hidiv zaman zaman Sultan II. Abdiilhamid karsit1 yayin organlarina da
kendi politik hedefleri dogrultusunda destek verme politikas1 da uyguladi. Ancak bu destegin
verdigi zarar kargisinda Hidiv’in Osmanli Devleti’ne katkilarmin daha fazla olduguna dair
emareler de bulunmaktadir. Mesela Hidiv’in destegini alan Mustafa Kamil’in basin faaliyetleri
Ingilizler karsisinda Misir halkinin ve Misir’daki Osmanli hukukunun korunmasi noktasinda
essiz bir oneme sahiptir®.

21 BOA, Sadaret Eyalet-i Miimtaze Misir Evraki (A. MTZ (05), 1/4-53 (1-C/4-2, i¢ no. 53).

22 L. Hirszowicz, “The Sultan and the Khedive, 1892-1908”, Middle Eastern Studies, Vol. 8, No. 3,
October 1972, s. 299-300.

23 Mustafa Mercan, Jon-Tiirkler in Miswr 'daki Faaliyetleri ve Kanun-i Esasi (1896-1899), Marmara
Universitesi, Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul 2003, s. 2-15.

24 Siileyman Kiziltoprak, “Somiirgeci Rekabet ve Basin: ‘Bosphore Egyptien’ Olayr”, Islam
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8. Misir’in Bagimsizlik Miicadelesinde Basin

Hidiv II. Abbas Hilmi Pasa, gérev siiresi boyunca zaman zaman farkli siyasal tutumlar ser-
gilemis ve bu nedenle c¢esitli ¢evrelerde c¢eliskili izlenimlere neden olmus olsa da genel cer-
cevede Ingilizlerin Misir’daki sémiirgeci politikalarina, 6zellikle de Britanya’nm Misir tem-
silcisi Lord Cromer’in uygulamalaria yonelik elestirel tutumunu korumaya devam etmistir.
Bu elestirel yaklasim, yalnizca sdmiirge yonetimine dogrudan muhalefetle sinirhi kalmamais;
ayn1 zamanda Misir halkinin haklarini savunan ve isgale kars1 duran milliyet¢i gruplara ortiili
bi¢imde destek verilmesi seklinde de tezahiir etmistir.

II. Abbas Hilmi Pasa, dogrudan ¢atigsmalardan kacinarak, isgal karsiti hassasiyetlerin canli tutul-
masini ve milliyetci bilincin diri kalmasin1 hedeflemistir. Bu baglamda, isgal karsit1 direnisi tes-
vik etme yoniindeki siyaseti hem kendi siyasal mesruiyetini pekistirme hem de halk nezdindeki
destegini artirma stratejisinin bir parcasi olarak degerlendirilmesini miimkiin kilmaktadir. S6z
konusu yaklasim, ayn1 zamanda, Osmanli Devleti ile olan bagi siirdiirmek isterken, yerel milli-
yetci hareketlerle de pragmatik bir iligki kurulmasi arzusunun gostergesi olarak yorumlanabilir®.

Bu ¢ercevede Abbas Hilmi Pasa, donemin Misir basinini etkili bir siyasal ara¢ olarak gdrmiis;
isgal yonetimini dogrudan elestirmese de kendi lehine yayin yapan ya da isgal karsit1 durus
sergileyen gazetecileri ¢esitli yollarla ortiik bicimde desteklemistir. Boylece hem kamuoyunu
yonlendirme ¢abasi i¢inde olmus hem de siyasi sinirlar1 zorlamadan muhalefetini siirdiirmeyi
basarmistir®®. II. Abbas Hilmi Pasa, Cromer’in somiirgeci yaklasimlari karsisinda halkin 6z-
giirliiglinii saglama noktasinda yeni bir politikaya yoneldi. Kendi destegini alan fakat ondan
bagimsiz bir siyasal hareket goriintiisii veren ekipler kurmaya ¢alisti. Bunlar vasitasiyla perde
arkasindan Ingiliz isgaline kars1 bir muhalefet olusmasini planladi. Bu baglamda, Mustafa Ka-
mil’in Milli Partisi’nin temelini teskil eden Milliyet¢i Misirlilardan olusan gizli bir ekip kurdu.
Mustafa Kamil’in Avrupa’daki Britanya karsit1 propagandasinmi destekledi. Ayrica Muhammed
Yusuf’un el-Mueyyed adli gazetesinin yayinina maddi katk: sagladi®’.

1898 yilinda Sudan konusunda catismanin esigine gelen Fransa ve Britanya Misirl
milliyetgilerin bagimsizlik ideallerini yeniden alevlendirdi. Sudan’in Fagsoda mevkiinde oldugu
icin “Fasoda Olay1” olarak bilinen bu siirecin uzlasma ile sonu¢lanmasi, Britanya isgaline
kars1 Fransizlarin yardim edeceklerine dair milliyetcilerin beklentileri iyice azalmisti. Bunu
zamaninda tespit eden II. Abbas Hilmi Paga daha sonra Kral olacak olan Galler Prensi Edward
VII ile kismen aralarindaki dostluga da dayanarak Britanya ile yakinlagsma siyaseti izledi*®.

9. Cromer’1 Makamindan Uzaklastiran Dansiivay Olay1

13 Haziran 1906 tarihinde, Misir’daki Ingiliz idaresini ve Cromer’1n kariyerini sonlandiran bir
olay meydana geldi. Séz konusu tarihte birkac Ingiliz subay1 kiiciik bir aver gurubu halinde

Oncesinden Cagdas Tiirk Diinyasina: Prof. Dr. Giilgin Candarhoglu’'na Armagan, ed. Hayrunnisa
Alan, Abdulvahap Kara, Osman Yorulmaz, Dogu Kiitiiphanesi, Istanbul 2008, s. 520-523.

25 Kuziltoprak, agm., s. 517-518; BOA, Y.PRK.TKM., 30/42.

26 Sonbol, age., s. 199-201.

27 Sonbol, age., s. 191-201.

28 Afaf Lutfi al-Sayyid, Egypt and Cromer a Study in Anglo-Egyptian Relations, John Murray, Londra
1968, s. 270-272.
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Dangiivay koyiiniin miicavir alaninda giivercin avina ¢ikti. Subaylar giivercinleri hedef alarak
ates ederken, dikkatsizlikleri sonucunda koy i¢indeki bir samanlik alev aldi. Yanginin biiyii-
mesiyle korkuya kapilarak ofkelerine hakim olamayan kdyliiler ellerine aldiklart sopalarla
sorumsuzluk davranigsinda bulunan subaylara karsi1 tepkilerini sergilemeye basladi. Bu sirada,
koyliilerin toplanip iizerlerine yiiriimesinden kacip kurtulan bir Ingiliz subayi, siginmak iizere
en yakindaki karakola dogru kosmaya basladi. Ancak haziran aymnin asir1 sicagina yorgun
bedeni dayanamadi. Giines ¢arpmasina maruz kalarak yolda 61di*. Bunun diginda olay sira-
sinda ve sonrasinda Ingilizlerden 6len olmadi. Bu olay, ingiliz sémiirgeci yetkililerce acele bir
degerlendirmeye tabi tutuldu. Misir’da milliyet¢iligin yilikselmesi ve buna bagli gelisen siyasi
gerginligin agik yansimasi olarak degerlendirildi. Subayin 6lmesiyle sonuglanan olayda tiim
koyliiler haksizca suglandi. Suglanan kisilerin acimasizca ve siddetli bir sekilde cezalandiri-
lacagi konusuldu. Nitekim kurulan 6zel mahkemede yargilanan Dansiivay kdyliileri o glinkii
kanunlara aykir1 bigimde ¢ok agir ve mesnetsiz cezalar aldi. Bu konunun safahat1 II. Abbas
Hilmi Pasa’nin arsivinde yer almaktadir.

Bu durum, Ingilizlerin Misir’daki politikalarini sarsti. Misir’daki isgal idaresi ve Cromer mes-
ruiyetini kaybetti. Bu gelisme, Ingiltere’nin Misir’daki politikalarini derinden sarsmus; dzel-
likle isgal yonetiminin ve Lord Cromer’in bdlgedeki mesruiyetini ciddi bigimde zayiflatmistir.
Ortaya ¢ikan bu yeni durum, yalnizca Londra hiikiimetini Misir politikasini yeniden degerlen-
dirmeye zorlamakla kalmamis, ayn1 zamanda Ingiltere’nin Misir’da uzun vadeli ve kalict bir
varlik stirdiremeyecegini de agik bicimde ortaya koymustur.

Dansiivay olay1 sonucunda olaganiistii kurulan mahkemede verilen cezalar, ¢cok yanl ve ada-
letsiz cezalar olarak yorumlandi. Misir kamuoyu bu haksizlik kargisinda hemen tepki gosterdi.
Ingilizlere kars1 tiim Misirlilar ortak tavir takindi. Zira masum olduklarina inandiklar1 insanla-
ra kas1 verilen cezalar Misir halkini tizdiigli gibi uzun yillar hafizalarindan silinmeyecek geri
doniilmez bir nefrete yol agti®!.

Dansiivay koyli meydaninda halkin siddet ve korku iginde toplanarak yargilama eylemini baglatan
6zel mahkemenin kurulus sekli ve igleyisi ardindan verilen cezalar halkin adalet duygusunu dikkate
almayan bir yaklagimdaydi. Mahkemenin adil olmayan yapisindan ¢ikan cezalarmn infaz bicimleri
ise Misirlilar tarafindan kabul edilmez bulundu. Ciinkii bu infazlar Misir halkinin milli gururunu
kiricr nitelikteydi. Hatta tim Misirlilar asagilandiklari duygusuna kapildi. Mustafa Kamil ve Misirlt
bir¢ok milliyetgi bu olay1 ve haksiz cezalar1 Avrupa ve diinya kamuoyuna tagidi. Milliyetgiler bu
olayda yasananlarm Ingilizlerin sémiirgeci politikalarinin saklanamaz gercek yiiziinii gosterdigini
ilan etti. Ingiliz isgalinin yildoniimiine rastlayan tarihte yani 11 Temmuz 1906 tarihinde Mustafa
Kamil Fransa’da Le Figaro gazetesi vasitasiyla bu konuyu uluslararasi alanda yeniden giindeme
getirmeyi basardi. Paris’te yaymlanan bu gazetede: “Dansiivay Olay:: Ingiliz Milleti ve Medeni
Diinya’ya” basligini tasiyan makalesiyle cesurca bir ¢ikista bulundu. Béylece Avrupa ve diinya ka-

20 Fatih Ozcelik-Mustafa Oztiirk, “Ingiltere’nin Misir’1 Isgali ve “Tagsiz Hiikiimdar” Lord Cromer’in
Misir Idaresi (Eyliil 1883-Mart 1907)”, Furat Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi/The Journal of
International Social Sciences, C 31, S. 1, Ocak 2021, s. 492.

30 Durham University Library, Archives and Special Collections, Abbas Hilmi II Papers, File 61/1-313.

31 Mustafa Gengoglu, Ingiliz Hakimiyetinde Miswr (1882-1914), Hacettepe Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Ankara 1997, s. 116-117.
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muoyu dikkatini Misir’a gevirdi. Zira Mustafa Kamil, Misir’daki Ingiliz Isgalinin yol actigi keyfi
yonetimin hangi boyutlara ulastigini carpici bir sekilde diinyaya ilan etti.

Misir’da politik gerilimin artmasina yol acan bu olaganiistii olaylar ve kontrol altina alinama-
yan gelismeler, Londra’daki karar alic1 ¢cevrelerde de Lord Cromer’1 sorumlu bir figiir olarak
one ¢ikardi. Cromer, gérevini ve konumunu koruyabilmek i¢in hizli bir sekilde ¢6ziim yol-
lar1 aramaya yoneldi. Daha 6nceki sert ve tavizsiz politikalarindan beklenmedik bir sekilde
geri adim atarak, donemin milliyetci ¢cevrelerinden destek gorebilecek, popiiler nitelikte bazi
politikalarin hayata gecirilmesine onciiliik etti. Bu stratejik degisim, Cromer’in kendi pozis-
yonunu giiclendirme ve Misir’daki mevcut istikrarsizligi kontrol altina alma ¢abalarmin bir
yansimasi olarak degerlendirilebilir®.

Lord Cromer, Misir halki nezdinde goniil alma ve daha olumlu bir izlenim birakma amaciyla
politikalarinda hizli bir degisiklik yapmaya calissa da bu ¢aba Misir kamuoyunu ikna etmeye
yeterli olmadi. Misirlt milliyetgilere dnceki uygulamalarinin aksine tavizkar tutum takinmasi-
na ve geri adimlar atmasina ragmen, Dansiivay Olay1’nin yarattig1 olumsuz etkinin gdlgesini
silemedi. Bu olay, Cromer’in Misir’daki yonetimine duyulan giiveni ciddi sekilde zedeledi*.
Nihayetinde hem yasinin ilerlemesi hem de artan siyasi baskilar karsisinda bagka bir secenek
bulamayan Cromer, emekliye ayrilma karar1 ald1 ve boylece uzun siiredir siirdiirdiigii gérevini
sonlandirdi. Mayis 1907°de Misir’dan ayrilarak kariyerini resmen noktalamis oldu.

10. Misir’in Birinci Diinya Savas1 Oncesindeki Bagimsizhik Miicadelesi

1906’daki Dansiivay Olayi’ndan sonra Mustafa Kamil ve Muhammed Ferid ile uzlagsmasina
ve el-Liva gazetesinin yayminin Ingilizce ve Fransizca baskilarmi finanse etse de Britanya
ile Fransa’nin Entente Cordiale (Dostluk Antlagsmasi) uzlagsmasi sonrasinda Hidiv Vatan
Partisi’'nden de uzaklasti. Hidiv bir miiddet Vatan Partisi’nin arzusu iizerine anayasal hiikiimete
manevi destegini ifade etti ancak Cromer’in emekli olmasi ve yerine gelen Sir Eldon Gorst’un
uyguladig1 uzlasma politikast nedeniyle Britanya karsit1 milliyetgilik politikasini terk etti. Yeni
siyasetini vurgulamak i¢in 1908’de Mustafa Fehmi kabinesini Milliyetcilere muhalefet eden tek
basli Butros Ghali hiikiimetiyle degistirdi. II. Abbas Hilmi kismen Gorst ile olan dostluguyla
iliskili olarak Seyh Cavis davalarmi ve 1910 Istisnalar Yasasi’n1 ilan ederek Vatan Partisi ve yaym
organlarina kars1 hosgorii gostermedi. Gorst’un yerine Abbas Hilmi’nin ezeli rakibi Kitchener
gectiginde Hidiv tekrar eski Britanya karsithigia geri dondii. Ancak Vatan Partisi eski etkisinin
cogunu yitirmisti ve gazeteleri 1912°de susturulmuslardi. 1913 yili geldiginde Kitchener artik
Abbas Hilmi’yi daha esnek bir gorevli ile degistirebilmeyi umuyordu.

Ote yandan Abbas Hilmi Pasa, Haziran 1914’te Istanbul’da iken y&netimde bulunan Ittihat ve
Terakki Partisi’nin bir ajani oldugu diisiiniilen meczup bir Misirh 6grenci tarafindan vuruldu.
Ulkesine dénecek kadar iyilesti, ancak bu sirada Birinci Diinya Savasi patlak verdi. Britanya’nin
Istanbul Biiyiikelcisi, savas baslamadan 6nce, iilkesine dSnmek arayisinda oldugunu 6grendiginde

32 Dangilivay Olay1 nedeniyle ortaya ¢ikan adaletsizliklere mani olamadigin1 Cromer’in kendisi de
itiraf etmek ihtiyacini gizleyememistir. Bk. Earl of Cromer, Abbas II, Londra, 1915, s. IX.

33 Afaf Lutfi al-Sayyid, age., s. 162.

34 Arthur Goldscmith, Jr., Modern Egypt; The Formation of a Nation State, Boulder-Colorado;
Westview Press, Hutchinson, Londra 1988, s. 52-54.
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Londra’nin kars1 goriiste olduguna dair Abbas Hilmi Paga’y1 uyardi. Hidiv Misir’a dénmek
istemesine ragmen engellenince dnce Enver Pasa ile sonra da onun araciligiyla Ittihatgilarla anlasti.
Ayrica basta Muhammed Ferid ve Seyh Cavis olmak iizere Misirl milliyetgilerle uzlasmaya da
karar verdi. Osmanli Imparatorlugu’nun Almanya yaninda savasa katilmas1 Hidiv’i de harekete
gecirdi. Misir halkina anayasa sozii verdigi gibi onlar1 Britanyalilara kars1 ayaklanmaya ¢agiran
manifestolar yayinladi. Ancak Ittihatgilar ve Osmanli hiikiimeti ile olan iligkileri her zaman
sorunlu oldu ve inisli-gikish bir seyirde devam etti. 1914 Aralik ayinda Istanbul’dan ayrilip
Viyana’ya gitti. Kisa bir siire sonra 19 Aralik 1914’te Britanya Misir’1 himayesi altina aldigini
ve Misir Hidivligini kaldirdigini agikladi. Artik Britanya nezdinde Misir Londra himayesinde bir
sultanlik oldu. Britanya’nin Misir Sultani sifatin1 verdikleri Kahire’deki muhataplar Hiiseyin
Kamil Pasa (1853-1917) oldu. Hiiseyin Kamil Hidiv Ismail’in oglu Abbas Hilmi’nin ise amcas1
idi. 9 Ekim 1917°de vefat edene kadar Misir Sultani unvaniyla pozisyonunu korudu®.

11. Birinci Diinya Savasi ve Sonrasinda I1. Abbas Hilmi

Osmanli Devleti nezdinde Hidiv kalmaya devam eden Abbas Hilmi Pasa Istanbul’dan uzak kal-
dig1 ti¢ yil siiresince Almanya ile Misir tizerinde bazi operasyonlar {lizerinde galist1. Paris gazete-
lerini yikmak i¢in Almanya’dan fonlar elde etmek i¢in entrikalar ¢evirdi. Bu olay Bolo Sorunu
olarak bilinir. Oglu Abd el-Mun’im’in Misir tahtina varis olmasinin taninabilmesi i¢in de Britan-
yalilarla gériigmekten geri kalmadi. Birinci Diinya Savas1 Almanya-Fransa cephesinde biiyiik ve
kanli bir miicadeleye sahne oldugunda Almanlar Hidiv’i Avrupa’daki propaganda faaliyetlerinde
degerlendirmek istedi. Abbas Hilmi 1915 yili Mart ayinda Ziirih’i ziyaret ederken, Alman istih-
barati bir plan lizerinde ¢alistyordu. Fransa’da uygulanacak plana gore, Fransiz asilli bir subay
operasyonda ana rolii iistlenecekti. Bu subay daha 6nce Misir’da ¢alismis olan Paul Bololos yani
Bolo Pasa, Almanya adina Fransiz gazetesi Le Figaro’yu kullanacakti®.

Planin basariya ulasmasi icin Hidiv’den de destek istendi. Almanlarin amaci gazetenin Fran-
sa’nin savastan ¢ekilmesi yoniinde yaymlar yapmasm saglamak idi. Hidiv, ayrica, italya’da
gazete satin almak igin calisacakti. Ancak Almanlarin planlar1 bozuldu. Ingiliz istihbarat1 Al-
manlarin planlarini Isvigre’deki ajanlar1 vasitastyla ele gegirdi. Isvicre yetkilileri, Abbas Hil-
mi tarafindan kendi yaninda gorevlendirilen ingiliz casusu Bernard’dan aldiklari istihbarata
iliskin olarak birkac kisiyi tutukladi. Bu olaydan sonra Ingiltere ve Fransa, Isvicre hiikiimeti
nezdindeki baskilarini artirdi. Bu iilkeler Hidiv’i bu tarafsiz {ilkeyi terk etmeye zorladi. Bolo
Pasa, 29 Eyliil 1917 tarihinde Paris’te yakalanarak tutuklandi. Bu olay Abbas Hilmi Pasa’nin
prestijini ve giivenirliligini biiyiik 6l¢iide sarst1*’.

Hidiv I. Diinya Savas1 bittikten sonra Akdeniz’de yat gezileri yapt1. Isvigre’de yasadi. Burada
Leman Goli kiyisinda biiyiik bir villa satin aldi. Fransa’da da yasama imkani olan Abbas
Hilmi Chartre’da bir malikdne almisti. Hiisameddin Ertiirk’e gore Abbas Hilmi Paga’nin
gerek politik hedefleri gerekse gordiigii lizum iizerine Tiirkiye’den ayrilip Avrupa’ya gittigi

35 Zekeriya Kursun, “Hiiseyin Kamil”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C XVIII, Istanbul
1998, s. 553-554.

36 Bolo Pasa’nin faaliyetleri donemin gazetelerine de yansimistir. Bk. Activities of Bolo Pasha as
German Agent, Current History (1916-1940), C 7, S. 2, Part I, November 1917, s. 282-284.

37 Siileyman Kiziltoprak, Misir’da Osmanli’nin Son Yiizyili, TBBD, Istanbul, 2010, s. 325-327.
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zamanlarda bile Tiirkiye sevgisi hi¢cbir zaman sarsilmadi ve hayatinin sonuna kadar stirdii*®.

Milli Miicadele baslayip Mustafa Kemal’in lider olarak ulusun kaderini eline aldig1 zaman Ab-
bas Hilmi Pasa goniilden destek verdi. Anadolu’da baslayan miicadeleye ve Istiklal Harbi’ne
maddi katki verdi. istiklal Harbi zaferle sonuclandiktan sonra Mustafa Kemal Pasa’y1 bizzat
ziyaret ederek sayg1 ve tebriklerini sundu. Istiklal Harbi sonrasinda Yunus Nadi (1880-1945)
ile iletisim kurdugunda ona destek verdi. Yeni kurulan Cumhuriyet gazetesine maddi katki
sagladi. Yunus Nadi kendisinden zaman zaman iilkenin gesitli projelerini gerceklestirmek
maddi destekler istedi. Mesela bu taleplerinden biri de 29 Ekim 1929 tarihinde Ankara’daki
Cumhuriyet Bayrami toreninde agilist yapilacak zafer anitinin insasina dair idi. Abbas Hilmi
bu talebe de olumlu cevap vererek maddi katki verdi. Bu faaliyetler sirasinda, Abbas Hilmi
Pasa ile Yunus Nadi arasinda bir dostluk ortaya ¢ikti. Abbas Hilmi’ nin Tirkiye’deki ¢esitli
yatirimlarini takip eden Yunus Nadi ile dostlugu 6lene kadar siirdii. Hatta Abbas Hilmi Pasa,
Yunus Nadi’yi kaldig1 hastanede vefatindan bir ay 6nce ziyaret ederek son kez goriip onunla
vedalast1®.

Hidiv’in Macaristan kokenli esi Cavidan Hanim’in hatiralarinda, Atatiirk’ten ovgiiyle
bahsedilmektedir. 1930’lu  yillarin ortalarinda, &zellikle 1934 civarinda, Tirkiye
Cumbhuriyeti’nin kurucusu ve Cumhurbagkan1 Gazi Mustafa Kemal Atatiirk ile Misir’in son
Hidivi Abbas Hilmi Pasa arasinda gecen dikkat ¢ekici bir dizi temasa dair bilgiler, donemin
siyasi nezaketini ve kisisel saygiya dayanan iliskilerini gézler 6niine sermektedir. Kaynaklarda
yer alan bilgilere gore, Atatiirk, Abbas Hilmi Pasa’nin Istanbul’da demirli bulunan yatim
ziyaret etmis ve bir miiddet sohbet etmistir*. Bu bulusma, yalnizca nezaket ziyareti olmanin
Otesinde, Osmanli'nin son temsilcilerinden biriyle Cumhuriyet’in kurucusu arasinda
koprii kuran simgesel bir andir. Siyasi gorevinden Ingiliz miidahalesiyle uzaklastirilmis ve
Istanbul’da siirgiin hayati yasayan Abbas Hilmi Pasa, yasadig tiim diplomatik travmalara
ragmen, Tirkiye’ye olan ilgisini ve saygisini hi¢bir zaman yitirmemistir. Bu baglamda,
Atatiirk’iin Istanbul’a gelisleri sirasinda Abbas Hilmi Pasa’nin onu bizzat ziyaret ettigi de
belgelenmistir. Bu ziyaretler, her ne kadar resmi bir nitelik tasimiyor gibi goriinse de iki
tarihsel figiir arasindaki karsilikli takdirin ve nezaketin yansimasidir. Atatiirk’{in, eski bir
hidivin sahsinda ge¢mis bir imparatorlugun son yankilarin1 duymasi; Abbas Hilmi Paga’nin
ise kendi doneminde dagilmis bir devletin ardindan yiikselen Cumhuriyet’in kurucusuyla
temas kurmasi, tarihi anlamda biiylik semboller tasimaktadir. Bu temaslar, ge¢is doneminin
karmasik iliskiler ag1 i¢inde sekillenmis, yeni ve eski diinyanin sinirinda gerceklesen nadir
anlardan biri olarak degerlendirilebilir. Bu nezaket ziyaretleri ve deniz seyahati, Atatiirk’{in
zarafete, gegmise ve kisisel iliskilere verdigi 6nemi; Abbas Hilmi Pasa’nin ise siirglinde dahi
olsa devlet geleneklerine bagliligini ortaya koymaktadir. Istanbul’un serin riizgarlar esliginde
yapilan bu bulugmalar, iki farkli donemin temsilcisi olan bu iki 6nemli sahsiyetin, ortak bir
tarihin sessiz taniklari olarak bir araya geldigi unutulmaz anlar olarak tarihe gegmistir*.

38 Samih Nafiz Tansu, 7ki Devrin Perde Arkasi (Anlatan Hiisamettin Ertiirk), Ararat Kitabevi, Istanbul
1969, s. 190-191.

39 Siilleyman Kiziltoprak, age., s. 330-331.
40 Djavidan Hanum, Harem Life, New York 1931, s. 308-309.
a1 Celik Giilersoy, Hidivler ve Cubuklu Kasri, Tiirkiye Turing ve Otomobil Kurumu Yayini, istanbul
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Abbas Hilmi Pasa ¢cok arzu etmesine ragmen, sagliginda Misir’a gitme imkéani bulamadi. Hidiv
1930’Iu yillarda, Cubuklu Kasri’n1 da elden ¢ikarmaya karar verdi. Ancak bu degerli miilkiin
satis1 kolay degildi. O yillarda Tiirkiye’de bdyle bir miilkii satin alabilecek zenginlik sahibi
kimse bulunmuyordu. Hidiv’in sahane kasri, ancak kamu sektorii tarafindan satin aliabilirdi.
Nitekim, Vali Muhittin Ustiindag zamaninda 60.000 liraya ve ii¢ taksitle Istanbul Belediyesi
tarafindan satin alindi. Bdylece, paha bigilemez degerdeki bu eser Istanbullulara kazandirildi.
8 Mart 1937 giinii bu satin alma iglemi gerceklesti. 176 donlimliik genis orman, Bogazici kiyi-
sindaki eski yali binalari, genis arazinin giiney ucundaki koca ahir binasi, arazi kompleksinin
kuzey girisindeki alimli kapis1 ve kii¢lik ebatlardaki muhtesem saray binasi, o zamana gore
uygun bir fiyatla Istanbul sehrinin mali oldu. Bu satis isleminden sonra, Hidiv cok sevdigi
sarayin1 ve Tiirkiye’yi kesin olarak terk ederek Istanbul’dan ayrildi ve Isvicre’ye yerlesti*.

Enerjik ve vatansever bir lider profili ¢izen II. Abbas Hilmi, Misir Hidivi olarak ingiliz is-
galinin yayilmasini siirlamak ve milli hareketleri desteklemek amaciyla ¢esitli girisimlerde
bulunmustur. Ancak dénemin siyasi dengeleri, Ingiltere’nin bolgedeki giiclii niifuzu ve yerel
idari yapinin kisitlari, bu ¢abalarinin somut bir basariya ulasmasini engellemistir.

12. I1. Abbas Hilmi’nin Son Yillari

II. Abbas Hilmi Pasa, siirgiinde gecirdigi yillar boyunca siyasal etkisini yitirmis olmasina
ragmen, uluslararasi gelismelere duyarsiz kalmamis ve 6zellikle II. Diinya Savasi sirasinda
karmasik bir dis politika sdylemi gelistirmistir. Bu dénemde, Ingiltere’ye kars1 savasan Nazi
Almanyasi’na yonelik sempatisi, siyasi tercihlerini belirleyen temel unsurlardan biri olmustur.
Bu tutum, yalmizca ideolojik bir yakinlikla siirli kalmamis; ayn1 zamanda, ingiliz egemen-
ligine kars1 duydugu tarihsel tepkinin bir yansimasi olarak da degerlendirilmelidir. Pasa’nin
izledigi bu ¢ok yonlii ve zaman zaman celiskili siyaset, onun hem bireysel stratejilerini hem
de siirgiin kosullarinda varligini siirdiirme arzusunu yansitmaktadir. Uluslararasi kamuoyunda
olumlu bir imaj olusturma amaciyla gergeklestirdigi sembolik eylemlerden biri de yatlarindan
birini savas sirasinda insani yardim orgiitii olan Kizilhag’a bagislamasidir. Bu jest, yalnizca
insani bir katkidan ibaret olmayip ayni zamanda Pasa’nin politik manevra kabiliyetinin bir
gostergesi olarak okunmalidir. Ne var ki, s6z konusu yatin akibeti tarihin karanlik sayfalari-
na karigmistir. 1943 yilindan itibaren bu deniz aracinin nerede oldugu bilinmemektedir. Bazi
kaynaklara gére, yat Iber Yarimadasi agiklarinda miittefik kuvvetlere ait savas ucaklari tarafin-
dan batirilmistir. Alternatif bir iddia ise bu yatin Almanlarin kontroliindeyken, Miittefikler’in
Ispanya sahillerine ¢ikarma yapmasindan iki giin énce doguya dogru hareket ettigini dne siir-
mektedir. Bu iki ¢eliskili anlatim arasinda kesinlik saglanamamasi, yatin kaybini gizemli bir
olay haline getirmistir*.

I1. Abbas Hilmi Pasa i¢in bu gelisme, yalnizca maddi bir kayip degil; ayn1 zamanda politik bir
simgenin yitimi anlamina gelmistir. Almanya’nin savasta ugradigi yenilgiyle birlikte, Pasa da
sembolik diizeyde ikinci kez maglubiyet yasamistir. Bu durum, onun siirglindeki yalnizligini
ve siyasi ufkunda beliren karanlig1 daha da derinlestirmistir.

1985, s. 102.
42 Siileyman Kiziltoprak, age., s. 333.
43 Remzi Balkanli, Abbas Hilmi Pasa II, Ankara 1949, s. 12.
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Misir’in son Hidivi Abbas Hilmi Pasa, 19 Aralik 1944 tarihinde, siirgiinde yasadig1 Isvic-
re’nin Cenevre sehrinde, Leman Goli kiyisindaki muhtesem koskiinde, gece saat ii¢ sularinda
aniden gecirdigi kalp krizi sonucu vefat etti. Bu sessiz 6liim, bir donemin son tanigi olan bir
devlet adamimin diinyaya veda edisiydi. Onun 6liimii, yalnizca bir bireyin degil, ayn1 zamanda
Osmanli Imparatorlugu’nun Arap cografyasindaki son siyasi temsilcilerinden birinin de tarih
sahnesinden ¢ekilisi anlamina geliyordu.

Pasa’nin naasi, vefatinin hemen ardindan kiz kardesi Prenses Nimet Kemaleddin Hanim’in
0zenli girisimleriyle mumyalandi. Ancak defin islemi, olagan akista ilerleyemedi. Abbas Hil-
mi Pasa’nin Misir’a defni, tam on ay siiren diplomatik bir bekleyisin ardindan miimkiin ola-
bildi. Bu gecikmenin temelinde, II. Diinya Savasi’nin en sikintili giinlerinin yasaniyor olmasi
yaninda, Paga’nin vefat ettigi sirada Tiirkiye Cumhuriyeti vatandasligina sahip olmas1 yatiyor-
du. Zira 1914’te 1. Diinya Savasi’nin patlak verdigi ve Osmanli Devleti’nin Almanya yaninda
savasa girdigi giinlerde, Ingilizler tarafindan Misir Hidivligi gorevinden azledilerek Misir ta-
biiyetinden ¢ikarilmig ve siyasi siirglin hayatina zorlanmist.

Prenses Nimet Hanim, kardesinin cenazesinin dogdugu topraklara donerek ecdat mezarlar
yanina defnedilmesi i¢in yogun diplomatik temaslarda bulundu. Bu temaslar, yalnizca bir ce-
nazenin nakli meselesi degil, ayn1 zamanda karmasik uluslararasi hukuk ve devletler arasi
iligkiler aginda ytritiilen hassas bir stirecti. Nihayetinde, Abbas Hilmi Paga, 6liimiinden sonra
Misir vatandasi olarak yeniden kabul edildi; boylece, yasarken mensubu olmaktan men edildi-
gi topraklara, 6ldiikten sonra donmesine izin verilmis oldu.

16 Ekim 1945 tarihinde, Cenevre’den 6zel bir tren vagonuna yerlestirilen cenaze, Avrupa’dan
yola ¢ikarak once kara yolu ve trenle, ardindan deniz yoluyla Kahire’ye nakledildi. Bu yol-
culuk, yalnizca fiziksel bir nakil degil; bir zamanlar Nil kiyilarinda hiikiim siiren Osmanli
mirasinin son yankilarindan biriydi. Abbas Hilmi Pasa’nin naasi Kahire’ye ulastiginda, onu
bekleyen yalnizca ailesi ya da yakinlar1 degil, ayn1 zamanda ge¢misin izlerini tasiyan bir halk
ve devlet temsilcileri de vardi.

Kahire’de diizenlenen cenaze merasimi biliylik bir térenle gerceklesti. Toren, gegmisle he-
saplasan bir gelecek tasavvurunun; hiiziin, saygi ve devlet vakariin i¢ ice gectigi bir sahne-
ye doniistii. Nihayetinde Abbas Hilmi Pasa, Afifi Tiirbesi’ne defnedilerek ebedi istirahatine
kavustu. Boylece Misir’in son hidivi, dogdugu topraklara uzun bir ayriligin ardindan, fakat
tarihe duyulan derin bir saygiyla geri dondii*.

44 Caroline Williams, Islamic Monuments in Cairo: The Practical Guide, The American University in
Cairo Press, Kahire 2002, s. 220.

Belgeler, Say1: 45; 93-185



110 Stileyman Kiziltoprak

Sonuc¢
II. Abbas Hilmi Pasa’nin Kitab1 Hakkinda: Birka¢ So6z

II. Abbas Hilmi Paga (1892-1914), yaklasik 22 yil siiren hidivlik gorevi siiresince, gerekti-
ginde Ingiliz isgaline kars1 sert bir tutum da sergileyebilmistir. Detaylar1 daha dnce verilen
Halfa Vadisi sinirlarinin teftisi sirasinda, donemin Misir askerlerinin serdar1 (baskomutani)
roliinde bulunan Herbert Kitchener’e karsi gosterdigi tavirla isgalcilere agik bir meydan oku-
mada bulunmustur. Bu kararl durusunun ardindan, Ingiliz hiikiimeti 6zellikle Lord Cromer’mn
kiskirtmalariyla kendisini ciddi sekilde tehdit etmis, hatta tahtin1 kaybetme tehlikesiyle karsi
karstya birakmistir.

Abbas Hilmi Pasa, Ingiliz isgaline dogrudan kars1 ¢ikamasa da firsat bulduk¢a Cromer ve
Ingiliz idaresine kars1 halkin ¢ikarlarin1 ve kendi tahtinin menfaatlerini korumaya calismistir.
1907°de Maisir’daki gorevinden ayrilan Lord Cromer, ertesi yil iki ciltlik “Modern Misir” adli
eserini yayimlamistir. II. Abbas Hilmi Pasa’nin fiilen tahttan uzaklagtirilmasindan sonra ise
ona dair ayr1 bir eser daha kaleme almistir.

1908’de yayimlanan “Modern Misir”, Lord Cromer’1n yaklagik 24 yillik somiirge yoneticiligi
boyunca yaptig1 uygulamalarin kapsamli bir anlattimi ve bir tiir icraat savunusudur. Bu eser,
bir emperyal yoneticinin zihniyetini ve politikalarin1 anlamak acgisindan 6nemli bir belge olup
XIX. yiizyil sonu ile XX. yiizyil baslarinda Misir’da yasanan ekonomik, sosyal, kiiltiirel ve
siyasi doniistimlere dair genis bir tarihsel perspektif sunar.

Cromer, ilerleyen yillarda yayimladigi “II. Abbas” adli eserinde, hem II. Abbas Hilmi Pasa
dénemini hem de Ingiltere nin Misir politikalarinin déniisiim siirecini ele almistir**. Bu kitap,
ayn1 zamanda Ingiltere’nin Misir’1 tek tarafli olarak himayesine aldigini ilan ettikten kisa bir
miiddet sonra, 1915 yilinda yayimlanmis olmasi agisindan da dikkat ¢ekicidir. Bu kitapta Lord
Cromer, II. Abbas’in hayatini ve onun déneminde Misir’in siyasi, ekonomik ve sosyal gelisi-
mini detayli sekilde anlattigini iddia etmektedir. S6z konusu yayin Pasa’nin danismanlariyla
iligskilerinden egitim reformlarina, ekonomik modernlesme cabalarindan idari yapiya kadar
genis bir yelpazeyi kapsamaktadir. Ancak bu eserde, Cromer’in II. Abbas Hilmi’yi elestirel
bir dille ve zaman zaman kiiclimseyici ifadelerle degerlendirdigi goriilmektedir. Yazara gore,
Maisir’daki olumlu gelismeler kendi yoneticiligi sayesinde ger¢eklesmis, olumsuzluklar ise ta-
mamen Hidiv’in yetersizliklerinden kaynaklanmigtir. Lord Cromer bir emperyalist idareci ola-
rak kendisini masum gosterme amacindadir. Misir ve Misir halkinin yararina ¢aligtigini iddia
ederken Hidiv’in yetersizliklerini ortaya koyma ve Misir halkina onu sikayet gayreti agiktir.

Lord Cromer’m yazdig1 kitaplarla politikalar1 ve icraatlarmi 6ne ¢ikaran tutumu yaninda Hi-
divlik makamini, Misirl biirokratlart ve Misir halkini yer yer kritik eden yer yer de dl¢iisiiz bir
sekilde yeren yaklasimi karsisinda II. Abbas Hilmi Pasa da bir eser yazarak adeta savunmasi-
n1 yapma geregi duymustur. Ayrica, 1929 yilinda uluslararasi alanda tartigilmakta olan Ang-
lo-Misir Antlagma taslagina cevap verirken ayni zamanda hem kendi devrinin bir savunmasint
yaparken hem de Misir’in yeni siirecinde rol alma umutlarini ortaya koymustur. Hidiv ayni
zamanda glindemde olan Anglo-Misir Antlagsmasi taslagina da dogrudan elestiriler yoneltmis

45 Soz konusu eser hakkinda bk. Siileyman Kiziltoprak, “Lord Evelyn Baring Cromer’in Abbas II Adli
Eserinin Degerlendirmesi ve Terciimesi”, Belgeler, S. 44,2024, s. 33-118.
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ve Misir’in yonetiminde hak sahibi oldugunu ifade etmeye ¢alismistir. Misir’in kaderini tayin
etme anlagmalar1 giindemde iken yazdigi “A few words on the Anglo-Egyptian Settlement”
adli eserle hem Londra’ya hem de Kahire’ye dolayli mesajlar vermek istemistir. Bu eserde
adimi Osmanli dénemindeki “Pasa” unvani olmadan yazmasi, uluslararas1 kamuoyuna verdigi
sembolik bir mesaj niteligindedir.

II. Abbas Hilmi bu eserinde, egitim, ekonomi ve dis iligkiler gibi konular1 ele aldi. Misir’in
gelecegine iligkin vizyonunu ortaya koymaya calisti. Kitap, Hidiv’in modernlesme ve iler-
lemeye yaptig1 vurgunun yani sira Misir i¢in daha fazla bagimsizlik ve kendi kaderini tayin
etme hakkina yonelik cagrisiyla dikkat ¢ekti. Genel olarak, bu eserde II. Abbas Hilmi, o do-
nemde Misir’in karsi karstya oldugu riskler ve firsatlara bakis agisini ilan etti. Bunun yani sira
lilkenin karmasik siyasi ve sosyal manzarasini yonlendirme ¢abalarini da s6z konusu etti. Bu
bakimdan sz konusu kitap, II. Abbas Hilmi’nin Misir’a yonelik vizyonunu sergilemektedir.
Yazara gore Misir biiyiik bir gli¢ olma potansiyeline sahiptir, ancak diger uluslarla rekabet ede-
bilmek icin once ulusal kurumlarini ve altyapisini modernize etmesi gereklidir. Kitap boyun-
ca II. Abbas, 1892’den 1914’e kadar hiikiim siirdiigii donemde Misir’in iilke tarihinin kritik
bir evresinde dogrular1 ve elinden geleni yaptigi ifade etmektedir. II. Abbas Hilmi savunma
ve Misir’in kaderinde yer alma amaci tasiyan bu eserinde Hidivlik gorevi sirasinda, Misir’i
modern, ilerici bir iilkeye doniistiirmek i¢in bir modernlesme ve reform politikasi izledigi-
ni belirtmektedir. Onun odaklandig kilit alanlardan biri egitimdi. Modern, sanayilesmis bir
toplumun gelisimi i¢in egitimin gerekli olduguna inandi. Misir genelinde egitimi yaygin hale
getirmek i¢in devlet okullar1 kurmak ve ulusal bir egitim sistemi tesis etmek icin ¢alisti. Mi-
sir ekonomisini gelistirme noktasinda kararlhilik gdsterdi. Yabanci uzmanlari ve yatirimeilart
tesvik etti ve ulagim ag1 ve sulama sistemi dahil olmak {izere Misir’in altyapisini modernize
etmeyi amaclayan politikalar izledi. Ayrica Nil nehri ¢cevresinde gorevi kapsaminda daha 6nce
yaptig1 gibi yasam kosullarini iyilestirmeye ve ekonomik biiylimeyi canlandirmaya yardime1
olan bir dizi bayindirlik projesini hayata gegirdi. Abbas Hilmi kendi devrine kadar biiyliyen
Ingiliz etkisi karsisinda Misir’in bagimsizligini ve egemenligini korumaya ¢alistt. Bu ugurda
diger iilkelerle diplomatik ve askeri ittifaklar kurma yolundaki adimlarini da savundu.

II. Abbas Hilmi’nin eserinde dile getirdigi politikasi, modernlesme, ilerleme ve tavizsiz ba-
gimsizlik ile karakterize edildi. Misir’1 doniistiirme ¢abalar1 her zaman basarili olmasa da viz-
yonu ve liderligi, gelecek yillarda modern, sanayilesmis bir Misir’in gelismesi i¢in temellerin
atilmasina yardimci olmustur.

Lord Cromer, yazdig1 eserler ve icraatlariyla kendi politikalarini yiiceltirken, Hidivlik ma-
kamini, Misirli biirokratlart ve Misir halkini yer yer elestirmis, kimi zaman ise 6lgiisiiz bir
sekilde kiigiik diistirmiistiir. Bu elestirel ve yerici yaklasim karsisinda, II. Abbas Hilmi Pasa,
kendi konumunu ve donemin kosullarint savunmak amaciyla bir eser kaleme alarak cevap
verme geregi duymustur.

Pasa, 1929 yilinda yazdigi bu eseriyle yalnizca Cromer’in iddialarma yanit vermekle kalma-
mis, ayni zamanda uluslararasi alanda tartigilmakta olan Anglo-Misir Antlagma taslagina karsi
elestirilerini dile getirmistir. Eserinde, kendi donemine iligskin bir degerlendirme sunmus ve
Misir’in gelecekteki siyasi stirecinde aktif bir rol oynama istegini ifade etmistir. Bu baglamda,
Misir’in yonetiminde sz sahibi oldugunu vurgulamak temel hedeflerinden biri olmustur.
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“A few words on the Anglo-Egyptian Settlement” baslikli eseri, 6zellikle Londra ve Kahire’ye
yonelik dolayli mesajlar igerirken, Pasa’nin uluslararasi arenada kendisini farklt bir kimlikle
tanitma cabasi da dikkat ¢ekmistir. Osmanli doneminden miras kalan “Paga” unvanini kullan-
maksizin adin1 yazmasi, bu stratejik mesajlarin bir pargasi olarak degerlendirilebilir. Boylece,
Misir’in 23 yillik Hidivi olan II. Abbas Hilmi, ulusal ve uluslararasi siyasette kendisine yeni
bir rol bigme arzusunu agikca ortaya koymustur.

II. Abbas Hilmi ve Lord Cromer’in politikalarmin tarihsel perspektifte incelenmesi oldukga
onemlidir. II. Abbas Hilmi ve Lord Cromer, kendi karar ve uygulamalarin1 savunma amaci
giiden eserleriyle Misir’in modern tarihine iliskin 6nemli bir karsilagtirma zemini sunmuslar-
dir. Lord Cromer, eserlerini kaleme alirken hem kisisel arsivinden hem de Ingiliz Devlet Ar-
sivi’nden faydalanarak kapsamli bir ¢aligma ortaya koymustur. Buna karsilik, Hidiv I1. Abbas
Hilmi, Cromer’1n iki ciltlik genis ¢apli eserinden yaklasik 21 yil sonra ve dogrudan kendisini
konu alan diger bir eserden yaklasik 14 yil sonra yanit verme cesareti gostermistir.

Hidiv’in bu gecikmeli yaniti, yalnizca donemin politik ortamina 1s1k tutmakla kalmamais, ayni
zamanda Cromer’1n elestirilerine karsi kendi bakis agisini sistematik bir sekilde sunma irade-
sini de ortaya koymustur. Hidiv’in bu hamlesi gerek cesareti gerekse derinlemesine analitik
yaklasimi nedeniyle dikkate degerdir. Bu eserler, Misir’in yakin tarihine dair ¢ok yonli bir
perspektif gelistirmek isteyen arastirmacilar igin hem siyasal hem de tarihsel bir referans kay-
nag1 olusturmaktadir.

I1. Abbas Hilmi ile Lord Cromer’1n politikalarinin tarihsel bir perspektiften degerlendirilmesi,
Misir’in modernlegsme stirecinin anlagilmasi agisindan biiyiik 6nem tagimaktadir. Her iki isim
de kendi yonetim anlayiglarini ve uygulamalarini savunma amactyla kaleme aldiklari eserler-
le, Misir’1in yakin tarihine dair kiymetli bir karsilastirma zemini sunmustur.

Bu karsilikli metinler, yalnizca bireysel tutum ve yaklagimlari degil; ayni zamanda bir emper-
yal giiciin temsilcisi ile o giiciin etkisi altindaki bir yerel yoneticinin siyasi vizyonlarinin nasil
catistigini anlamak agisindan da dnemli bir kaynak islevi gormektedir.

Sonug olarak denilebilir ki, II. Abbas Hilmi ile Lord Cromer’in kaleme aldiklar1, kendi yone-
tim anlayislarini ve icraatlarini savunma amaci tagiyan eserler, Misir’in yakin dénem tarihine
151k tutmak yaninda dénemin siyasal pratiklerine dair karsit perspektiflerden yapilacak muka-
yeseli analizlere onemli bir zemin sunmaktadir. Bu baglamda II. Abbas Hilmi’nin miitevazi
boyutlardaki eseri, Misir’in yakin tarihine dair ¢ok boyutlu bir bakis agis1 gelistirmek isteyen
arastirmacilar i¢in hem siyasi hem de tarihsel agidan temel bir referans niteligi tasimaktadir.
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EKLER
EKk I: Eserin Tiirkgeye Terciimesi
INGILiZ MISIR ANTLASMASI UZERINE BiRKAC SOZ
I1. ABBAS HIiLMi
MISIR’IN 23 YILLIK HIiDivi
Sunus

Sevdigim, ¢ikarlarimi ve geleneklerini yirmi yildan uzun bir siiredir savundugum bir iilkenin
ilerleyisini sahsi bir ¢ikar olmadan gozetebilirsem, insani sorumluluklarimi veya bir prens ola-
rak gorevlerimi onemsememe gerek yoktur. Sadakatim basta bunu bana gostermemis olsa bile,
tek basina vatanseverlik yolumu aydinlatmaya yeterdi. Ben Misirhilarin iilkelerinin bagimsiz-
1181 i¢in ve ulusal egemenlige dayali saglam bir rejimin kurulmasi i¢in gosterdikleri cabalari
duygudaslikla takip ettim.

Misir meselelerine derinden ilgi duyuyorum ve Misir sakinlerinin 6zgiirliiklerine kavusmak
icin yiirtittiikkleri miicadeleyi endiseli bir gekilde izliyorum.

Ulkenin iyiligi icin kendimi higbir zaman esirgemedim; Misirli miizakereciler ile Britanya
hiikiimeti arasindaki tartigsmalarin seyri sirasinda tavsiyelerimi de samimi diisiincelerimi de
esirgemedim. Her zaman hepsinin c¢abalariin basartyla taglanmasini umdum. Anavatanin
1882’den beri i¢inde bulundugu iiziicii durumdan sonunda ¢ikabilecegini gérmeyi arzuladim.

1882 ile 1892 yillar arasindaki gelismeler lizerinde durmama gerek yok. Babamin 6liimii iize-
rine on sekiz yasimda tahta ¢ikip devletin agir sorumluluklarini iistlenmeye ¢agrildim. Okul-
dan ayrilirken beni boylesine agir bir yiikii yiiklenmeye hazirlayacak deneyimden tamamen
yoksundum. Bu zor ve karmasik gorev beni neredeyse tamamen ezecekti. Elbette iilkenin
yabanci bir ordu tarafindan askeri bir isgal altinda oldugunun farkindaydim ama ilk ayimda
gordiim ki Britanya, Misir hiikiimetinin yerini almak i¢in tilkenin sivil idaresine miidahale et-
misti. Bu ger¢ek zihnimde ¢ok canli bir iz birakti. Su anda bu izlenimi takip eden tiim olaylari
ayrmtili bir sekilde anlatmanin zamani degil. Burada hatirlatmak istedigim tek sey, Britanya
otoritelerinin Misir’daki miidahalelerinin, onlarla aramda cikan ihtilafin nedeni oldugudur.
Ingiltere’ye ilk resmi ziyaretimi hatirliyorum. O zaman Biiyiik Britanya ve Ingiliz toplumunda
yiiksek konumlara sahip sahislarla temas kurmustum.

Kahire’de siirekli etrafimi sarandan tamamen farkli bir diinyada buldum kendimi orada. Lond-
ra’daki hiikiimet baskaniyla daha yakin temas kurmak icin biiyiik ¢abalar gosterdim ama ta-
nimlanamayan bir giiciin tiim ¢abalarimi bosa ¢ikardigini hissettim. Su anda fark ediyorum da
her y1l Londra’y1 ziyaret etmeyi aliskanlik haline getirseydim ¢ok iyi olurdu ama bu imkansiz-
di. Misir’daki Britanyali otoriteler bunu engellemek ve benimle Londra arasinda daha yakin
herhangi bir temas1 6nlemek i¢in pek ¢ok nedene sahipti. Her kig karsima 6yle olaylar ¢ikti ki,
Londra’daki mevcudiyetim ¢ok zor hale geldi.

1919-1929 miizakereleri sirasinda Misir’daki goriismeleri biiyiik bir ilgiyle takip ettim. Bu
goriismelerin temel nedeni savas sonunda Misir halkinin ayaklanmasiydi. Netice ise ¢atisan
c¢ikarlarin yoluna konmasina yonelik ¢esitli anlagmalardi. Cok ¢esitli olan tiim bu anlagmalarin
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tek bir ortak Ozelligi vardi, o da asagi yukart hicbirinin Misirhlarin isteklerine uygun
olmamasiydi. Fakat bu amacin gergeklestirilmesine yonelik biiylik bir ilerleme kaydedildigini
diisiinityorum. Bu meseleyi baris¢il yontemler ve adil bir anlagma yoluyla ¢c6zmeye kararli bir
Britanya hiikiimetinin iktidara geligini kastediyorum. Benim goriislim su: Bugiin dngoériilen
projede dnerilmekte olan tiirde bir ¢6zlim, iki iilkenin gelecekteki iliskileri igin temel alinabilir
bir ¢6zlimdiir ve zaman ve edinilecek deneyimler, 6nceki anlasmalarda simdiye kadar ortaya
¢ikan tiim sorunlarin halledilmesi i¢in firsatlar saglayacaktir. Simdiye kadar iilkeler arasinda
yapilmis hi¢bir anlasma miikemmel degildi. Hepsi insan zekasiin iiriinliydii ve dolayisiyla
yanilgilara acikt1. Insan iliskilerindeki siirekli degisime ayak uydurabilmek icin diizeltilmesi
gereken sorunlar1 ancak zaman denen biiyiik aydinlatici ortaya ¢ikarabilir.

Agustos 1929’da yaymlanan Anglo-Misir Bildirisi ile ortaya konan ¢6ziim dnerilerinin 6nemli
satirlarin1 kavrar kavramaz, Manchester Guardian’in sayfalarinda bir agiklama yaparak gorii-
siimii agikca ifade ettim.

O bildiride, Misir’in gelecekteki refahinin tohumunu ve insanlarinin 6zgiirliikk glivencesini iceren
bu ¢ok ciddi firsat kargisinda Misirlilardan kendi aralarindaki boliinmeleri unutmasini rica ettim.
Bunun tam bilincinde olarak, Misirh politikacilara, Muhammet Mahmut Pasa’nin miicadelenin
basindan beri onlardan biri oldugunu ve ge¢misteki davranislarindan dolay1 (o davranig bazi
elestiricilere ne kadar menfur goriinmiis olursa olsun) su anda onu kinamak i¢in bunun kesinlikle
¢ok yanlig bir zaman oldugunu hatirlattim. Siyasi rakiplere karsi diiriistliiglin ve adilligin herkese
diisen bir sorumluluk oldugunu, yargilamada bulunmadan 6nce bu yargilamanin ger¢ekten so-
rumlu olan kisiye yonelik oldugundan emin olunmasi gerektigini belirttim. Siyaset diinyasinda
bir siyasetin mucidi ile onu uygulayan kisi nadiren ayn1 kisidir, 6yle degil mi?

“Mahmut Pasa birlikte herhangi bir is yapmayi reddettigimiz bir sahistir.” Bu kritik zamanda
pek ¢ok Misirlt siyaset¢inin sozii budur. Buna yanit olarak derim ki, eger Misir’daki yirmi ii¢
yillik siyaset hayatimda sadece ge¢miste yaptigi hatalardan dolay1 bir insanin hizmetinden
yararlanmay1 reddetmis olsaydim, hi¢ kimseyle ¢alisamazdim. Beser sasar. Misir Anayasa-
st’nin kusurlulugunun kanit1 olarak, son Bagbakanlardan Mustafa Nahhas Pasa olayin1 6rnek
verecegim. Onu iyi tantyorum ve samimi bir Misirli vatansever olarak onu takdir ediyorum.
Fakat iktidara gelince onun rejiminin ¢ok kisa siirecegini ¢ok iyi tahmin etmistim ve gercekten
de dyle oldu. Gorevinden ayrilisinin kosullarii ve bu ayrilisa neden olan mektubun metnini
akilda bulunduralim. Ne onun ne de bagka herhangi birinin arzuladigini varsayabilecegimiz
bir olaydan dolay1 herhangi birini sorumlu tutmak adil degildir. Daha hayati meselelerin var-
ligindan dolay1 bununla ilgili tartismay1 birakalim. Muhammet Mahmut’un bugiin bizim i¢in
yakaladig1 firsat, bos konularla ilgili nafile tartigmalardan ¢ok daha onemlidir. Gergeklerle
yiizleselim. Parlamento zapt edilmis durumda fakat Misir ulusuna ait dogal ve tartismasiz bir
hak olarak, bu ulus ne zaman parlamentonun tekrar islemesi gerektigine karar verirse, parla-
mento o zaman tekrar islemeye baglayacaktir. Her Misirli sundan emin olmalidir ki, birincil
gbrevi Anayasa’y1l savunmaktir ve mesru vatansever arzulari ancak ulusal birlikle saglana-
caktir. Fakat Britanya’yla olan anlasma onerisi farkli bir meseledir. Zorlu konularin dengede
oldugu su anda, Misirl siyasetgilerin tiimii i¢in 6liimciil olan i¢ ihtilaflarin hakim olmasina
izin verilirse, dngoriilen anlasmaya goélge diisecek veya anlagma terk edilecektir ve boyle bir
firsat bir daha elde edilemeyebilir. Misir halkina mesajim budur.
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I
SUDAN

Muhammet Ali’nin hiikiim devir sirasinda yakin baglant1 kurularak yeniden fethedilen bu bii-
yiik, zengin ve ¢ok ilging {ilke savastan ve hastaliktan ¢cok cekti.

Ancak son otuz yilda iyilesmeye dogru bir doneme girdi. Siddetli bir sekilde elestirilen ve
bunun neticesinde cezasini hayatiyla 6deyen Butros Pasa’nin {iriinii olan 1899 anlagmasi pek
¢ok Misirlinin yogun elestirisine maruz kalmig olmakla birlikte, o belge sogukkanli bir sekilde
incelendiginde, su ana kadar bundan daha iyi bir anlagsma yapilmamis oldugunu kabul etmeye
itiliyoruz.

Misir emperyalizme karst miicadele etmis ve bagimsizligini talep etmistir ve onu Sudan’a
kars1 emperyalist fikirlere sahip olmakla suglayanlara cevap olarak diyoruz ki, Sudanlilar
kendiyle ayni1 irktan ve dinden olarak goren Misir, kendisi i¢in hangi politikayi talep ediyorsa,
Sudan’a da o politikayla davranmaya devam etmek durumundadir. Bu konudaki gérevimiz, bu
insanlarin medenilestirilmesi ve ilerlemesi i¢in Britanya’y1 bizimle is birligine sevk etmektir;
boylece Sudan egitim yoluyla medeni uluslar ailesi igindeki hakli yerini alacaktir. Sudanlilarin
temsil kurumlarina sahip olacagi ve isterlerse kardes ulusla birlikte Nil Birlesik Devletleri
Federasyonu’nun bir iiyesi olacagi giiniin gelmesini timit edelim. Cok biiyiik bir 6zlem ol-
makla birlikte bu su anda gelecege ait bir konudur. Bugiiniin daha alelade ama gerekli isine el
atmamiz gerekiyor.

Bir yanda Misirhilar Britanya ordu yetkililerinin organizasyon giigleri olmadan Sudan’in ye-
niden fethedilmesinin ne kadar imkansiz oldugunu hatirlamali, diger yanda ise ingilizler, kur-
tartlan bolgenin gelisimi i¢in esas olan biiyiik sulama kanallarinin kazilmasina ve demir yol-
larinin insa edilmesinde ne kadar ¢ok sayida Misirlinin hayatini feda ettigini ve ne kadar ¢ok
Masir gelirinin harcandigini unutmamalidir.

Misir’da Misir ordusunun Sudan’a geri donmesi gerektigini diisiinen ¢ok sayida kisi vardir,
Tek basina ordunun varligr Sudan’da Misir egemenliginin bir gdstergesi olarak goriilemez.
Higbir Misirlt fetih i¢in ordunun kullanildigini goérmek istemez. Misir’in ogullarinin 6limii
pahasina Sudanli ve Arap kabilelerinin isyanlarini bastirma araci olarak ordunun kullanilmasi
fikri, kalbimizde yeri olmayan bir fikirdir. 1899 Anlagmasi’na gore Anglo-Misir otoritelerini
temsil eden mevcut Sudan giicii fazlasiyla yeterlidir ve bir Anglo-Misir ordusunun varligi ge-
reksizdir. Yine de Sudan’da Britanya taburlarinin oldugunu gordiigiimiiz i¢in, Misir’in orada
say1 olarak esit giicte temsil edilmesi gerektigini ve bu giiclin su anda Britanya giiclerine ayri-
lanlardan herhangi daha biiyiik sorumluluklar almamasi gerektigini diistiniiyoruz.

Bu askeri denklik sivil yonetime de yansitilmali ve atanan Misirli bireylerin sayisi, Britanya-
lilarinkiyle esit olmalidir. Ayn1 sekilde, ne kadar 6nemli olursa olsun bu meselelerin siyasi bir
karaktere sahip oldugu hatirlanmalidir. Bunlar Misir igin esas ve temel konular degildir. Misir
icin onemi ¢ok biiyiik olan ti¢ konu vardir.

Tium Misirhilar her zaman bunlari akilda tutmalidir.

1. Nil Tarim Sulamasi: “Misir Nil’dir ve Nil Misir’dir.” Nil tarim sulamasi meselesi dogal bir
diizenleme konusu teskil etmektedir. Bunun pratikteki isleyisinin ortaya koyacagi sonuglarin
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tatmin edici olup olmadigini ancak gelecek gosterecektir. Ben sadece yeri geldigi igin bu ¢ok
onemli konuya deginmek istedim. Hi¢bir Misirli devlet adamu, {ilkenin degisen gereklilikleri-
ne her zaman uygun olacak sekilde ve Nil’in sulamada etkili bir sekilde kullanilmasini sagla-
yacak sekilde mevcut anlagmay1 adapte etmenin dnemini gozden kagirmamalidir.

Londra’da miizakerelerde bulunan Zaglul Pasa’ya, Kahire’de “Nil Heyeti” ad1 altinda kalic1
bir heyetin kurulmasi gerektigini sdylememin nedeni budur. Bu heyet ilgili tiim ¢ikarlar1 tem-
sil eden yiiksek teknisyenlerden olusacakti ve gorevi her yerde adil ve yeterli bir sulamanin
saglanmasi olacakti.

2. Tarmm: Misir ve Sudan, su anda Avrupa tilkelerinde agina olunan anlagmalara benzer sekil-
de, pamuk ¢1ktis1 konusunda makul bir anlagsmaya varmalidir. Iki iilkenin birbirlerinin gerekli-
liklerini karsilikli olarak giivence altina alacagi sekilde ¢ergevelenmis, net bir tarim politikasi-
na ihtiyag¢ vardir. Doga iki lilkenin karsilikli is birligine girmesini istemektedir ve agiktir ki bu
gercegi gormezden gelen tiim politikalarin kaderi ekonomik basarisizlik olacaktir.

3. Gog: Misir biiyiik ve giderek daha da biiyliyen bir niifusa sahiptir. Sudan’in niifusu son de-
rece azdir. Misir’in yakin gelecekte artan niifusu icin bir ¢ikis bulmasi mutlak bir gerekliliktir.
Misir’in ihtiyag duydugu sey, bu durumu kabul edecek ve Misirlilara 6ncelik tantyacak bir an-
lagmadir; boylece Sudan’in genis bolgeleri, baska yerlerden gelenlere karst dncelik taninacak
olan Misirlilara acilacaktir.

Bu mesele yakin gelecekte Misir i¢in ¢ok 6nemli bir konu haline gelecektir ve Misir’in devlet
adamlarinin ve siyasetgilerinin bunu anlamasi gerekmektedir. Misirh sermayedarlarin Sudan’a
girisi konusu da bununla yakindan alakalidir. Misirlilara {ilkenin gelisimine katilma hakkinin
taninmasi gerektigini diislinliyoruz. Ayrica Britanyali sermayedarlara taninan yatirim firsat-
lar1 esit sekilde Misirhilara da tanmmalidir. Boylece Misirlilar bu kadar yakin baglarla bagl
olduklart bu tilkenin ekonomik ve tarimsal gelisiminde adil bir paya sahip olduklarmnin far-
kina varacaktir. Gegmiste cok biiyiik acilar cekmis olan Sudan’in mevcut tiim yollarla sosyal
ve ekonomik gelisim yoluna sevk edilmesi i¢in Britanya hiikiimetinin yapacag is birligi son
derece arzu edilirdir. Akilli ve duyarli yonetim bunun yollarini bulmali ve Sudan nihai olarak
diinyada hak ettigi yere ulasmalidir.
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I
SUVEYS KANALI VE ANGLO-MISIR ASKERI ITTIFAKI

Uzun asirlar 6ncesindeki en giiglii firavunlarin biiyiik girisimlerine taniklik etmis olan top-
raklarda bulunmayi hak eden muhtesem bir caligma olan Siiveys Kanali hayalleri zorlamaya
hep devam ediyor. Fakat bu kanalin basarili bir sekilde hayata gegirilmesi siirecinde korkung
sayida Misirlinin hayatini yitirdigi hi¢bir zaman unutulmamalidir. O siire¢te meydana gelen
Oliimlerin say1si, son savag sirasinda Misir’1in yasini tuttugu 6limlerin sayisini gecmistir. Ah!
Kanalin ondan yararlanan sirket i¢in ¢ok karli oldugu aciktir ama Misir kanaldan higbir zaman
en kiigiik bir avantaj elde edememistir. Diger yandan ise bu kanal Misir’in sefaletlerinin bas-
lica nedenlerinden biri olmustur.

Biiyiik Britanya temsilcisiyle iligkilerimin en iyi halinde oldugu Sir Eldon Gorst zamaninda,
sirketin ruhsat siiresinin uzatilmasi 6nerildi. Bu 6nerinin sahibi, dogal olarak 6nce kendi 6zel
¢ikarlarinin pesinde olan sirketin kendisiydi. Ne yazik ki, Yasama Meclisi Misir’in ¢ikarinin bir
kars1 oneri getirmek, girisimin biiyiik gelirinden adil bir pay talep etmek ve elde etmek oldugunu
kabul etmek yerine herhangi bir 6neride bulunmamus, (goriiniirde) statiikodan memnun bir sekil-
de her seyi alt Gist etmistir. Altin bir firsat kagirilmistir ve bu durumda su sorulara yanit aranmast
gerekmektedir: Yeni ruhsatin bitisine kadar gececek periyotta zaman bize neler gosterecek? Gii-
niimiiz diinyasinin siyasi durumu karsisinda kim buna yanit verme riskine girer?

Biiyiik Britanya, onerilen anlasmada kanalin her iki yakasinda askeri gii¢ tutma yetkisi talep
ettigi icin bugiin kanali savunma hakki talep ediyor.

Ramsay MacDonald ¢ok dnemli olan silahsizlanma konusundaki goriismeler igin Amerika’ya
gitti. Cografi anlamda uluslararasi okyanuslar arasindaki baglantilari ifade eden “su yollar1”
meselesi de belki ele alinacaktir.

Fakat eger bu konu bugiin silahsizlanma anlasmasinda ele alinmazsa, Milletler Cemiyetinin
(diinya barigina yonelik ¢alismasinda) su yollart meselesiyle ilgilenmek ve nihai bir ¢6ziim
bulmak zorunda kalacagi unutulmamalidir.

Bdyle bir durumda Biiyiik Britanya’nin kanalin korunmasini saglamada 6zel bir ¢ikart olmaya-
cak ve sonra Milletler Cemiyeti Biiyiik Britanya’nin yiriittiigii koruma isini, kanalin bakim ve
onarimini kendisi ve Misir igin herhangi bir maddi avantaj olmaksizin devralacaktir. i1k firsatta
Misir’a maddi bir avantaj saglayacak bir ¢6ziim bulmamizin gerekmesinin nedeni de budur.

Dolayisiyla benim vardigim sonug¢ sudur ki, Misir, mevcut ruhsatin sona ermesinden sonra
kanalin bir Anglo-Misir miilkii haline gelecegini, boylece mevcut sirketin eline diismeyecegini
saglayacak bir sekilde Biiylik Britanya’yla bir anlasma yapmalidir. Ben ruhsatin yenilenme-
sine kesinlikle karsiyim. Siiveys Kanali sirketinin olusumundan beri higbir Misirli bakanin,
sirket yonetiminde tilkesinin roliinii arttirmay1 diisiinmemis gibi gorlinmesi beni sagirtiyor.
Ustelik sirketin kurulmasindan giiniimiize kadar, sirketin yonetim kuruluna higbir zaman bir
Misirlt segilmemistir. Higbir Misirh yiiksek yetkili hi¢bir zaman sirkette bir gorev elde etmeye
caligmamuis, sirket de hicbir zaman personeline onlardan birini eklemeye ¢aligmamastir.

Simdi askeri bakis agistyla ilgili olarak kendini 6n plana ¢ikaran meselelere gegiyorum.
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Britanya taburlariin kanal bolgesiyle sinirlanmasi teklifi karsisinda Misirli politikacilar bii-
ylk bir saskinlik sergiledi ve elestirilerde bulundu. Bence bu elestirinin yapilabilmesi, pek ¢ok
Misirlinin kendi tilkelerinde neler olup bittigi hakkinda ¢ok az bilgisi oldugunun ve daha iyi
bilgilenmeleri gerektiginin bir kanmitidir. Britanya birliklerinin kanal kiyilarini isgali yeni bir
sey degildir. Britanya devletinin Port Said kasabasinin girisindeki iflas etmis sahipsiz bir oteli
satin aldigin1 ve kantinleri, diikkanlari, hastanesi ve gerekli askeri ek binalar1 olan bir kislaya
cevirdigini ¢ok iyi hatirltyorum. Bunun higbir gizli tarafi yoktu ¢iinkii Britanya bayrag: direk-
te dalgalaniyordu ve ndbet tutan askerler agikca goriiliiyordu. Yani Britanya birlikleri, teknik
tarafsizliklarina ragmen kanal bolgesinde 6nceden konuglanmislardi.

Son savas bize tanklar ve ucaklar gibi savas araclarinin sasirtict hareket giicleri ve gelisim-
leriyle ilgili pek cok ders verdi ama bu derslere hala kor olan ve kanal kiyilarinin dogu tara-
findan m1 yoksa bati tarafindan m1 isgal edildigi seklindeki su an tamamen akademik olan bir
meseleye hala 6nem atfedebilen kisilerin varligi tiziictidiir. Bu konu artik giiliinglesmistir.

Atesli bir sekilde arzuladigimiz Misir bagimsizligi, gelistirilen bir ordu i¢in veya donanmanin
bakimi i¢in gereken agir giderlerle biitcede agir yiikler olusturulmasina bir mazeret teskil et-
memelidir. Misir i¢in en iyi sey, hakemligini Milletler Cemiyeti’nin yaptig1 bir anlagma teme-
linde kanal bdlgesinde Britanya birliklerinin varlig1 olacaktir. Onlarin oradaki varligi, Biiytik
Britanya’yla olan ittifakimizin bir sembolii olarak goriilmelidir. Anladigim kadariyla sayilart
yaklasik 4500 adamla sinirli olacak. Bu kadar kiiglik bir kuvvet kanali gergekten savunmak
icin yetersizdir fakat kanalin korunmasinin bir sembolii olarak kabul edilebilir.

Umulur ki Misirlilar Biiyiik Britanya’nin deniz yoluyla tiim Misir sahilinin korunmasini tist-
lenmesinin bir yolunu bulur. Bu, Misir tarafindan verilen ddiinler karsiliginda Biiyiik Britan-
ya’nin 6dedigi bedel olarak kabul edilmelidir. Misir ise bu ittifaki bir gercek haline getirmek
icin tiim gerekli imkanlar1 saglamalidir. Misir birlikleri miimkiin oldugu 6l¢iide Biiyiik Britan-
ya’ninkiyle ayn1 egitimden gegmelidir. Kahire’de bir “Is Birligi Komisyonu” organize edilme-
sini de Oneririm. Bu organizasyonun gorevi, ilgili genelkurmay baskanliklarinin, birbirlerinin
i¢ islerine karismaksizin yakin bir temas kurmasini organize etmek olmalidir ve ayrica uygun
Masir askeri dgrencilerinin Britanya askeri kolejlerine kabuliinii saglamalidir. Misir kurmay
subaylar1 Britanya genelkurmay karargahina kabul edilmeli ve egitilmelidir.

Eger bu 6neriler gergeklestirilirse, Misir ulusal savunma igin harika bir ordu elde etmeye dog-
ru ilerleyecektir. Bu, bir metre bile olsa yabanci toprak fethetmek gibi bir amaci olmayan, tek
gorevi kendi iilkesini korumak olan Isvigre ordusuna benzer bir ordu olacaktir. Fakat Isvig-
re’ninkine benzer bir ordu elde etmek i¢in her seyden Once belirli biiylik bir sey gereklidir:
Misir’in kamusal ilkdgretim seviyesi genel olarak gelistirilmelidir. Ogrencilerin karakteri ve
morali yiikseltilmelidir, okuma-yazma bilmeyen kalmamalidir.
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I
AZINLIKLAR

Bu getrefilli ve karmagsik mesele daha dnce Misirli hukukgular tarafindan bilinmeyen bir seydi.
Britanya iggalinden 6nceki gilinlerde her tiirlii ulusal azinlik mitkemmel bir uyum ve hosgorii
icinde yastyordu. Hem etnik hem de dini bir karakterde olan bu ¢esitliliklerin varligina ilk kez
Subat 1922 bildirisinde referansta bulunuldu.

Misir’daki en 6nemli azinlik Kiptilerdir. Bu toplulugun tiim 6ncii iiyeleriyle her zaman son
derece iyi iligkiler i¢inde oldugumu hatirlayabiliyorum ve Kiptilere diger tiim Misirlilar gibi
muamelede bulunma konusunda her zaman elimden gelenin en iyisini yaptim. Butros Gali
Pasa’nin adanmis ve sadik hizmetlerini taniyan belki de ilk kisiyim. Benim yoneticiligim siire-
cindeki en iyi konsey bagkaninin o oldugunu iddia edebilirim ve onunla her zaman tam uyum
icinde c¢aligabiliyordum. Savastan sonra baslayan ulusal hareketin baglangicinda Kiptiler sa-
mimiyetle ve coskuyla buna eslik ettiler ve bu amag ugrunda pek cok kurban veriler. Oldiirii-
len, yaralanan, sinir dis1 edilen ve mahkim edilen kisiler arasinda ¢ok sayida Kipti vardi.

Su anda 6nerilen anlasma, Misir’in hi¢bir inang veya kdken ayrimi olmadan tiim Misirlilari koruma
yoniindeki mutlak hakkini tanimaktadir. Bu nedenle tiim Kiptilerin 1919°da yaptiklarini yapmalari-
n1 ve Mistr ulusal egemenliginin saglanmasindaki rollerini oynamalarmni ¢ok arzuluyoruz.

Simdi Suriyelilere gelelim. Britanya isgali sirasinda hiikiimette bu topluluktan pek ¢cok gorevli
vard1 ve her zaman Britanya politikasina etkin destek verdiler. Fakat bu durum, Misir politika-
sina tam bir anlayis gostermelerine asla engel olmadi. Gegmiste oldugu gibi bugiin de pek ¢ok
Suriyeli ailenin Misir vatandag1 olmay1 ¢ok istediklerini goriiyoruz.

Bir de Ermeniler var. Ermeniler konusunu ele almadan once, 1892’de tahta ¢ikisim sirasinda
Misir’da disisleri bakani olan ve benim tek sadik ve adanmis danigsmanim olan Tigran Pa-
sa’nin anisina saygilarimi sunmak istiyorum. Oliimiine kadar devam eden tutumu, Misir’a
ve bana kars1 esit bir adanmaya dayaliydi. Sultan Abdiilhamid’in hiikiimdarligi doneminde
Tiirkiye Ermenilerinden ¢ok sayida Ermeni Tiirkiye’den Misir’a go¢ etmistir ve o zamandan
bugiine kadar uzanan siirecte pek ¢cok Ermeni servet sahibi olmustur.

Misir ulusunun onlar1 olumlu karsiladiginin ve korudugunun tanigidirlar. Fakat Misir’in ama-
cina higbir zaman herhangi bir ilgi gostermedikleri ve biiylik Misir ailesinin bir parcast olmay1
hi¢bir zaman arzulamamis olduklart da ne yazik ki dogrudur ama sigindiklar iilkenin vatan-
dashigina gecis de onlarin bu topraklara karsi bir sorumluluguydu.

Misir’daki Israilliler konusuna da deginmek gerekir. Bunlar kapitiilasyonlardan yararlanma firsati-
na sahip oldu. Kendilerini pek ¢ok yabanci giiclerin etkileri altina koydular ve liderleri yabanci va-
tandasliklara gecti. Dolayistyla aralarindan hicbiri Misir ulusal politikasinda etkin bir rol alamiyor.
Fakat kapitiilasyonlarin kaldirilmasimin bir neticesi olarak, bu toplulukla hi¢ bitmeyen bir uyum-
suzlugun kaynagi olan tiim bu anormalliklerin ortadan kalkacagim ve Israillilerin faaliyetlerini iil-
kenin genel vatansever faaliyetleriyle birlestirecegini umuyoruz. Diinyadaki tiim {ilkeler arasinda
Misir, Yahudilerin kaldiklari ilkenin politikasina ve kaderine ilkesel olarak ilgi duymadigi tek tilke
olmakla birlikte, bu durumun degisecegini diisiinmek i¢in giiclii nedenlerimiz var.

Bu baglamda, daha 6nce Tiirkiye’de bulunan, kamusal faaliyetleri ve vatanseverligi iyi bilinen
Biiyiik Hahambag1 Nahum Efendi 6regini verebilirim. Bu saygin adam Misir uyruguna gegme ar-
zusunu agikca ifade etti ve tiim dindaglarinin da bu 6rnegi takip etmesini samimiyetle arzuluyoruz.
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1AY
MISIR’IN DOGUDAKI ROLU

Bugiin Avrupa’da Biiyiik Britanya’yla ittifak kurmak isteyen pek cok iilke var fakat Britan-
ya’nin Misir’daki durumunun belirsiz karakteri, cografi durumu ve genis cikarlariyla birlikte
diistintildiigiinde anlasilmaktadir ki ittifak isteyen Misir degil Britanya’dir.

Bu baska hicbir iilkenin sahip olamayacag: bir firsattir. Eger Biiyiik Britanya ile saglam bir
anlagma saglanabilirse, Misir, medeniyetinin ve kurulusunun diger dogulu iilkelerinkinden
cok daha {istiin oldugu ger¢egini de gz dniinde bulundurarak, modern dogu diinyasinda ¢ok
biiyiik bir rol oynayabilir.

Bu son savastan 6nce dogudaki tiim Arap iilkelerinin birer Tiirk eyaleti oldugu hatirlanmalidir.
Bugiin bunlar Tiirk egemenliginden ¢ikmislardir fakat Misir’daki durum nedir? Savastan on
yil sonra Misir hala ayn1 anormal ve belirsiz durumdadir ve yakin zamanlara kadar, Biiytik
Britanya’nin rizasiyla Mezopotamya’nin (su anda manda altindaki Irak bolgesi) Misir’dan
once Milletler Cemiyeti’ne girmesi tehdidi vardi. Mezopotamya’daki medeniyet seviyesi goz
onilinde bulunduruldugunda bu olay Misir’in entelektiiel kesimlerine inen sert bir yumruk
olurdu. Misir’a yonelik bu saygisizligin artik tamamen anlasilmaz oldugunu diisiinityorum.

Ustelik ¢ok ama ¢ok onemli bir husus olarak, dnerilen anlagsmada Biiyiik Britanya zaman
zaman kendisiyle Misir arasinda ortaya ¢ikabilecek tiim zorluklarin ¢6ziim amaciyla Millet-
ler Cemiyeti’'nin hakemligine gotiiriilmesini kabul etmeye hazirlaniyor. Bu kosulda, Biiyiik
Britanya’nin sadakatinin ve Misir’in tam bagimsizligini taniyisinin tartigmasiz bir kanitini
goriiyoruz. Endise edilecek bir aldatma yoktur ve gelecekte, su anki anlasmada eksik olan
seyler Misir tarafindan kolayca elde edilecektir. Milletler Cemiyeti’nin mekanizmasi, bu tiir
zorluklarin ¢6ziimiine imkan saglayacaktir. Anlagmadaki en 6nemli kosulun bu oldugunda 1s-
rar ediyorum ve adil bir bakis agistyla bu kosul, Biiyiik Britanya’nin, imza attig1 herhangi bir
sorumlulugu yerine getirmemeye yonelik higbir gizli plani olmadiginin yeterli bir kanitidir.
Eger Misir bu anlagsmay1 kabul eder ve Milletler Cemiyeti’ne girerse, moral durumu o kadar
yiikselecek ki, su anda tiim Arap iilkelerinde mevcut olan zorluklarin ¢oziimiinde bir araci
olarak cok 6nemli bir rol oynayabilecektir. Bu, cografi konumu ve etnik yakinlig1 nedeniyle
Misir’in medeniyete degerli hizmetlerde bulunabilecegi bir alandir.

Milletler Cemiyeti’nin Cenevre’deki toplantisina katilisimi iyi hatirliyorum. O toplantida ilk
kez Habesistan temsilcisi bir koltuk sahibi olmustu. Diger dogu iilkelerinin temsilcilerinin
nerede oldugunu sordugumda yanit, Hicaz i¢in bir koltuk ayrildig1 ama bos olduguydu.

Misir temsilcisinin koltuguna oturdugunu gérmekten ne kadar biiyiik bir nese duyardik! Mi-
sir’1in biiyiik uluslar ailesine girisi! Boylece Misir’in egemenligi bu biiyiik anlagsmayla giiven-
ce altina alinir ve uluslararasi statiisiiyle ilgili uzun vadeli sorunu sonunda ¢oziiliirdii!

Belki de belirli baz1 giigler, Biiyiik Britanya’nin miidahalesinin sona ermesinden sonra Mi-
sir’da ¢ok sayida 6nemli ekonomik avantajlar elde etmeyi dort gozle bekliyor. Ben onlarin
hayal kirikligina ugrayacagini diisiinme egilimindeyim. Boyle bir anlasmanin onaylanmasin-
dan sonra Britanya Misir’da ¢ok daha popiiler hale gelecek ve Misirlilar miittefiklerine baska
giiclerden daha fazla giivenme egiliminde olacaktir. Diger giiclerin o anlagmaya dayali olarak
Misir’da arzuladiklart sey ekonomik avantajlara sahip olmaktir.
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\Y%
KAPITULASYONLAR

Kapitiilasyon rejiminin kokeni ¢ok eskilere uzanir ama artik bunun varligi i¢in hicbir tatmin
edici neden mevcut degildir ve Misir hukuku uygulama olarak medeni diinyaninkiyle aynidir.

Kapitiilasyonlarin bir yansimasi olan “Karma Mahkemeler” (Mixed Tribunals) dedemin hii-
kiimdarliginda kuruldu ve dolayistyla bunlar hakkinda fazla bir sey sdyleyemiyorum fakat
1892°de tahta ¢ikis zamanimda, yargi reformunun ilk giinlerinde, artik gegmis bir zamanin
kalintilar1 olan Misirlt yargiglar: gordiim. Aralarinda ¢ok azi bir hukuk bilgisi diplomasina sa-
hipti. Bazilar1 askeri sahislardi, bazilar1 doktor ve miihendisti. O siiregte karma mahkemelerde
yargi¢ olarak gorev almak i¢in gereken tek kalifikasyon Fransizca bilgisiydi. Dolayisiyla bu
kalifikasyona sahip, diizgiin ve Avrupa stilinde kiyafet giyebilen ve yabanc1 yargiclarin arasin-
da konusabilen herhangi bir Misirli memur bu goreve segilebiliyordu.

Misirhilar sadece Arapga bildigi halde ve karma mahkeme 6niinde onlar1 savunmak tizere dil-
lerini anlayabilen bir avukat bulunmamasina ragmen, Misirlilarin yabancilar tarafindan yargi-
lanmas1 anormalligine sikca rastlaniyordu. Clinkii karma mahkemelerdeki higbir avukat iilke-
nin dilini yeterince bilmiyordu.

Neyse ki tim bu durumlar artik ortadan kalkip tarihin konusu oldu. Su anda avukatlarin ve
hukuk 6grencilerinin ¢ogunlugu bu iilkede doganlardandir ve ¢ogu modern iilkelerdekilerle
son derece karsilastirilabilir durumdadirlar. Hatta, yurtdisindan gelen bir avukatin Misir’da
herhangi 6nemli bir gorev yapmasi zorlasmistir. Dikkatli bir gozlemci, kapsam ve etkililik
bakimindan karma mahkemeleri Misir mahkemeleriyle karsilagtirilabilir bir diizeye getirmek
icin simdiye kadar hi¢bir sey yapilmamis olmasi ger¢egine sasiracaktir.

Su anda tartismakta oldugumuz anlasmaya gore Britanya Hiikiimeti, bugiin Misir’daki faaliyet
yiiriten karma mahkemelerin kaynagi olan kapitiilasyonlar rejiminin artik ¢agin ruhuna ve
Misir’in gergek durumuna uymadigini kabul etmektedir.

Biiyiik Britanya Misir’a bu eski ¢ikmazdan ¢ikmada ve hatta bu diyarsiyi sona erdirmede
yardim etme sorumlulugunu almistir. Konsolosluk mahkemelerinin yetkilerinin karma mah-
kemelere devriyle bir adim atilmistir. Misirlilar, bunlarin tam birlestirilmesi amaciyla, bu sis-
temi gelistirmeye yonelik gilinliik ¢abalarindan asla yorulmamalidir. Tam olarak giliveniyor
ve umuyorum ki, yeni anlagmanin uygulanmasi neticesinde herkes, bu iki yargi kurumunun
birlesmesinin gerekli olduguna ikna olacaktir. Boylece iki kurumun yargiglik bolgeleri ve ba-
rolar1 yiiksek bir seviyeye ¢ikarilacak ve Misirlilar ve yabancilar, herkese esit ve tarafsiz olan
tek bir hukuk ve adaletle kars1 karsiya olacaklardir.

Bu kurum, Misir devletinin modern vergilendirme sistemine gegisi i¢in de ¢ok 6nemlidir. Bir
iilkenin hem demokratik hem de medeni olarak yiikselebilmesi i¢in, mali yiiklerin {ilkenin sa-
kinleri arasinda esit bir sekilde boliinmesinin vazgegilmez bir kosul ve saglam bir 6lgiit oldugu
giiniimiizde kabul edilmemekte midir?

Dolayisiyla herkese karsi esit olan tek bir yargi ve tek bir ekonomik sistem, yakin gelecegin
sorumluluklar1 arasindadir ve bunlar, Misir halkina sunulmak iizere olan anlagsmanin neticesin-
de dogal olarak ortaya ¢ikmasi gereken seylerdir.

Belgeler, Say1: 45; 93-185



124 Stileyman Kiziltoprak

VI
BRITANYA ULUSLAR TOPLULUGU VE AMERIKA

Anlagma iizerindeki fikirlerimin en 6nemli kismini tamamladiktan sonra, Biiylik Britanya ve
cekirdegi oldugu genis somiirge ve koloniler toplulugu konusunda halkima birka¢ sey soy-
lemek istiyoru. Britanya Imparatorlugu’nu ayakta tutan sey oldugunu diisiindiigiim i¢ birlik
bagindan ne anladigimi ve hosgorii ve 6zgiirliik fikrinin su anda Misir’a sunulan anlagmaya
nasil deger kattigini agiklamak istiyorum.

Ama &ncelikle, Britanya Imparatorlugu nedir? Bu soruyu sormak ¢ok gereklidir ¢iinkii ¢ok
sayida Misirh su ana kadar Britanya’y1 sadece iilkelerindeki hakim iggal giicii olarak taniyor.
Britanya ordusunu ve donanmasini goérmeye alistilar ve Misir’in miilki idaresinde Britanyali
yetkililer asina bir goriintii haline geldi. Bu giicii bir miittefik olarak gérmek hicbir zaman
onlarin zihnine girmedigi i¢in, onlara bu giiciin gercek biiyiikliigiinii ve diinyadaki konumunu
tanimlamak istiyorum. Britanya Imparatorlugu veya artik ifade edilmeye baslandig1 sekliyle
Britanya Uluslar Toplulugu, diinyadaki toplam 132 milyon kilometre karelik alanin yaklasik 34
milyon kilometre karelik bir boliimiinii kaplamaktadir ve buna manda bolgeleri dahil degildir.
Britanya bayragi altinda yasayan niifus 400 milyondur ve dolayisiyla tarihte bilinen en biiyiik
birligi olusturmaktadir. Baslica {iyeleri olan Biiylik Britanya, Kanada Somiirgesi, Avustralya,
Yeni Zelanda Sémiirgesi ve Giiney Afrika Birligi, son Imparatorluk Konferansi'nda 6zgiir, esit
ve bagimsiz devletler olarak ilan edilmistir. Bu devletlerin birlikle olan baglari, hiikkiimdarlik
tacina olan ortak baghliklaridir. Amaglar1 hosgorii ve 6zgiir demokrasi yolunda karsilikli
is birligi yapmak ve bu genis birligin disindaki uluslarin veya topluluklarm bagimsizligina
yonelik tehdit edici davranislara ev sahipligi yapmamaktir. Savas ruhunu degil barig ruhunu
destekleyen bir gii¢ olarak goriilmelidir. Bir baris ve uyum giiclidiir ve her yerde denge ve esitligi
saglamaya caligmaktadir. Misir’in bu birlikle iliskilenmesi ve ittifakindan ne kadar biiyiik
faydalar saglayacagim yeterince tanimlamak zordur. I¢ organizasyonumuz ve gelisimimiz igin
gerekli kritik siire boyunca olasi1 dis saldiriya karst Misir’a glivence saglamaktadir.

Diinya Savasi’nin sonuglarindan biri olarak bu biiylik imparatorluk, emperyal olan ama em-
peryalist olmayan bir politika olusturarak siyasi alandaki zirvesine ulagsmistir. Bu iki kelime
birbirinden dikkatli bir sekilde ayirt edilmelidir, ¢linkii ilki sadece bir birlesimi ifade ederken,
ikincisi ise agresyon ifade etmektedir. Elestiricilerinin hayal ettiginden ¢ok daha uzun vade-
li bir moral giiclidiir ¢iinkii iki temel iizerine kurulmustur: hosgdrii ve 6zgiirliik. 1899-1902
savasinda Boer askeri liderlerinin Giiney Afrika Birligi’nde bagbakanliga gelmesi ve 1914-
1918 biiyiik savasinda Britanya Imparatorlugu gii¢lerinde degerli hizmetler sunmus olmalari
onemlidir. Flemenk kokenli General Hertzog su anda o somiirgenin bagbakanidir ve Londra’da
diizenlenen son imparatorluk Konferansi’na katilmistir. Bu hosgdrii ve dzgiirliik temelleri {ize-
rinde, Britanya’da diinyanin simdiye kadar gérdiigli en genis demokrasi sistemi kurulmustur
ve bu demokrasi sisteminde, Latin kokenli iilkeler arasinda anlasildigi sekilde retorik anla-
miyla degil gercek anlamiyla evrensel oy hakki hiikiim siirer. Misir’in Britanya uluslarinin
pratik hosgorii ve 6z-disiplin ruhundan etkilenmesi en i¢cten umudumdur ¢linkii modern dev-
letin vatandaslarinda bu 6zellikler olmadan, demokrasiye yonelik tiim 6zlemler sadece bos
hayallerden ibarettir.
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Biiyiik Britanya Misir’in refah1 ve zenginligiyle derinden ilgilenmek durumundadir ¢iinkii
kendisi i¢in biiylik bir 6nemi olan Siiveys Kanali Misir bolgesinden gegmektedir. 1927 savasi
sirasinda kanaldan gegen gemi tonaji 28 milyona ulasti ve bunun en az 16 milyonu Britanya
bayragi altindaydi.

Simdi Biiyiik Britanya’nin mali giicii konusuna gelelim.

O biiyiik savas, her iki taraf {ilkelerine toplam 56.000 milyon sterline mal olmustur. Bu topla-
min geyregi Britanya Imparatorlugu’na aitti. ABD ile olan iliskisi itibariyle de Biiyiik Britan-
ya kredi veren bir iilke yerine borglu bir iilke haline gelmis olmasina ragmen, savasa katilan
Avrupa devletleri arasinda parasi savas o6ncesi degerini koruyan tek tilke olmanin gururunu
tasimaktadir. Gizlemis olsalar bile diger tiim tllkeler mali bir firtina yasamis, revaliilasyondan
geemek zorunda kalmistir ve ister mark ister lira ister frank ister diger para birimleri olsun, i¢
ve dis reddedilise maruz kalmistir.

Sterlin bu firtinay1 atlatan tek para birimi olmustur. Bunun en biiyiik nedeni temeldeki giicii
ve Britanya bankacilik sistemi ve organizasyonunun saglamligi ve bagka yerlerle karsilagti-
rildiginda maliyetin daha biiyiik bir boliimiiniin dogrudan vergilerle karsilanmis olmasidir.
Eger “taklit en samimi 6vgii” ise, denebilir ki savas sonras1 Avrupasi Britanya finans sistemini
o6vmenin pek cok isaretini gostermistir.

Biiyiik Britanya’nin hala diinyanin en basta gelen kreditor tilkesi oldugu, Gliney Amerika ki-
tasindaki yatirilmis sermayesinin diger Anglosakson dali olan ABD’ninkini gectigi genellikle
bilinmez.

Britanya Imparatorlugu’nun kan ve ekonomi yoluyla 6dedigi bedeller biiyiiktii fakat savastaki
temel amacina ulagsmigtir. Amag, savastan énceki on yil boyunca fenomenal bir sekilde biiyii-
yen ve Biiyiik Britanya’nin denizasir1 somiirgeleriyle iletisim hatlarini siirekli tehdit eden Al-
man donanmasinin imhastydi. Bu iletisim hatlarinin korunmasi, Britanya Imparatorlugu’nun
varlig1 i¢in hayati bir 6neme sahiptir. Savastan énce Britanya’daki tiim siyasi diisiince ekolleri
“fki-Kat Standardin1” sorgusuz olarak kabul edilmesi gereken bir formiil olarak gériiyordu.
Buna gore Britanya filosu daima en giiclii iki yabanci donanma giiciiniin toplamina esit bir
giicte olmaliydi. Savas neticesinde denizlerdeki Alman filolar1 yok oldu. Britanya i¢in su anda
Avrupa deniz giigleri arasinda bir rakip bulunmuyor.

Fakat savag sonunda Alman donanmasinin yok edilmesiyle eszamanli olarak, Amerikan do-
nanmasinin yiikselisine tamiklik edildi. ingilizce konusan milletlerin bu diger biiyiik dali Bri-
tanya Imparatorlugu’nun donanma giiciiyle basa bas oldugunu iddia ediyordu. Burada ama-
cim, bu konuda gercgeklestirilen uzun ve zorlu miizakerelerin ayrintilari iizerinde durmak
degil. 1921°de Washington Konferansi’nda kabul edilen “savas gemileri” konusundaki tam
esitlik iddiasmin su anda tiim gemi kategorilerini kapsadigini ifade etmek istiyorum yalnizca.
Iki taraf arasinda bu konuda bir anlasmaya varildigini ve aralarinda rekabet etmemeye karar
verildigini diisinmek mantiklidir.

ABD’nin kurulmasindan beri ilk defa bir Britanya Bagbakan1 Amerika’ya gelmistir. Ramsay
MacDonald’in ve Bagkan Hoover’in saglam ve somut bir sonuca ulagma kararliliklarinda ser-
giledikleri iyi niyet ve samimiyeti gérmek biiyiik bir cesaret saglamistir. Eger Britanya Bas-
bakani’nin ziyaretini takiben Baskan Hoover Ingiltere’yi ziyaret etseydi, bu, diinya baris1 ve
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siyaset alaninda silahsizlanma konusundaki parlak timitleri mutlak bir sekilde destekleyecekti.
McDonald’in yolculugunu Kanada’ya uzattigini, Ottawa’daki meslektast Mackenzie King’i
ziyaret ettigini gérmekten keyif duydum. Boylece sunu kanitlad1 ki, Londra ve Ottowa, Bri-
tanya’nin Amerika’ya karsi tutumunu sekillendirecegi iki kutbu olusturuyordu. Bu, Kanada
Somiirgesinin Britanya Uluslar Toplulugu’ndaki biiylik konumunun bir taninmasi olmustur ve
bir sonraki Imparatorluk Konferansi’nin bu kez Londra disinda yapilmasi son derece muhte-
meldir.

Bu konu iizerinde durmaktaki amacim, Misir’in ittifak kurmaya davet edildigi, giicii ve kay-
naklar1 ¢ok genis, gercek bir Milletler Cemiyeti olan Britanya Uluslar Toplulugu’nun yapisini
aciklamakti. Britanya Imparatorlugu ile ABD arasindaki tiim anlasmazlik nedenlerinin orta-
dan kaldirilmasi ve bunun yerine bir is birligi ruhunun gelistirilmesi plani, biz Misirlilar igin
bu anlagmanin degerini daha da arttirtyor. Anglosakson diinyasinin bu iki biiyiik dali arasinda
giivenle beklenmekte olan donanma anlagmasinin sonuglarindan biri olarak, Kuzey Atlantik
Okyanusu, Kanada ile ABD arasinda bunca yildir mevcut korunmayan sinirin bir uzantisi
haline gelecektir. Britanya donanmasinin olast yeniden dagiliminin bir sonucu olarak, {isle-
ri Cebelitarik’ta ve Malta’da bulunan biiyiik Akdeniz filosuna Atlantik filosundan yapilmasi
muhtemel olan eklemeler, Misir’in herhangi bir diisman giiciin saldirina karsi tamamen gii-
vende olmasina yetecektir.

Bu son 6nerim, Misirlilar tarafindan Misir egemenliginin bir sinirlandirilmasi olarak elesti-
rilmemelidir. Yunanistan kisa bir siire 6nce Biiyiik Britanya’ya 6nerdigi bir anlasmada, deniz
giivenligini saglamasi kosuluyla tiim sahillerini ve ilgili tiim {sleri Britanya Donanmasi’nin
emrine ve kullanimina agmayi teklif etti. Biiyilik Britanya tiim avantajlarina ragmen bu anlas-
may1 reddetmistir.
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VI
MISIR ANAYASASININ TEMELLERI

Misir’in bagimsizligi ilan edildiginde ve yeni bir ¢agin baslangicini bildirir gériinen yiiz bir
pare top atiginin giiriiltiisii arasinda egemenligi kabul edildiginde, pek ¢ok kisi bir an bu olayin
illlizyon olmadigini ve Misir’1 bagimsizligin kapilaria getirenlerin istikrar1 ve saglam iradesi
sayesinde ayn1 0zgiirliigiin gelecegin kurumlarinda da gigek acacagini diigiinmiis olabilir.

Yine de kisa bir siire sonra anlagilmaya basladi ki, bu bildiride bazi kurtulus tohumlar1 olsa
bile, Misir biiyiik umutla beklenen hasadi yapacak iyi bir ekiciye muhtemelen sahip degildi.

Iktidar sahibi olmanin ilk olarak giindeme getirdigi konu yurtdisinda liiks elgilikler kurmakt1.
Kisa bir siire sonra, deger verilmeyen bir faaliyeti gelistirmek veya tek degeri iizerindeki eti-
ketlerinden ibaret olan dokiimanlar1 saklamak i¢in bir daire aramak {izere biiyiik uluslararasi
otellerde dolanan basibos insanlar kalabaliginin komik goriintiisiine taniklik edilecekti. Kisa
bir siire sonra goriildi ki bu insanlar {ilkeleri i¢in etkili bir ig yapmak icin ekonomik veya
siyasal nitelikte ne gerekli araglara ne de giice sahipti. Yapacak hi¢bir seyleri olmayan ve
onemleri konusunda diger insanlari etkilemede ¢ok basarisiz olan bu sahislar, yaptiklari igin
onemsizligiyle carpici bir zitlik sergileyen pahali bir harcama gosterisi ile yabancilarin ilgisini
cekebileceklerini diisiindiiler. Bundan sadece kendileri kazangli ¢ikt1. Ulkeleri ise hicbir sey
kazanmadi.

Bu donem sirasinda, 6nemi belli olan Londra’daki el¢ilik ne zenginligi ne kalifikasyonlari
olan, siyasi veya diplomatik kullanima yabanci durumda, temsil ettikleri insanlarin gercek
6zlemlerini ve iilkelerinin haklarini bazen goz ardi eden insanlarin elinde kalmugtir. Istifasini
sunan Londra’daki Misirli bakanin yerinin doldurulmasi konusunda telas edilmedi ve gorev-
leri birka¢ y1l boyunca maslahatgiizar tarafindan ytirtitiildii. Maslahatgiizarin belirsizligi ve
kendini gizleyisi, her seyin genel durumunun sadece bir sembolii durumundaydi.

Dolayistyla Misir’mn yurt disinda temsili hayali olarak tanimlanabilir. Ulkenin prestijine kata-
cak hicbir seyi yoktur ve sadece biitcesindeki gereksiz bir yiikten ibarettir.

Misir hiikiimetinin hemen hemen higbir diplomatik iliskisi olmayan bir iilkede neden ¢ok
pahali binalar satin aldigint anlamak kolay degildir. Baz1 elgilikler sagaali otellerde agilmus,
benzeri goriilmemis bir likksle donatilmistir. Kisa bir siire sonra anlasildi ki bu kuruluslarin
tek amaci Kral’in gurunu oksamakti ve “el¢ilik” denen seyler sadece meshur bir seyahatginin
hareketlerini daha kabul edilebilir hale getiren duraklardi.

Simdi parlamentoya donecek olursak, orada yiiriitiilen isi liziintiiyle inceleyebiliriz. Parlamen-
todaki oturumlarin sayisi bir elin parmaklarini zorlukla geciyor. Yedi y1l 6nce Misir’da parla-
menter rejimin getirilmesinden beri higbir meclis iki oturumdan daha uzun émiirlii olmamis,
kralin emriyle dagilmistir ve bir meclis sadece yedi saat siirmiistiir. Yeni rejimin kendini ko-
sullara uyduracak veya caligmalarini vekillerin sayginligiyla ve temsil ettikleri biiyiik ulusal
¢ikarlarla uyumlu bir sekilde organize edecek zamana veya firsata hi¢ sahip olmamasinin ne-
deni budur.

Ulkenin bu kadar 1srarla yaygarasin1 kopardig1 bir anayasa sisteminden beklenen sonug bu
mudur?

Belgeler, Say1: 45; 93-185



128 Stileyman Kiziltoprak

Benim zamanimda en miitevazisindan en biiyiigline kadar herkesin bir anayasa istedigini ha-
tirliyorum.

“Yasasin Anayasa!” (Yahya ed-Diistir): Ozgiirliigiin ¢13lig1 ve slogani buydu. Ulke, kurtulu-
sunun ancak bir rejim degisikligiyle saglanabilecegi fikrine kapilmisti ve bir tiiziik olmadan
bagimsizliginin bir hayal oldugunu biliyordu. Fakat anayasa istemek, anayasa yapmaktan zor-
dur. Hareketin basinda, insanlarin haklarinin tek giivencesi olan o liberal ilkeleri zafere ulag-
tirmaya kararl bir adam eksikti. Biiyiik bir devlet adami1 ve atesli bir vatansever olan Servet
Pasa o anda miicadeleye girme ve insanlarin 6zgiirliigiiniin dayandirilmasi gereken sorgulan-
maz yasalarla prensinin kaprislerine karsi ¢gikma cesaretini ne yazik ki gosteremedi. Biirokrat
tavrini, bastan beri var olan heyecanini ve iilkesinin kaderine olan derin inancini siirdiirdii ama
dogal olarak ¢ekingen olan karakteri yiiziinden kisa bir siire sonra séndii. Ozgiir bir iilkede
insanlarin egemenliginin savunulmasina yonelik hukuki yapinin saglamlig1 i¢in gerekli olan
gelisim siirecine ¢ok yabanci bir politikasi vardi.

Anayasa yapimi isinin teslim edildigi kisiler iyi niyetle hareket eden ama ¢ogunlukla gerekli
deneyim ve yetkiye sahip olmayan kisilerdi.

Soyle dediler: “Egemenligin kesinlikle ulusa ait oldugu konusunda genel bir uzlasma vardi
fakat bunu agikca belirtmek gerekli hale geldiginde fikir farkliliklart ortaya ¢ikti. Anayasada
bunu acike¢a belirtmeden bu ilkeden pratik ¢ikarimlar yapmakla yetinmemizin nedeni budur.”

Anayasanin ige yaramamasinin ve amaci olan ulusun siyasi bagimsizliginin aksine meyletme-
sinin nedeni de budur.

Anayasanin kusurlulugu nedeniyle parlamento aksi mizagh veya korku gdlgesindeki bir tutu-
mun insafinda kalmaya devam etti. Cok sayida yemin {izerindeki israr nedeniyle ¢ok sayida
yalanci taniklik sugu islendi ve neticede anayasanin kendisi bir tarafa kondu. Bu entrikanin
altinda kalan ve anayasay1 degistirmeye yonelik fedakarliklar1 yapmay1 reddeden Servet Pa-
sa’ni yerini Yahya Ibrahim ve Nessim aldi. Yeni dogan anayasay1 sakatlamak icin bu adam-
larin zayifligindan ve itaatkarligindan sonuna kadar istifade edildi.

Kimse anayasay1 savunmadi, kimse ona saygi duymadi. Haklarini elde etmede kendilerini ¢ok
cesur gosteren Misirlilarin bugiin o haklar1 sadece savunmalar1 gerekirken bunu yapamiyor
goriinmelerinin nedeni de budur.

Umalim ki bunlar gelisen 6zgiirliigiin ilk sesleri olsun. Fakat {ilkenin gerekli olan reform igin
caba gostermesi zorunlulugu hala gegerlidir. Anayasanin yetersizlik derecesi timitsiz degildir,
iyilestirilmez degildir. Nitelikli doktorlara teslim edilmesi gereken bir ameliyata ihtiyaci var-
dir yalnizca. Misir gelisimine hastalikli bir kanunun boyundurugu altinda devam edemez ve
krallik egoizminden ilhamlanan sorumsuz kanun koyucularin Misir’da pes pese actigi yarala-
rin neticesi ciliz bir 6zgiirliiktiir. Aslinda tiim zorluklarin kaynagi, ulusal 6zgiirliikler tiiziigii-
niin hatali hazirlanigidir.

Anayasa hatali bir sekilde hazirlandig1 i¢in 6zgiirlikk aleyhinde pek cok ciiretli girisimler oldu.
Anayasa sakat oldugu i¢in, tilkesinin 6zgiiveninden keyif duyan ve ulusal 6zlemleri temsil bir ada-
min Kral’m agresif bir mektubuyla gorevden alinmasima taniklik etmek miimkiin hale gelmistir.
Sunulan hizmetlere ve bunlar1 sunanlara hi¢ deginmeyen bu azil mektubu Misir’mn 6zgiirliiklerinin
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reddinden bagka bir sey degildir. Bir usakmis gibi gorevinden alman bir bakana, admni ziyareti
defterine yazmak ve gérevden alinisi nedeniyle majestelerine tesekkiir etmek icin saraya gitme go-
revini veren protokol, anayasa aldatmacasini ve ironisini daha da parlak bir 1s18a siiriiklemektedir.

Yine bu hastalikli anayasadan dolay1 her biri farkli bir siiregle secilen {i¢ parlamento birbiri
ardina gelmistir. Tiim bunlar 151831nda diyebilirim ki Misir 6zgtrliklerini hi¢bir zaman elde
etmedi ve giilling bir anayasa ile iilke ve genel olarak diinya, Misir’in ger¢ek durumuyla ilgili
olarak kandirildi.

Misir’in bagimsizligini ilan etmek icin ateslenen yiiz bir pare top ¢ok giiriiltii yapt1 ama neti-
celer ¢ok zayif oldu. O zamandan beri meydana gelen olaylar bu fikrimi desteklemistir. Devlet
baskani ve Britanya Yiiksek Komiseri parlamenter rejime bir son vermeye karar vermistir
ve bu plani gerceklestirmek icin Muhammet Mahmut géreve cagrilmistir. Fakat Muhammet
Mahmut gecen temmuz fahri bir paye almak igin Ingiltere’ye gittiginde, Lord Lloyd da go-
revinden alintyordu. O anda Misir ulusal teorilerinin zafer kazandigi varsayilabilirdi. Aslinda
heyet bagkan1 Mahmut Pasa iyi belirlenmis bir gercekle karsi karsiyaydi, ¢linkii hem Britanya
hem de Misir goriiglerini tatmin eden bir anlagsmay1 goriismesi Onerilmisti. Kral anlagmanin
incelenmesinden sonra anlasmaya ¢ok az ilgi gosterdi. Biiyiik Britanya bu hatay1 ona belirt-
mek zorunda kaldi ve Mahmut Pasa anlagmanin avantajlarini ifade edebilsin diye, Kral’dan
Mahmut Paga’ya kral vekilligi yetkisi vererek bir memnuniyet gostermesini istedi.

Kral bakanina yiiksek bir yetki vermeyi hemen kabul etti ve Mahmut Paga Mehmet Ali Pa-
sa’nin seref riitbesini ald1.

Fakat kral aniden, Vichy’deki “kiir”ii ve Ispanya’daki “kuzenine” yapacag ziyaret de dahil
olmak tizere tiim planlarindan vazgecti ve aday gostermemek i¢in ¢ok biiylik 6zen gosterdi.

Iskogya’daki tiim silah-atis partileri ve Asturias’daki tiim krallik turlar1 iptal edildi. Kral sanki
cok kisa siireli bir kral vekilligi atamas1 sirasinda tahtini riske atacagini diigiinmiis gibi hemen
tilkesine ve tahtina dondii. Tahtin1 yalnizca kosullarin bir oyunu neticesinde elde etmisti. Tah-
tin temelleri zayift1 ve bu ylizden bu tiir bir riske girmek istemiyordu.

Son olaylarin bir sonucu olarak, Misir’in durumunu koklii bir sekilde degistirecek 6nemli
hareketler beklemekte hakkimiz vardir. Bu da ulusal ve vatansever bir birligin ¢ikip anlagmay1
incelemesi ve kabul etmesiyle olacaktir. Fakat i¢ ihtilaflar bu umut vaadedici baslangigla-
rin gelisimini kagiilmaz olarak engelleyecektir. Britanya Yiiksek Komiseri’nin miidahalesi
olmasaydi son anlagsmazlik aylar, hatta yillar siirebilirdi. Komiser Heyet Bagkani’nin sunu
anlamasini sagladi: mevcut durumda en uygun ¢oziim gorevinden ayrilmasi ve Kral’a sessiz
kalmasini ve tamamen tarafsiz bir siyasi anlayista bir bakanligin kurulmasini kabul etmesini
telkin etmesiydi. Bu sekilde anlagma iilkeye sunulabilecekti.

Sonug olarak Misir hukuki olarak bagimsiz olmakla birlikte, Misir kralinin inadindan dogan
tehlikelere karsi Biiyiik Britanya temsilcisinin yardimina muhtag bir haldedir. Fakat durum
aslinda bundan da ciddi olabilir ve Misirlilar daha agir bir tehlikeden siyrildiklari igin tebrik
edilmelidir. Olusumuna ve gorev sistemine ragmen hala birka¢ bagimsizlik isareti gosteren
eski senato korunmustu. Bu eski senatonun ortadan kalkmasiin yeni bir se¢cim gerektirme-
sinden korkmak i¢in nedenler vardi. Ayrica saray entrikalarinin bir neticesi olarak, anayasal
ozgirliiklere diisman olan bir cogunluk senatoya yerlestirilmis olabilirdi.
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Yeni iiyelerin itaatkarlig1 sayesinde, Kral her uygun gordiigiinde meclisin feshedilmesi sagla-
nabilirdi.

Dolayisiyla Misir’da parlamenter calisma mevcut degildir ve bakanlarin da sarayla olan du-
rumlar1 nedeniyle elestiriden uzak durduklar eklenebilir. Hi¢bir sekilde bagimsiz degillerdir.
Parlamento feshedildikten sonra bakanlar tamamen Kral’in gizlenme geregi duyulmayan kap-
rislerinin insafindadir. Misir’a anayasal kanunlar iceren modern bir rejimin getirilmesi du-
rumunda mantiken bu rejimin bir kralin mutlak giiciiniin yerini almasi gerektigi de dikkate
alinmamaktadir.

Islam inancmin gergek koruyucusu ve Islam fikrinin yayilmasmin en énemli aracisi olan
el-Ezher Universitesi’nin Seyhii’l-Ezher’i (Rektorii), bu iiniversitenin égretimini reforme et-
mek istemistir. Tiim kabine Seyhii’l-Ezher’in goriislerini benimsemisti ve Islam’m bu eski ka-
lesinde bazi reformlar yapmak iizere ¢alismalar yapiyorlardi. Muhtemelen ¢ok genis kapsamli
olan bu reformlarin imzaya sunulmadan 6nce inceletilmesi gerekirdi.

Fakat reformcular ve destekgileri, sarayin kotii niyetini ve tim hiikiimet inisiyatiflerine diis-
man olan Kral’in inat¢iligini dikkate almadan hesap yaptilar. Kabine Bakanlar Kurulu’ndan
gecen yasay1 tartisip kabul ettikten sonra, o zamana kadar konuya ilgisiz goriinen Kral belgeyi
imzalamay1 reddetti.

Bu kesinlikle tuhafti, ¢linkii {ilkenin bir anayasasi vardi ama bu hi¢bir sekilde tilkenin 6z-
giirliiklerini arttirmryordu. Bunu kanitlamak i¢in, iyi hatirladigim tek bir sahsi 6rnek vermek
yeterli olacaktir. Britanyali bir kisi 6ldiirilmis, tanik eksikligi nedeniyle katil bulunamamisti.
Bunun iizerine Britanyali adli miisavir Misir Ceza Kanunu’nun 32. maddesinin kaldirilma-
sin1 talep etti. Bu arada bu kanun Napolyon Kanunlari’ndan alinmadir ve katilin itirafi veya
taniklarin resmi beyanlarmin mevcut olmadigi davalarda mahkemenin 6liim cezas1 vermesini
yasaklamaktadir.

Konu Bakanlar Kurulu’nun 6niine getirildi. Etrafimda iiye olarak bakanlik avukatlarim ve
hukuk adamlarim vardi. Konuyu son derece iyi anlayabilecek ve ilgili ilkelerin tam bilgisine
sahip olarak bir fikir verebilecek insanlardi. Adli miisavir raporunu verdikten sonra ¢aligma
arkadaglarima danistim ve oncelikle Misirhilarin gerekli bir giivenceden mahrum birakilmakta
olduklarini, bunun neticesinde yargi¢larin keyfi otorite ve kaprislerine teslim edilmekte olduk-
larini soyledim. Sonra kurula danistim. Kimse tek bir kelime soylemedi.

Kimsenin benimle ayni fikirde olmadigi benim i¢in agikti. Bunu ifade edebilecek kadar cesur
olan tek kisi bendim. Yine de irademi korii koriine dayatmaktansa bakanlarim olarak kendi
sectigim kigilerin fikirlerine uyum gostermek durumunda oldugumun tamamen farkinda bu-
lunarak bu konuda boyun egdim ve karari imzaladim ama gozlemlerimin kaydedilmesi ve
fikrimin dava raporuna girilmesi kosuluyla.

Ben anayasal bir hiikiimdar degildim ama haklarinin farkinda olan egitimli kitleler iizerinde
artik mutlak gii¢c uygulanamayacagini anlamistim. Misir’in gelecegine giivenmemin nedeni
de budur. Yeni Britanya Kabinesi’nin, her iki iilke i¢in de ¢ok zararli olan bu ihtilafa bir son
verecek agik zihinliligine giiveniyorum.
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Bu anlagmay1 tartismak ve onaylamak igin bir araya gelecek bir Millet Meclisi’nin kurulma-
sinda tilkenin kurtulusunu gérmekten keyif duyarim. Fakat hiikiimetin yeni se¢imler i¢in ¢a-
lisma yapmaya karar verdigini gordiigiim i¢in, Millet Meclisi’nin yapacagi isin gelecek meclis
oturumunda yapilacagina ve boylece demokratik kurumlarin 6zgiirce gelisimine ve tarafsiz
yargimin kurulusuna izin verilecegine inanityorum.

Simdi bu yeni bir secim meselesi haline geldigi i¢in, ayrica parlamentonun islevlerinin yeni-
den olusturulmasi ve meclis kapilarini kapatan miihiirlerin ¢ikarilmasi gerektigi i¢in, meclisin
ilk gérevinin, tiiziiglin revize edilmesi olacagina samimiyetle inantyorum. Belirli baz1 imtiyaz-
lara dokunmaktan sakinmak ve anayasal giiclin uygulanmasina elverissiz olan hassasiyetleri
arttirmak i¢in bu tiizii§iin 6nemi fazlasiyla unutuldu.

“Yahya ed-Diistar!” - “Cok Yasa Anayasa!” Bu artik kulaklarima makul gelen bir ¢iglikti. Tiim
Misirhilar gibi bunun gergeklestirilebilecegine inaniyorum. Ama her tiir dalavereyi ve hirst
koruyacak sakat bir anayasa istemiyorum. Anayasa 6zgiirliiglin ¢ocugu olmalidir. Anayasanin
tiim enginligi ve 1s181yla ilan edilecegi giin, benim i¢in bir seving giinii olacaktir. Clinkii yirmi
iki y1l boyunca sessiz kalmak zorunda kaldim. Bugiin bile sesimi kismak isteyenler mevcut!

Yine de kendimden emindim ve bu kitab1 yazdim, ¢iinkii bunun Misirlilara ger¢ek olduguna
inandigim seyi acikca ve diiriistge ifade etmek igin bir firsat oldugunu anladim.

Ulusal birlikte ve 6zgiirliige saygida Misir’in kurtulugunu ve Britanya’nin onurunu goriiyo-
rum. Bu olayla Misir’in bir kez daha seytani ¢cobanlarindan kurtulacagina inaniyorum. Bu
cobanlar Misir’1 6zgiirliigiine gotiirdiigiinii iddia ederken aslinda onun en kotii kolelige dogru
stiriiklenmesine neden oluyor.

Anayasa bos ve beyhude bir kelime olmamalidir. insanlarin haklarma saygili olmali ve go-
revlerini bildirmelidir. Misir ancak bu sekilde gemisini yeni hedeflere dogru siirebilecek ve
bir zamanlar diinyanin 6gretmeni olan ve yiizyillar boyunca diinyaya bilgelikle ve ihtisamla
dersler veren bir irkin 6zelliklerini yeni bir diinyada tekrar ortaya koyabilecektir.

Kavalali Mehmet Ali, ibrahim ve Hidiv Ismail gelenegi iginde yillarca yasadim. Atalarim igin-
de en soylu 6rnekleri buldum. Misir’in 6gretisine ulagmak igin tek yapmam gereken gegmise
bakmak. Yakin zamanl bir hanedanlikta askerler, reformcular ve biiyiik adamlarla ilgili 6r-
nekler buldum. O zamandan beri bu soylu atalarin erdemlerinden ilham almaya ve onlarin
ruhunu ve hafizalarini yasamaya ¢alistim. Fakat popiilerligimi bu biiyiik atalarin eylemlerine
dayandirmay1 asla diisiinmedim. Onlarin ¢alismalarii siirdiirmeye calisarak onlarin anisina
saygimi sunmak benim i¢in yeterli olurdu. Bu muhtesem atalarla yakindan veya uzaktan akra-
ba olanlara yabancilasmadim ve kutsal seylere dokunmus kigilere gosterilmesi gereken saygi
neyse, onlara kars1 da her zaman o saygiy1 hissettim.

Soyluluklar1 nedeniyle hem tahtin siisleri hem de hanedanligin 6gretmenleri olanlardan yaban-
cilasmak yerine bu yapilmaya daha deger bir seydi muhtemelen. ismail’in ihtisaminin gele-
negini devam ettirmek isteyen Kral ne yazik ki bugiin Ismail’in siilalesiyle ihtilaf halindedir.

Bugiin Misir’in 6zgiirliigli icin en derin arzumu ifade ediyorum. Onun dogumuna katkida
bulunabildigim i¢in ve atalarim tarafindan Misir’a sunulmus hizmetlerin uzun listesine kendi
fedakarliklarimi ve en degerli 6zlemlerimi ekleyebildigim i¢in gururluyum.
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Ek II: II. Abbas Hilmi Paga’nin Kitabinin Ash

A FEW WORDS ON THE
ANGLO-EGYPTIAN
SETTLEMENT
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